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La Cloche Roland, para depuis peu k Copenhague, a 
dej^ eii leplus grand succ^s dans toutela Scandinavie; 
il a obtenn en Allemagne celui qui etait ^ souhaiter; il a 
6X6 interdit par les antorites. G’est un livre dangereax 
pour les Alleinands. 

Sous une forme qui parait douce au ddbut il con- 
tient un des requisitoires les plus impiacables qui 
aient 6te dcrits centre la guerre allemande. De nom- 
breux volumes out d6ja 616 publics sur ce terrible 
sujet; ici Tattaque est conduite d'uue maniere nou- 
velle. M. Jdrgensen fait vibrer certaines cordes capa- 
bles d'emouvoir ses compatriotes danois et les autres 
Scandinaves que notre propagande frangaise n’avait 
point touches, faute debiencomprendreleurcaractere 
etleur situation de neutres. 

La guerre nous a surpris certes; mais elle a surpris 
encore davantage les Scandinaves qui, ptoMres d'idees 
pacifistes, croyaient que la guerre, dans Fetat actuei 
de la civilisation, etait une chose impossible. M. Jor- 
gensen ne partageait pas cette illusion/ Il raconte dans 
La Cloche Roland une soiree passde, 11 y a trois ans, en 
Danemark, pendant le dernier sdjour qu*il y fit. Un 
po6te j pronon^a un discours ofi il annonpait un pro- 
chain conflit europ6en; il conjurait les Danois de pr6- 
parer leur defense dans le cas oA leur neutrality serait 
menacye. Un homme de science, un « ryaliste >, parla 
apr6s lui et ddmontra, en se basant sur des faits, Fer- 
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reur de ces previsions; il ^prouvait une pitie ironique 
pour les gens qui croyaient qu’il y aurait encore des 
luttes sanglanles entre les peuples ; la complexity des 
relations Internationales, les difficultds financiyres y 
mettraient des obstacles insurmontables«puisquec’est 
Fargent qui gouverne tout ». II exprimait dgalement la 
pensee si repandue en Scandinavie que les gens qui 
songent k se battre, qui se battent, sont des barbares. 
M. Jorgensen, qui est po^te, sentait bien que le pokte 
avait raison, comme il arrive toujours aux pontes, 
car qu"est“Ce que la podsie, sinon une vue claire, 
profonde, et un sens tr^s aigu de toutes les variations 
de sentiments? 

Mais quand la guerre a eclatd, il a yprouv^ toute 
Fhorreur qu’une ^me fine et delicate, aimant la paix et 
ie silence, doit ressentir pour cette explosion de force 
brutale, ce retour k Finstinct animal, pensait-ii. 
Artiste, un peu moine, un peu nomade, il n'est pas, en 
vrai franciscain, ennemi d’une joie pure et simple, 
celie de gouter, attabl6 sous une tonnelle, un vin dory, 
de raconter, dans un presbytyre de campagne, deplai- 
santes anecdotes, de s’asseoir le dos au soleii et de 
contempler un paysage baigny de lumiyre. Quelle 
rypugnance devait lui inspirer ce que la guerre com- 
porte d'affreuses ryalitys ! Aprys les orages et les dychi- 
rements de la conversion, une sorte de quiytisme 
Favait envahi dont il ne voulait pas sortir. L’Allemagne 
avait eu une part a son entrde dans Fyglise cathoMque; 
on se rappelle pour les avoir lues dans Le Livre de la 
Route et dans Notre-Dame de Danemark ses descrip- 
tions de Fabbaye de Beuron. Il avait beaucoup fre- 
quenty le clergy rhynan; mille souvenirs se ratta- 
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cliaient pour lui aux sanctuaires, aux couvents 
aliemands, et ii iui etait penible d’avoir a juger et k 
condamner des personnes aui avaient ete ses amis. 
Aussi longtemps qu’ii Ta pu, il a repousse la \dsion de 
la guerre; il s’est r-6fugie derriere les « montagnes 
bleues » pour Mr ce caucheraar. A Sienne, abrite par 
ses volets bien clos, ii achevait d’ecrire la Vie de sainte 
Catherine (1) et il esperait poursuivre tranquillemeot 
ses etudes. Ii comptait iie sortir de son refuge que 
lorsque les hommes, ayant cesse de se quereller, de 
nouveau se tendraient la main. 

Ii y avail cependant une pens6e qui frappait k la 
porte de son ame avec persistance et troublait son 
repos, ia pensee de Ja Belgique. 

Ce qu’il y avail aime, Fbospitalite qu’ii y avait 
repue, les jours qu’il y avait vecus revenaient sans 
cesse k sa mdmoire. L’amitie qu’on iui avait temoignee, 
les impressions religieuses qull en avait rapportees, 
rendaient impossible FindifFdrence dans laquelie il 
voulait demeurer. La cloche de la liberty, la cloche de 
Fantique beffroi de Gand, la cloche Roland sonnait le 
tocsin pour appeier au secours des Flandres et de 
toute la Belgique. Sa grande voix exprimait k la fois 
Falarme et Feffroi du peupie beige, son heroisme, et, 
k la bien entendre, son espoir. G*6tait devenu une 
obsession pour le po^te danois. 

La Belgique etait pour iui le pays des carillons. 
Dans une page dlmpressiom et Dispositions^ paru en 
1911, il raconte la Me des carillons qui Faccueiliit 
dans le premier voyage qu’il y fit en 1901. c Je me 


(i) Den helligc Katerina af Siena, Gopeniiague, iqiS. 
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sonvieas encore du jeu des cloches de Feglise wisines 
de leur miislqiie fine, i^gdre, argentic qui, toils les 
quarts d^eure, dansait an-dessus du jardin oh nous 
6tioiis... G’est nne somptuosit^ de tons qne lance la 
tour sans fi^che de la cathedrale de Malines; quelque 
chose qi3l est entre une marche et no menuet passe 
sur la tIIIcj quelque chose de mesur6, de gracicux, 
coTEinie un vol de papillon. Quand on croit quo 1 air 
esl aclieve, 11 repart; on dirait une revue on une pro- 
cession; les troupes se suivent, chacune, drapeau au 
vent, tambours battants, la danse, l^g^re et sure 
recommence touj ours, sans unseal faux pas, sur les 
chemins de Tair... » 

Lorsqu’il arrive k Malines, en compagnie de Gode- 
froid Kurth, il y a justement un concours de son- 
neurs. lis ^taienttous venus desFlandires, du Brabant 
et du Limbourg; dhs sept heures du matin jusqu’^ la 
nuit, ce fut un bourdonnement et un carillonnement 
ininterrompu A la grande joie des habitants masses sur 
la place. II ne pourra d^sormais penser A la Belgique 
sans entendre sonner des cloches. Cette m61odie 
fidre et grdle des carillons rdglait les existences labo- 
rieuses, confortables et calmes qu*6taient les vies 
beiges. Lidge !e fait penser au Grand Sidcle et il admire 
la courtoisie des femmes du peuple qui, aprAs avoir 
causA se disent aimablement en se sAparant : <c Bon- 
soir, Madame 

De la musiqne, des impressions artistiques, de 
belles Aglises, des savants, des prAtres, voilA tout ce 
qu’Avoquait pour Johannes Jorgensen ie mot Belgique; 
les annAes qui ont suivi son premier sAjour n Belgique 
Font ramenA Men des Ms dans ce pays. II a souvent ha. 
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bit6 Louvain ; il y a donii^ des conferences dans lesquel- 
lesil a parle dn sentiment reiigieuxitalien do util a une 
si parfaite intelligence, comme ii Fa fait en 1914 k Flns- 
titut Gathoiique de Paris avec taut de siicces. II espe- 
rait que ce serait poor Ini un centre d’etndes. II tra- 
vailiait dans la Bibliotheqne de FUniversitd et 11 y a 
dcrit line partie de la Vie de salute Catherine de Sierme 
qni continnait une s6rie de vies de saints italiens 
inanguree par le Bienbenrenx GoiomMni, conronn^e^ 
si Fon pent s’exprimer ainsi, par saint Francois 
d’' Assise, et k laguelle il projette d’aj outer un saint 
Philippe de N6ri. Plnsieurs des personnalites dn 
monde savant qui gravitait autour de Louvain Fencou- 
rageaient dans ses travaux. La premiere page de 
sainte Catherine de Sienne en porte ie tdmoignage ; 
le livre est d^did k Mgr Deploige qui, apr^s avoir 
assists k Fincendie et an pillage de Louvain, a tant 
travaill^ k Rome pour la cause beige; ii a etd comme 
president de FInstitnt snpdrieur de philosophic de Lou- 
vain le successeur de Mgr Mercier. C’est au cardinal 
lui-meme qu'est dddide La Cloche Roland, On y trouve 
un portrait discret de cette haute figure, gran die en- 
core par Fadversitd, qui a iucarud la resistance de la 
Belgique. Quinze jours avant la guerre i'auteur avait 
ete re^u par lui k Malines. J1 rappelle cette entrevue 
et ajoute qui! Fa retrouvd k Rome apr^s le conclave, 
vieiiii, courbd, mais dans sa faiblesse mdme represen- 
tant la force indomptable du droit, le triomphe des 
martyrs. Ses amis Carton de Wiari chez qui II avait 
^te re^u k Bruxelles en ce mdme mois de Juillet sont 
maintenant des fugitifs; Fhomme d’Etat beige lutte 
vaillammeut pour son pays sur ce rocker de Sainte- 
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Adresse qui abrite le gouverneiiient de ia BeigiquCj ou 
sa Boble compagne Ta rejoint, aprds avoir expie dans 
les prisons de Berlin le crime d’avoir soutemi la con- 
fiance de ses compatriotes par son attitude ferme et 
son active charity. 

Onl, tons les heureux souvenirs sont bien loin, les 
viiles de Belgique sont en mines, les tours sont tom- 
bees, la Cloche Roland qui appeiait la terre des Flao- 
dres s’est tue, Pourtant, qu'est-ce k dire? Eile sorme 
encore, elle sonne plus fort, plus profond^ment, d*une 
mani^re plus significative. Le carillon des clocliers 
qui ont ete detruits retentit dans toute I’Europe; it 
appelle ie monde k la defense de la Belgique. Moins 
Fecrivain voulait Fentendre, plus il le poursuivait. li 
n’avait plus de repos, plus de paix. Le son qui 
vait, comme la voix de la conscience qui ne se tait 
pas, en vain il edt cberchd k FdtouQer, 

m 

M. Jorgensen a ouvert les livres que des amis beiges 
avaient envo^'ds et ceux qull avait re^us d’Alle- 
magoe. 11 commence par le Manifeste des Intellecluels 
ailemands. A vrai dire, dans toute la pai'tie de son 
livre consacree k la discussion, ii n'aura point d'autre 
arme; il en fera la base de son attaque. Dieusait si ce 
manifeste a 616 examine et refutdl M. Jdrgensen 
traite cependant d’une mani^re nouvelle et originale. 
Il semble d’abord le considerer avec respect. Ii y a de 
quo! impressionner. « Quatre vingt-treize personnes 
de premier rang pour Fintelligence, quel calibre, un 
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420 iiiteliectuel! » II parait accepter Ics afBrmationh de 
ces grands personnages qui se basent sur la science 
et sur i’autorite, mats peu a pen leur ton d’assurance, 
leur arrogance le reYoltenfc. II appelle en temoignage 
ies victimes; devant leurs plaintes, devant tant dlodi- 
cibles soufFrances, son indignation deborde, eclate; il 
rejette Fironie dont ii s’est servi jusqu’^ present^ et 
c"est avec une sainte col^re, en empnantant anx 
Propbetes et a FApocaiypse tears images et leurs 
expressions, qu’ii denonce ies hypocrites dont le 
renom et la culture out couYert ies actes barbares de 
leur ariiiee. Son liYre est partage en six chapitres se 
rapportant aux six paragraphes du Manifeste. II est 
ainsi conduit a apprecier le caract^re aliemand. Ses 
souvenirs Fy aident. 

Comme il le dit lui-m^me, c’est une conception de 
la vie qui, chez ies Allemands, se heurtait k une autre 
conception de la vie chez ies Beiges, chez les Fran- 
pais et chez les Anglais, Ii n’y a pas dans FAllemaod 
€ la conscience de la valeur de chaque personnalite 
et le sentiment du droit individuel » qui sont le propre 
de la civilisation occidentale, cette civilisation que 
M Jdrgensen appelle « celtico-latine La resistance k 
la force est pour FAllemand, pour le Prussian surtout, 
line impertinence, un scandale. La Belgique, en se de- 
fendant contre une nation plus forte qu'elle, a commis 
un forfait. M. Jdrgensen pour donner un exemple con- 
cret de cet dtat d’esprit, raconte une petite scdne dont 
il a dte tdmoin k Metz ; il ne prononce pas le nom de 
la ville, mais ies details de Fhistoire nans le r^vMent. 
Nous savons d’allleurs qu’il a assiste an congrds que 
ie Centre aliemand y a tenu en 191S, Sa quality de 
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Beiitre et ses relations avec les catholiques ailemands 
avant la guerre se marquent par 1^. La fagon dont il 
prend parti pour les Allies aujoiird’litii n’en est qiie 
plus remarquable. 

Cest un officier* un feomme jovial, c^est iin compa- 
gnon aimable avec qni il a pass^ une € gemiitlicli » 
soiree chez des amis et avec qui il a visits les champs 
de bataille. Mais k leur x'etour dans la ville, il s’dleve 
un diff<6rend entre FAIlemand et le chauffeur de Faiito- 
mohile au sujet du prix k payer. L’ofdcier devient 
rouge, s’irrite, menace Fautre de iui jeter son poing 
k la face. Le chauffeur allemand qui a did militaire 
s’inclme et s'en va sans mot dire. M. Jorgensen se 
demand© quel Beige, quel Frangais et quel Anglais 
du peuple edt supports d’dtre traite ainsi. 

La joie de FAIlemand est aussi lourde que sa coldre 
est brutale. On lira la description du carnaval de 
Cologne et celle d^un Kommers d’dtudiants k Bonn 
auquei a assiste Fauteur. Se rappeiant cette fumde, 
ces chants, ce cliquetis d’dpdes, ces belliqueuses invo- 
cations k Hermann, le vainqueur de Teutobourg, il y 
ddcouvre des symptdmes signiiicatifs lorsqulls sent 
6clair& & la lumidre des dvdnements acluels. Et pour- 
tant cetle fdte a lieu dans une ville des bords du 
Rhin ou le germanisme estadouci, oh la race estmoins 
dure, oh les manidres sent plus rafiindes. Les etudiants 
passent gdndralement par plusieurs Universitds ; elles 
n'ont done jamais un caraetdre rdgional absolu. Cepen- 
dant une rdiinion d’dtudiants en Saxe ou en Prusse 
parait encore plus pddante, plus rude et plus brutale. 
N*est-ce pas un trait remarquable de cette jeunesse 
qtf elle ne soft pas gracieuse? M. Jdrgenseii fwppe 
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de la qualite de ses plaisirs qui la pelot tout eatiere. 
II laisse entendre d’aiUeurs qne certaines des 
tildes qui se sent d6veloppees depute, quelques ann^es 
dans les casernes et dans les Universit^s espliquent 
une partie des actions inqualifiables dontie reclt rem- 
piit les volumes publics par les conimissions d^enqudte 
des gouvernements fran^ais et beige. 


La culture allemande qui s^est incarnde en des ^cri- 
vaias et en des artistes que M. Jorgensen a aim^s, 11 
sait qu’elle a disparu; elle a dtoufiee par le dres- 
sage militaire qui a tud Fhomme dans FAllemand, et 
en a fait une machine. Le Gemuih allemand, ce md- 
lange de bonhomie et d*humour, pent se retrouver un 
instant dans le calme d’une soirde. Mats Fheure do 
loisir fini, avec la lumidre du jour, le temps des choses 
serieuses commence et le reitre reparait. Le christia- 
nisme Favait domptd- A plusieurs reprises il a voulu 
secouer les chaines qui le retenaient. La Rdforme, on 
certain romantisme, le Kulturkampf, Fc^avre de 
Nietzsche sont des revoltes de ses instinc s sauvages 
contre la lot chretienne. II s'en est aujourd’hui compld- 
tement affranchi. Travaillant en barbare ii croit com- 
battrepourla culture commeau temps du Kulturkampf. 
La lutte contre FE^ise catholique aprisaujourd’huien 
Allemaguedes ormes courtoises, mais elle se continue 
pourtant. Le gouvernement se sert de la ruse vis-A-vis 
des catholiques et veut les plier k son service. Bis- 
marck lui avail ddjA donnd les legous d’une pareiile 
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politiqoe. Nous iroiivons dans un des anciens livres 
de M. Jorgensen une anecdote ioteressaiite qui le 
prouve et qui lui a ete rapportee par un eveque rhe- 
nan (1). 11 avait ae eleve au siege episcopal en pleiii 
Kulturkampf. « J'etais le plus jeune de tout Fepiscopat 
allemand, dit-il. Piusieurs eveques etaient en prison; 
pour ma part, j’etais encore libre. Un jour, je re^iis du 
prince de Bismarck, une aimable invitation de Taller 
voir k Varzin, 

« J’arrivaile matin k Schlawe, je pris une voiture et 
j*arrivai k Varzin peu de temps avant le dejeuner. 
Bismarck lui-meme sortit pour venir au-devant de moi 
et me re^ut avec une grande cordialite; il me pria de 
Texcuser s’il etait en costume du matin. c( Mats nous 
sommes k la campagne, ajouta-t-il, et nous nous 
mettons k Taise. » II n’y avait k table que la fa- 
mine. Mine de Bismarck et Herbert de Bismarck entre- 
tenaient presque seuls la conversation. Bismark etait 
aimable, courtois, bon enfant; il me versait de la biere 
dont il faisait Teloge et qu’il buvait avec un air de 
satisfaction. G’etait un vrai pere de famille en qui on 
n’eut pas pressenti le chancelier de fer. 

s Nous nous retir^mes dans son cabinet; nous nous 
promen^mes ensuite dans le jardin. 11 s’agissait d’une 
chose que Bismark voulait obtenir et que par moi il 
pensait atteindre. Il avait compte sur ma relative jeu- 
nesse et sur mon inexperience; il d^ploya toutes ses 
facultes. Je n’avais jamais vu un homme aussi aimable. 
Je me souviens que nous eiions assis Tun k cote de 

(i) Indtryk og Stemninger (Impressions et Dispositions), 
Gopeniiagu© 1911, p. 29 et s. 
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i'autre ; son ceil reposait sur mol, flatteurj fascinaEt^ 
hypnotisant,,. et dans mon esprit, je priais mon boo 
ange. Ini disant : « Que je ne tombe pas dans le pi^gel » 

« Je n’ytombai pas,je rdsistai, Bismark nelaissapas 
voir qull ait ete degu; il continua ^dtre anssi aimable 
et m’oftrit de passer la nuit chez iui. Je declarai que 
je voulais retonrner k Schlawe pour dire la messe le 
lendemain matin, car j’avais remarqud qu’il y avail M 
une petite eglise catbolique. » Bismarck rdpondit qu’il 
pouvait dire la messe a Varzin, mats Fdv^que refusa, 
parce qu’il o’avait pas d’ornements. 

Le germanisme pent prendre les formes les plus 
aimables k Fegard de FEglise catbolique quand il veut 
s’en faire un instrument* On salt combien FAllemagne 
s'est appuyde sur le catholicisme dans certains pays 
neutres et comment elle a joud de notre triste anti- 
cldricalisme. On pent en Scandinavie observer ce 
bizarre phenom^ne de protestants qui croient que 
FAlIemagne combat pour la cause de YEvangelisme, 
ainsi que Ton ddsigne toutes les dglises protestantes 
dans leur ensemble, et de catholiques qui pensent que 
la ddfaite de FAlIemagne serait une diminution pour 
FEglise. Les catholiques y sont peu nombreux il est 
vrai, mais c^est cependant parmi eux que nous de- 
vrions avoir nos plus fermes soutiens. Autrefois le 
catholicisme marchait de pair avec Finfluence fran- 
gaise; malhenreusement, dans ces pays, les missions 
sont k present presque enti^rement aux mains des 
Allemands. On peut alors comprendre Fimportance 
qu’a pour les catholiques scandinaves un plaidoyer 
comme celui de Johannes Jorgensen, Il en a pour les 
non catholiques parce que beaucoup d’entre eux le 

f 
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regardent comme le premier dcrivaln de la Scandi- 
navie contemporaine. Et m^me cb France, oil il a 
cois(|tiis taut d’adnairatioiis et de sympatMes, il aura 
son importance et sa signification. 

A ses yeux, la guerre acUieUe qui, au commencement 
n’a pas 6te une guerre de religion, Test devenue. En 
Belgique, dans les regions envahies de la France, la 
haine inn^e, mais encore developp^e par T^ducation, 
de FAIIemand pour le pretre a surgi des profondeurs 
de son itre. On le voit k son acharnement centre les 
eccl6siastiques, aux details des tortures qull leur 
Inflige, k sa persistance k d^truire les ^glises et k les 
profaner. 

C’est la Belgique qui, d’une fagoa plus frappante 
qn’aucuB des pays attaquds, a r6v616 1 iniquity alle- 
mande. Qui pouvait mieux que les Danois, les pre- 
miers que la botte allemande a frapp6s, les premiers 
qui ont mutil6s par la guerre de 1864, qui, depuis, 
soufifrant dans un de leurs membres, ont conti- 
nuellement menaces par la puissance allemande, com- 
patir an malheur des Beiges? Leur bienfaisance s’est 
manifest6e enyers eux d6s le d6but de la guerre. 
M. Jorgensen a 6t6 la voix qui a exprim6 leur indigna- 
tion et celle de tons les peoples qui. ne pouvant pas 
combattre, ne sentent que davantage, dans la guerre 
allemande. Tabus de la force, le mdpris du droit des 
faibles. « L’Allemagne, dit-il, a de son poing gant6 de 
fer frapp6 au visage de toute Thumanit^. » 

Alais ceux qui d6sesp6reraient de la justice auraient 
tort Sur les routes de Texil, les fugitifs ont trouv^ des 
amis, les armies, comme celles des crois6s, se sont 
levies pour venger les victimes. La justice tiiomphera 
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dans !e monde comma elle triomplie dans le cc^nr de 
rhomme. 

Protons Foreille, la Qoche Roland sonne la idctolre. 
€ Elle B^annonce pas la mort, mais la vie, la vie de 
r^ternel honneur. » Jusque dans le Nord lointain, on 
Fentend, Grdce k Fdcrivain scandinave, on Fentendra 
k travers le monde. Cette cloche Roland qiii sonne k 
tonte vol^e, « la grande cloche flamande des batailles 
et de la victoire », annonce de ses hattements ven- 
genrs la revanche ^clatante de la justice et dn droitf 

Jacques de Coussange. 




LA CLOCHE ROLAND 



A SON MINENCE 

D. / CARDINAL MERCTER 

ARCHEVkQUB DE MAUNES 
PRIMAT DE LA TERRE MARTYRS 



Klokke Roeland bin ick gen and t, 

Ais ick kieppe, dan is’t brand, 

Als iek iuyde, is’t vietorie in Vieenderiand! 

Cloche Roland est mon nom, 

Qnand je sonne le tocsin, c*est rincendie’ 
Ouand je sonne k toute vol6e,c’est la victoir® 
[en pays de Flandre. 


C ’EST rinscription que portait autrefois la 
grande cloche du hefifroi de Gand. La cloche 
n’existe plus ; seule la tour s’dlfeve encore, au 
milieu d’une rue, Si quelques pas de la magni- 
fique dglise de Saint-Bavon ou se trouve, dans 
une chapeile de c6td, VAdoration de I’Agneau 
des Van Eyck. Je me rappelle ma premiere 
visite a Gand et k Saint-Bavon, le sacristain dis- 
cret qui m’enferma dans la chapeile en me di- 
sant; < Je reviens dans une demi-heure », et m’y 
laissa, en effet, une demi-heure, Saint-Bavon que 
j’ai revu tant de fois, Gand oil, dans le cours 
des anndes, j’ai trouvd tant de bons et fidfeles 
amis. Je me rappelle peut-gtre mieux que tout 
autre chose la vieille dglise gothique du fauboui^ 
d’Akkerghem, boulevard des Hospices, et un oi- 
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seaii qiii, ciiaque matin, chantait dans les arbres 
du boulevard devani ma fenStre quand je de- 
meurais chez Henri el Dien Logeman. Un oiseau 
qui lan^ail quelques notes singulieres et saisis- 
sautes a la pointe du jour, a cet instant froid 
et immobile ; cela me faisait penser a des cboses 
lointaines, lointaines, au phare de Skagen qui 
cligiiote sans s'arreter dans les units dorees et 
claires, aux troncs de bouleaux blancs et aux 
rocliers converts d'une vegetation courte de 
FOmberg, sur les bords du Vetter, on k la Fyris 
quand, par un pale jour de mars, apparait sans 
limites la plaine gris fand sous Finfini d'un ciel 
gris de plomb (I)..* Etait-ce la ce qu’il chantait, 
Foiseau, au sommet des aulnes, devant le nu- 
mere 371 du Boulevard des Hospices? 

Qu’importe aujourd^hui? Le chant de Foiseau 
s'est tu, il s'est enfui avec Fete qui a passe, des 
obus allemands sent tombds sur Godshuizenlaati^ 
Gand est entre les mains du puissant ennemi. 
Et dans la tour, il n'y a plus de Roland qui 
appelle a la victoire. Tons les oiseaux de la pocsie 

(1) Skagen, extr6mit4 septentrionale du Jutland, lieu trfes 
fr6quent6 par les artistes et les ^crivains danois, L’Omberg, 
montagne bois^e le long du lac Vetter, Fun des plus beaux 
endroits de la Su^de, La Fyris, plaine trfes ^tendue autour 
d’Upsal qui a le centre de Thistoire de Su^de au temps du 
paganisme et au moyen-ige. (Note du traductnur,) 
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se sont enfuis des Fiandres, toutes les cloches 
de la Belgique se sont tues. 

Je me souviens des dernieres heures que. 
Fete precedent, j’avais pass^es avec des amis 
beiges. A Louvain, Saint-Piei’re dressait encore 
sa puissante voute de pierre semblable a un 
gigantesque ecrin: de la tour ajourde de Samte- 
Gertrude partaient les sons argentes du carillon 
qui chantait sur toute la ville, les eaux lentes 
et verdsitres de la Dyle glissaient entre de vieux 
murs de cloitres et des jardins avec des roses 
grimpantes. Je tenais une lettre quej’avais re<jue 
et que je devais oublier; j’dtais sur le pont, je 
regardais les petits flots sombres ; je ddchirai la 
lettre que je vis glisser au loin en morceaux 
qu’on eut pris pour des petales. 

Apres Louvain, ce fut Bruxelles. Je demeurais 
chez Henry Carton de Wiart, I’ecrivain distin- 
gue, le juriste eminent, I’auteur de romans et 
I'homme politique, jadis h Paris I’ami de Paul 
Verlaine, aujourd’hui ministre de la justice. Au 
dernier repas que nous primes ensemble, on 
prononga des diseours en Thonneur du Dane- 
mark ; aux derniferes paroles, la petite fille de la 
maison ddploya un Dannebrog (1) et le balanqa 


(1) Nom que les Danois donnent h. leur drapeau national. 
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au-dessus de I’invitd dtranger et, autour de !a 
table, retentirent ees mots : < Vive le Da- 
nemark! » 

Aujoard’hui, ce sent des fonctionnaires alle- 
mands qui occupent le Palais de Justice, et ce 
n’est plus rae de la Loi, & Broxelles, que je 
pourrais retrouver mes fidfeles amis, e’est dans le 
faubourg d’une ville fran^aise, au bord de la 
met. Mais Henry Carton de Wiart est homme k 
porter I’exil sur ses larges dpaules et la captivitd 
n’a certainement pas dteint le feu qui dtincelle 
dans les yeux si jeunes de Mine Carton de 
Wiart sous des cheveux prdmaturdme it blan- 
ehis, le feu de r&ine et le foyer enflammd du 
cceur. 

Aprfes Bruxelles, Malines, le si&ge de i’archd- 
vSebd. Derridre la cathddrale avec ^a tour sans 
fldche, la place tranquille et ombrage'e et le 
blanc palais ou demeure le primal de Belgique, 
le cardinal Mercier. C’est son jour d'andiences ; 
j’attends dans le jardin paisible, provincial, 
tracd au cordeau ; les premieres marguerites 
fleurissent et les mouches bourdonnent sans 
s'arrdter sous les pommiers. Quelque chose de 
rouge brille dans les alldes ; le cardinal s’avance 
vers moi, grand et maigre, avec des cheveux 
gris sous la calotte pourpre, les yeux gris, tout 
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le visage rdsum4 dans un sourire. C’dtait en 
juillet... En septembre, son ^glise et son palais 
^taient en mines et iui-mfeme en ^tait alors bien 
loin. Je le revis k Rome, pen apres le conclave, 
vieilli et courbe... Les journaux racontaient que 
le matin il s’dtait dvanoui deux fois I, I’autel 
pendant qu’il disait sa messe. 

Et enfin Anvers oil pendant quatorze ans je 
suis venu dans la famille Belpaire... Je vois 
encore le grand atelier au rez-de-chauss^e ; les 
banquettes commodes courent le long des murs 
sous des rayons couverts de livres et d’oeuvres 
d’art, avee le masque de Beethoven, couronnd 
de lauriers, puissant, h la place d’honneuii 
aviBc le portrait du cardinal Newman sur Is 
table de travail, avec des livres anglais et fla 
mands, fran^ais, danois et italiens; c’^tait I’ate^ 
Her de Mejuffrouw Marie Belpaire. Dehors 
s’dtend la grtode terrasse avec la table a the 
et les fauteuils d’osier sous la tente; des Crim, 
son ramblers grimpent sur la rampe...; Ih j’ai 
eu tant d’agreables et intdressantes conversa 
tions! Et comme on dtait bien, le jeudi dans 
I’aprbs-midi, quand le quatuor se faisait entendre! 
Etre assis Ih en regardant les splendides pla- 
tanes et les drables du jardin, semblable h un 
pare, et entendre les violons jouer... Haydn, 



8 LA CLOCHE ROLAN0 

Beethoven, le « dernier » Beethoven^ les c qna- 
tuors foils 

Tout est fini; les hombes lancdes par les Zep- 
pelins sont tomb^es snr lejardin et snr la mai- 
son; ia propri^taire, avec ses freres et ses 
nevenx, s'est refugiee sar le bord de la mer, et 
die a sans doute cherche refuge en Angle- 
terre, dans Oxford, qu’elle connait et aime 
comme pea de gens, et qui a toujours ^te pour 
elle beata pacts visto. 


« * 

Telles sont les images qui se succfedent 
devant moi... et au-dessus sonnent avec ddses- 
poir de petites cloches dans la nuit qui des- 
eend. Elies disent : « Passe, passe, tout eela est 
passe! Les viJles des Flandres sont en ruines, 
les tours sont tombees, la cloche Roland se 
tail... » 

Mais non... La voix ddsesperde dans I’obscu- 
ritd a tort... La cloche Roland sonne encore, 
sonne plus fort, plus profonddment, d’une fa?on 
plus significative que jamais. N’entendons-nous 
pas sa voix sonore sur toute I’Europe? N’enten- 
dons-nous pas le carillon des tours qui ont 
croule? 
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La cloche Roland ne sonoe pas la donleiiFy 
mais elie carillonne la victoire ; elle li’anoonce 
pas la mort^ mais la vie, la vie de Fetemel| 
honneur et nne victoire qui pent dire : « Mort/ 
oh est ton aigoillon, enfer, oil est la suprematie 
d© tes portes? » 1 

La cloche Roland sonne, la cloche Roland 
sonne. La grande cloche flamande des batailies 
et de la victoire sonne dans le Crdpuscule des 
Dieux. Et si nous dcoutons bien, nous, gens du 
Nord, nous entendons qu’elle parle noire langue 
maternelle, qu’elle dit et chante comme le 
skalde dans le chant noirain; 

« La b^te meurt, le parent meurt. — Je n’en 
sais qu’un qui jamais ne meurt : le jugement 
aur le mort. > 




VERS LE DERNIER JOUR 




« II y a un faueheur appeld la mort... » N’est-ce 
pas ainsi que commence le vienx chant popn- 
iaire allemand? « II y a un faueheur appeM la 
mort, qui obeit au Dieu tout puissant... j C’est 
le faueheur dont nous entendons la faux passer 
sur le monde. (« Le monde est un champ 
dit Le Livre). Le bid est fauehd, et les gerbes 
vont bienlbt dtre lides. < Qui liera le bid? > 
demande le choeur des enfants. Et le livre, Je 
livre qui contient tout, de Talpha k I’omdga, 
d’Adam k V Antechrist, rdpond encore que les 
anges sont des moissonneurs, qu’ils lient les 
gerbes, les anges qui avaient dtd les anges de 
Nodi et qui avaient ehantd la paix, et qui au- 
Jourd’hui sont les anges de la mort, qui trdbu- 
chent sur des cadavres, marchent dans le sang, 
glissent sur de la chair humaine demi-pourrie... 
Jour de moisson, jour de jugement, jour de 
mort. Et la neige dtend son linceul sur les mil- 
liers de morts ; mais, de temps en temps, un obus 
tombe sur un tas de cadavres et fait explosion. 
Et alors tons les morts remuent encore une fois 
leurs membres raidis, doublement raidis par la 
mort et par Thiver. Et un moment il semble 

3 
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qu’ils soient prets a rejeler leur suaire et 
s’eveiller de ia mort. 


4 * 

sis 

Mais il est encore trop t6t pour commencer 
^couter les trompettes de la mort, « la derniere 
Tuba, » comme il est dit dans la vieille traduc- 
tion latine avec ses reminiscences de Tarmee des 
Gesars et de I’ampbitheilre Flavien — novis- 
sima tuba. Et pourtant il n’y a pas d’hommes 
reflechis qui doutent que le dernier jour ne soit 
proche. Il en est du jour du Jugement comme 
du jour de la mort, on croit qu’il n’arrivera 
jamais. Et pourtant il yiendra un jour, aussi 
surement, aussi naturellernent, aussi impercepti- 
bleraent que le pn'ntemps quand les boutons du 
figuier commencent ci devenir tendres, quand on 
entend de nouveau la tourterelle gdmir dans la 
campagne. G’est si naturel et si incomprehen- 
sible, si quotidien et si etonnaat, c’est comme 
le cri de Tenfant quand pour la premiere fois il 
a froid dans I’atmosphere glaciale de ce monde, 
et comme le dernier soupir d’un mourant... Sou- 
dain c’est si calme et si froid dans la chambre 
oh vous avez veilie de longues nuits ; ii present, 



VERS LE DERNIER JOUR 


15 


il n’y a plus personne sur qui veiiler. Un iBstant 
a sufli pour passer de la vie a la mort; du temps 
a reternite, « en un instant, en un moment... 
avec la derniere trompette 


4s 

» * 

Tout arrive dans le monde et c'est ce que 
nous croyons ne jamais devoir arriver qui arrive 
le plus vite. Tel est Thonime, telle est Thumanite : 
la realitd nous surprend toujours. Et pourtant 
il passe comme un frisson du matin a travers 
le monde. Surmende par les restaurants de nuit 
joyeux et desespdres, fruit de la culture moderne 
oil la Russia dansait, ou Tltalie chantait, ou 
TAngleterre buvait du whisky, I’Europe, soudain 
d6grisde, est dans les tranchees et elie voit 
poindre, gris et froid, le dernier jour. 

Et parce qu’il en est ainsi, la mort parcourt 
le monde. Ge sont <£ peuples qui se Ifevent 
centre peuples, royaumes contre royaumes >. 
« Et je vis... et vois un cheval livide, et celui qui 
diait dessus, son nom dtait la Mort. » G’est le 
second des trois cavaliers de FApocalypse qui 
chevauchent a present au- dessus de nous. Le 
premier, le cavalier sur un cheval rouge, a 
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d6jS. dtd erivoyd. « A lui il a did donnd de 
bannir la paix de la terre, et il lui a etd donne 
une grande dpde. » La grande dpee qui, comme 
Tyrfing (1), demande toujours du sang, nous 
I'entendons bruire. Et a la fin, quand le 
monde sera moissonnd d’hommes, quand il n’y 
aura plus de moissonneurs dans les champs, 
plus d’ouvriers dans les fabriques, que tout ce 
qui dtait jeunesse et force et intelligence sera 
change en charogne, sur la terre beige et polo- 
naise, alors viendra le cavalier sur le cheval 
noir, une balance a la main, « une mesure de 
froment pour un denier, trois mesures d’orge 
pour un denier. » 


* 




Il y a deux souvenirs (jui Emergent pour moi, 
Je souvenir des deux dernieres soirees que j’ai 
pass^es, il y a maintenant trois ans, dans mon 
pays, en Danemark. 

Une de ces soirdes : une grande sdance oil 

(1) Ep4e fabuleuse, alt^r4e de sang, dont il est question dans 
I’Edda, et que Ton dut enterrer dans line ile df^serte parce que 
chaque fois qu’on la tirait .de son fourreau un Eomme devait 
mourir. 
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Ton devait discuter la question de la Defense.., 
Un po&te avail occupe la tribune. II avai*- 
prononce des paroles d’avertissement sur le 
danger menacant, sur la gravity de I’heure ; ses 
paroles dnergiques et enthousiastes avaien 
dveilld Fenthousiasme et inspire Fenergie, 1 
salle commenQait Si s’enfiammer. Alors parut un 
jeune bomme qui parla au nom de la « raison » 
et au nom des « fails ». Avec des chiffres secs 
il prouva que, de nos jours, une guerre euro- 
pe'enne etait impossible, cela, tout siniplement> 
cotiterait trop, et puisque c’est Fargent qui gou~ 
verne le monde, etc. Puis se toumant ironique- 
ment vers le poete qui dtait au pied de la tri- 
bune, il s’ecria : « Mais de pareils raisonnements 
naturellcment ne font pas impression sur un 
esprit aussi dlevd. Vous vivez dans le monde 
de Fimagination, vous ne vivez pas dans celu- 
de la rdalitd! Vous dies indbranlable dans votre 
foi, les fails ne vous tourmentent pas! N’est-ce 
pas, honord Monsieur? (et il se peneba sur la 
tribune avec un sourire aceablant pour son 
adversaire) la guerre mondiale dclatera a 
P§,ques? » 

Des applaudis semen ts bruyants saludrent le 
reprdsentant de la raison. Tranquilbsd, on 
retourna a sa bicre... C’etait la paix; il n’y avai*} 
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pas de danger I Pauvre polite qui avail die 
mordu par un patriote enrage. Mais ses vers 
etaient beaux, meme s’ils contenaient quelques 
fadaises I 

La guerre n’dclata pas Si Paques de I’an- 
nde 1913... il fallal un an encore avant quelle 
n’arrivdt pour donner tori au jeune homme 
intelligent et helas! pour donner raison au podte. 
1 avail vu juste, comme toujours les poetes, 
car qu’est-ce que c’est que la podsie, sinon vue 
aiguS, vue claire, vue profonde? Ge n’est pag 
I’intelligence qui opdre chez le pofete ; c’est cette 
facuitd beaucoup plus ddlicate qui fait que celui 
qui aime sent chaque petit changement d’hu- 
meur, ebaque variation des dispositions cbez 
I’ aime. La, comme partout, Tamour est la source 
de I’intelligence. Et celui dont le coeur est froid, 
dans son apathie, ne voit mime pas les signes 
dans le soleil et dans la lune. Pour lui, le jour 
du jugement arrive, comme un voleur vient 
dans la nuit, et le trouve en chemise et dans 
toute la nuditd de son Ime. 
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C’est un des souvenirs qoe j^ai garddSj, c’^est 
un des soirs que je me rappelle. L'autre souvenir, 
autie soiree est une reunion d'dtudiants, une 
de ees seances de discussion qu’un vieux sage 
avait coutume d’appeler « variety philosophique 
Mais dans cette reunion, il arriva qu’une 
femme parla. Non, elle ne parla pas, elle rendit 
t^moignage. Sur sa vie passee et sur sa vie ac- 
tuelle, sur Fopposition entre ce passd et ce pre- 
sent, sur la revolution compIMe qui s’^tait faite 
en elle. Tons dcoutaient, saisis par le feu qui ema- 
nait de sa personnalitd, de la voix que nous 
avions tant de fois entendue au thdatre, et qui 
si simplement, si doucement pouvait dire les 
mots qui vont au cceur... Et Anna Larssen, 
I'illustre comedienne, finit en disant quelque 
chose qui nous fit tons (je dis sfirement nom 
tom) secouer la t§te. Eile parla de grandes 
ehoses qui venaient et qui 6taient tout h fait 
proches... c Les predictions >, fit-elle en termi- 
nant, € ne vont pas au-delk de 1915. i 

Le blano vieillard, malade, qui, au moment 
oh la guerre ^clata, ^tait assis sur la chaire 
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de Saint-Pierre, n'etait pas loin de partager la 
foi de Fartiste danoise. Beja en 1904, dans sa 
premiere eney clique, il exprima sa conviction 
que € Fhomme de peche le « sans ioi Fen- 
nemi personnel de Dieu, qui se revelerait a la 
fin, dtait deja ne..* 

Et une chose est certaine... ce qui arrive 
aujourd'hui dans ie monde n’est jamais arrive 
auparavant. Depuis i'aurore de la civilisation, 
jamais I'humanild n'a ^te en guerre d'une rive a 
Fautre du Pacifique, de la Nouvelle-Zelande h 
Novaja Zenilja. C'est si nouveau, si grand, si 
impressionnant, si peu natural, si surnaturel que 
personne ne pent supporter cette pensee. Celui 
qui la veut soutenir en meurt d'horreur, comme 
Pie X sur le trone pontifical ou un peu plus 
tard Robert Hugh Benson, en Angleterre. Gar 
c"est comme si une main giganlesque serrait le 
globe terrestre pour en faire sortir du sang. Et 
dans quel abime, de lumiere ou de flamme, 
tombera le globe quand la main le lachera? 



VM CRUaS 


C’est UE chemin de croix dur et abrupt 
que suit le peuple allemand, le grand bien- 
faiteur du moade civiiisd et le libdrateur 
sublime. Dans les tdnebres du Vendredi saint 
on entreToit la clartd du matin de Paques, 
dans ies heures sombres de la guerre, les 
oriflammes du triomphe. A present encore la 
croix pese sur ses dpaules, il soufFre encore 
le plus cruel des Golgotha. 

Le chapelain de la cour, M. Stipberger 
(Munich). 

((7n mot aux femmes allemandes.) 




I 


« Celui qxii veut vivre avec ceite penss^e 
mourra d'horreur... » 

C^est ce qne J^avais ^crit Faiiiiee derniere^ peu 
de jours apres que la guerre eut delate. Et je ne 
voulais pas mourir..* Je me cachai bien loin, 
je me cachai derrifere toutes les montagnes 
bleues, je me r^fugiai dans les slides loin- 

tains Je m’asseyais dans la tranquille et 

fraiche bibliolheque et je copiais, commoddment 
et a loisir, un vieux manuscrit; je faisais des 
promenades sentimentales dans des sentiers oil 
autrefois j’avais dte heureux et ou je rivals de 
FMre encore une fois, encore une derniere fois 
de jouir encore un peu du soleii d'oetobre 
avant la pluie de novembre et les tenebres de 
decembre... 

Un jour deux lettres tombferent sur ma table 
comme deux bombes. 

L'une contenait « Appel au monde civilisd i 
des 93 iiitellectuels allemands. Mon jeune am 
Peter Schindler a dcrit dans un journal danois 
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qu’il « avait ru ce- manifeste dans ma corbeille 
k papier a Sienne » . II est vrai ; I’inaportance 
du document ne m’a pas tout de suite frappd ; 
j’avais cru que c’etait une reclame eommer- 
oiale. Mais Schindler ne savait pas que je I’avais 
repSchd et que je I’avais serre comme on serre 
la piece importante d’un dossier. 

La seeonde lettre e'lait e'crite par un de mes 
amis beiges. Je ne le nomme pas, maisjetrans- 
cris ce qu’il m’dcrivit quand je lui eus envoyd 
mon article sur « la Cloche Roland » traduit 
en flamand: 


c Cher ami, 

€ Je suis heureux d’avoir une fois encore de vos 
nouvelles. Depuis que I’epreuve a dtd envoyee a 
la Belgique, j’ai souvent pens^ a vous et a votre 
patrie qui a plus d’un point de ressemblance 
avec la mienne. 

« Vous ne pouvez pas vous laire une idde 
des horreurs qui ont dtd commises en Belgique 
par un peuple qui s’etait engage nous prote- 
ger. Notre pays k qui on ne pent rien repro- 
eher a dtd ravagd par le feu et par le fer, par 
des hordes besLiales qui ont tud nos prStres, 
profand nos eglises et outrage nos femmes. Mai- 
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gr^ tout, nous n’avons pas perdu courage, car 
nous avons confiance en Dieu et en notre bon 
droit. Le dernier mot de eette affaire ne peut 
pas, ne doit pas appartenir a une nation qui 
represente le pouvoir brutal et pour qui un 
traitd n’est pas autre chose qu’un chiffon de 
papier que Ton dechire quand il ne vous est 
pas utile de le respecter. 

«. Avec un cordial salut de vos amis qui sont 
entoure's de mort et de mines de toutes parts, 
je suis 

« Votre devoud, 

€ N. N. » 


VoilS. la lettre beige. 

Aprhs « I’Appelau monde eivilisd » m’arriva un 
livre intitule « Die Wahrheit fiber den Krieg > 
(La Vdritd sur la guerre), Berlin 20 septembre 4014, 
publie par dix personnalites imporlantes de Berlin. 
Je notai parmi les auteurs le c socialiste chrd- 
tien y> Naumann, les leaders du Centre Mathias 
Erzberger et le comte von Oppersdorff, I’ecrivain 
militaire comte Ernst de Reventlow, I’ecrivain 
politique Paul Dehn, le professeur docteur Francke 
(probablement I’economiste Ernst Francke), un 
banquier, un docent dans une dcole supdrieure 
de commerce Cette liste d’ auteurs me donna 
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Fimpression que j'avais devant moi nn ouvrage 
competent, travail d’une froide raison et je me 
rdjouis d’arriver, d'une fagon commode, a con- 
naltre c la verity sur la guerre Le livre n'a 
que 168 pages. 

Du cot^ beige aussi m'arriverent, pen apr^s, 
des documents a Fappui des affirmations conte- 
Hues dans la lettre de mon ami et qui etaient 
evidemment os^esl ^ Comment, me disais-je, les 
Allemands se seraient mis a luer des pretres 
beiges, a profaner des eglises beiges, a outrager 
des femmes beiges? » J’ouvris tout de suite 
€ FAppel au monde civilisd » . Dieu soil loud ! II 
y etait dit que ce n'etait pas vrai. « Es ist nicht 
wakr que la vie et les biens des citoyens bei- 
ges aient dte pris par nos soldats hors la plus 
amere ndcessitd. » On voit, me dis-je h moi- 
mdme, que c pas le moindre des biens, pas la 
vie d'un seul Beige » n'a ete kaput, h moinsnatu- 
rellement que les soldats n'aient eu besoin de 
se defendre. Moi aussi je me ddfendrais s'il 
venait des voleurs chez moi, pourvu que j’aie 
la force et des armes (el Dieu soil loud, les 
Allemands ne manquent pas d’armes), Je pen- 
sais k mes bons amis d'Anvers, au vieux mon- 
sieur X... chez qui j'avais encore dind il y avail 
si peu de temps ! II avail pourtant Fair si bon 
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Pt p:onUl, le vieux monsieur... un vrai type a 
la Dickens avee ses yeux bleus, son visage 
rouge et robuste, ses favoris et ce sourire qui 
gagnaient ies cceurs ! Je savais qu’a present il 
avait perdu sa fortune, que les bombes etaient 
tombees sur sa maison et dans son jardin, que 
tout etait en ruines autour de lui, que ee n’dtait 
que par un miracle que la mort I’avait dpargnd, 
un obus ayant eclatd dans son cabinet de tra- 
vail deux minutes apres qu’il I’eut quitle. Oui, 
oui, I’apparence trompe I Penser qu’un homme 
si excellent d’apparenee avait pu (comme le 
disait I’Appel) « tirer » sur les « paisibles Alie- 
mands » d’un endroit cache, « achever les bies 
se's » et « tuer les raddecins dans leurs fone- 
tions de misdricorde ». C’ etait encore une chance 
que j’aie pu sortir tout entier de sa maison 1 
Ce fut en de telles pensees que j’ouvris ee qui 
m’avait dtd envoye par les Beiges. Les docu- 
ments beiges n’dtaient pas contenus dans un 
seul volume, c’dtait une vraie bibliotheque. Je 
regardai avec mdfiance. C’est bien, me dis- 
je, de ces « mensonges et calomnies » avec 
quels de mdchantes gens essaient de salir € la 
ciuse de I’Allemagne s dans cette lutte pour 
I’existence qui a d td imposde h ces honnetes 
citoyens. Hdlas, oui, e’est un monde mdchant que 
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i-,oIui dans lequel nous vivons ! Mais, la jusLi 
avant tout, audiatur et altera pars. Et je Us i 
petit tas de ces livres de I’autre cotd de la tab! 
Du e6td opposd il y avait deja « L’Appel i 
monde civilise » et « La Veritd sur la guerre 
Ici ies titres sent nombreux et j’avoue que e’e 
avec effroi que je peiisais qu’il me faudrait li 
tout cela pour savoir comment les Beiges pr 
sentaient les choses. Les preuves allemand 
dtaient si parfaitement condensees !... Six fc 
« Ce n’est pas vrai », et, dans Tautre volum 
environ 170 pages. 

Done les titres (par erreur ou avec de 

sein il y avait quelques « calomnies et me 
songes » frangais parmi les livres beiges) : 

Rapport sur la violation du droit des gens i 
Belgique. Paris et Nancy 191S (dditd par la cor 
mission d’enquSte sur la violation des regies ( 
droit, avec preface de J. Van den Heuvel) (1 

Les AtrociUs allemandes en Belgique. Recu< 

des rapports offieiels prdsentds a M. Carte 

de Wiart par la commission d’enqu6te institm 
par le Gouvernement Beige sur la violation d 
rfegles du droit des gens, etc. (Paris, 1914). 


(1) Traduit en daoois* 
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Emile Waxweiler : La Belgique ueutre et toy ale 
(i^aiisaiiiie, 1915 ) (1). 

Emil ^ Brauet : Calommes allemamd€»^ c Lbs 
eonventions anglo-helges Paris. 

Pierre Nothomb : La Belgique martyre (Paris, 
1915 ), — Les Barbaras an Belgique (Pam, 
1915 ). 

Augustin Melot : martyre du clergd beige. 

Marius Vachon : Les villas murtyres de France 
et de Belgique (Paris, 1915). 

L.-H. Groiidijs: Les Allemands en Belgique, 
Timoignage ctun neutre (Paris, 1915). 

Ilerve de Gruben : Les Allemands d Louvam, 
Letire-preface de Mgr Simon Deploige (Paris, 
1915 ). 

Raoul Narsy : Le Supplies de Louvain. Faifs 
et documents (Paris, 1915). 

Sur la France : 

Documents diplomaitques 191i- La guerre eu- 
rop^enne. Pieces relatives aux nigoemtions qui 
ont pr^ce'dd les declarations de guerre de V Alia- 
mqgne d la Russie (4^^ aodt 494 i) et d la Franca 
(B aout 4944) Paris, 1915. 


(I) Tradiiit en alleiaand et en danois. 
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Les atrocites allemandes , Rapport officiel 

pr4senti le 7 janvier 4945. (Ouvrage corres- 

respondaut h I’ouvrage belga sur los atrocites 
allemandes en Belgique.) 

Les Allemands destructeurs de cathidrales et 
de tresQTS du passe. Get ouvrage, comine celui 
de M. Vachon, cite ei-dessus, est illustre et il 
est bas^ sur les rapports du sous-secr^tariat des 
Beaux-Arts frangais, II repond a < FAppel an 
moride civilise » (ou le refute, si Ton aime mieux), 
etant publid par un groupe d'intellectuels, groupe 
qui compte les noms de France les plus con- 
nus. Parmi les Allemands qui en appellent nous 
trouvons : Behring, Bode, Lujo Brentano, Jus- 
tus Brinkmann, Defregger, Dehmel, Ehrlich, 
Eucken, Ludwig Fulda, Haeckel, Harnack, 
Hauptmann, Wilhelm Hermann, Humperdinck, 
Max Klinger, Naumann, Ostwald, Max Reinhardt, 
Rontgen, Sudermann, Hans Thoma, Karl Voll- 
moller, Felix Weingartner, Wilamowitz, Win- 
delband, Wundt ; c'est, en un mot, une mobi- 
lisation de tout ce qui a de la valeur dans 
Fempire allemand. Les accusations franoaises 
(car la France accuse, tandis que FAllemagne 
se defend cofitre les accusations) sont envoydes 
au monde civilisd par Mme Juliette Adam, 
Paul . Adam, Antoine, Maurice Barrds, Barlho- 
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lome, Jean Berand, Albert Besnard, Ldon Bok- 
nat, Elemir Bourges, Boutroux, Carolus-Duran, 
Paul Claudel, Georges Clenieneeau, Dagnan- 
Bouveret, Claude Debussy, J. Ernest-Chai-les, 
Emile Faguet, Camille Flammarion, Andre 
Gide, Guitry, Paul Hervieu, Francis Jammes, 
Henri Lavedan, Pierre Loti, Paul Margueritte, 
Mercid, Octave Mirbeau, Mme de Noailles, Ra- 
childe, Raffaelli, Odilon Redon, Jean Richcpin, 
Rodin, Roll, J.-H. Rosny, Rostand, Saint-Saeus, 
Signac, Vield-Griffin, Willette. 

II faut aj outer encore le livre publie par 
Mgr Alfred Baudrillart : La guerre allemande et le 
catholicisme (Paris, 191S), avec prdface du cardi- 
nal Amette et auquel ont collabore Georges 
Goyau, Frangois Veuillot et d’autres auteurs 
catholiques. Un album contenant des illustra- 
tions particulidrement instructives y est joint. 

II y a encore La Cathedrale de Reims de A. Di- 
mar-Latour et La Basilique devasUe de Vindex. 
Louis Dimier : L’ Appel des Intelleciuels alle- 
mands (Paris, 1918). 




11 


Je commoinjai a lire ees volumes. Je parlai 
lie i’afFaire ci quelques-uns de mes amisj j’y Qs 
allusion aussi dans mes lettres ; en tous eas on 
sut, parmi mes connaissanees proches ou dioi- 
^nees, que je m’occupais de la guerre, car on 
m’envoya, des lors, un grand nornbre de j ubli- 
calions sur ce sujet. G’est ainsi que je trouvai 
un jour dans mon courrier une petite feuille 
volante d’un earactfere religieux ; « Ein Wort 
an die deutschen Frauen » (Un mot aux femmes 
aileraandes). L’auteur, chapelain de la cour de 
Munich, « Kgi. confessionarius > de Bavifere, 
un homme qui occupe une grande situation et 
dont les paroles ont de I’importance, a ie don, 
betas! si rare, de dire beaucoup de choscs en 
peu de mots. Ainsi, il rdsume Vessence des md- 
thodos de guerre allemandes par ces quelques 
phrases saisissantes et earaetdristiques, qui 
m’ont servi d’dpigraphe pour ce chapitre : 
« G*est un chemin de croix dur et abrupt que 
suit le peuple allemand, Ie grand bienfaiteinr du 
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monde civilisd, et le sublime libe'rateur. Dans 
les ten^bres du Vendredi saint, on enirevoit la 
clartd du matin de P^ues, dans les heures 
sombres de la guerre, les oriflammes du triom- 
phe. A present encore, la eroix p^se sur ses 
dpaules, il souffre encore le plus dur des 
Golgotha. » 

Un eccldsiastique allemand, dont les paroles 
sont reproduites mille et mille fois (je lis sur 
I’exemplaire que j’ai devant moi : « 7-8 mille ») 
compare done le peuple allemand k Notre-Sei- 
ffneur Jisus-Christ lui-meme et assimile la guerre 
que fait aujourd’hui le peuple allemand, non 
seulement d’une faqon active (le contexle le 
montre) k une croisade, mais d’une fagon 
passive, souffrante, a une Via Crucis. Un 
pr6tre catholique, qui croit sineerement que 
Jesus de Nazareth dtait le Dieu dternel et qu’il 
a portd sa eroix pour delivrer le monde, nous 
dit, a nous qui rignorons,que le peuple alle- 
mand, comme un nouveau Christ, suit ce 
mfime chemin de eroix menant au Golgotha. 
Dans une parfaite imitation du Maitre, le peuple 
allemand se voue k toutes les souffranees de la 
crucifixion pour le bien de I’humanite et pour 
la de'livrance du monde civilisd. Combien ne 
doit-on pas Stre fier d’Mre Allemand et de pou- 
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voir dire de soi-meme les paroles da Fils de 
Dieu : c C'est mon corps qui a ^te rompu 
pour voas, c"est mon sang qui est repandu pour 
vous. > Le people allemand gravissant le che- 
min de croix, flagelle, bafoue, couronnd d"^pi- 
nes..., le people allemand doox comme on 
agneao conduit a la boucherie, le people alle- 
mand clone a la croix, souffrant des dooleors 
indicibles, desalt ere avec do vinaigre et do fiiel, 
et finalement, quand il a tout sooffert hdroiqoe- 
ment, quand le sacrifice est acheve et le salut 
do monde assurd, penchant la tete en disant ; 
« Tout est consomme I > 0 people allemand, 
people patient, people souffrant, people crucifid, 
liberateur du monde, nous penchons la tSte 
silencieusement recueillis, remplis de veneration 
pour la croix sur laquelle to as voulu souffrir, 
toi « grosser Wohltater und hochsinniger 
Befreier der Kulturwelt >, toi, bienfaiteur et 
sublime liberateur du monde civilisd I 

Et maintenaiit aussi, nous comprenons 
pourquoi, si nous ne le comprenions pas 
deja, pourquoi les 93 grands hommes de la 
science allemande ont lancd dans le monde 
leur sextuple « Ce n*est pas vrai. » Tout le 
monde sait, pour Tavoir appris dans TEvangile,^ 
comment les ennemis du Christ le poursuivirent 
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de letirs calomnies, de leurs mensonges et de 
leiirs faux temoignages. cc II est possedd di- 
saient-ils, « C’est on Samaritain « ii blas- 
pheme Les ennemis du nouveau Christ ne 
soul pas meilieors ; ii est dit dans c I'Appel an 
rn oxide civilise qui rdsonne d^iine maniere 
bibliqoe : « (Nos ennemis) font de faux temoi- 
gnages contre nous. y> Sur ce terrain, la defense 
commune do common seigneur et mailre, les 
ecclesiastiques catholiqiies et protestants peovent 
marcher de pair en Allemagne, tlarnack et 
Hermann avec Ehrhard et Merkle. lis ^ ren- 
contrent aussi avec les libres-penseurs et les 
incroyants, avec Ostwald et Haeckel, avec 
Dehmel et Hauptmann. Ils shmissent tons dans 
leur foi en le people allemand, le peuple que, 
nous autres, spectateors de la grande tragedie, 
nous voyons si nettement marcher sur les traces 
du Christ et renouveler sous nos yeux le mar- 
tyre du Vendredi saint. « II n'est pas vrai 
qu'il en soit autrement. 

Mais il est temps de savoir ce dont les faux 
Umoins accusent le peuple allemand. « L'Appel 
au monde civilise > compte six chefs d'accusa- 
tion, six faux temoigoages. 
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« Nous ne pouvons pas arracfier 
des mains de nos ennemis Tarme 
empoisonnde du mensonge qu’ils 
emploient centre nous. Nous ne pou- 
Tons que crier au monde quails ren- 
dent faux t^moignage contre nous. > 

{Appei au monde civilise J 




1 


Le premier faux t^moigiiage 
et le premier « 11 n’est pas vrai > 


Comme repr^sentants de la science et de Vart 
allemands devarit le monde cimlisi tout entier^ 
nous Simons une protestation contre les men- 
songes et les calomnies au moyen desquels nos 
ennemis s^ appliquent d salir la pure cause de 
V Allemagne dans le combat livri pour V existence 
auquel nous avons 4t4 contraints. La bouche 
d'airain des eo^aements a refute les bruits qu'on 
repandait de defaites subies par I' Allemagne, 
II a fallu trouver autre chose^ et Lon s'est mis 
avec ardeur d fausser le caractere des faits et d 
rendre notre conduite suspecte, C^est contre ces 
machinations que nous protestons d haute voix^ 
et cette voix est la voix de la v4ritd ( 1 )* 


(t) Wir, als Vertreter deutscher Wisseoschaft nnd Kiinst^ eriiftbaa 
vor dep gesamten Kiiiturwelt Protest gegen die Lugea uod Ver- 
leumdiiBgen, mit denen unsere Feinde Deatselilaads: reine Sadke 



40 


LA CLOCh:. ROLAND 


i) II n'est pas vrai que V Allemagne ait pro- 
i)oqii^ la gueri^e. Ni la nation^ ni le gouverne^ 
me.nt, ni VEmpereur ne. Vont voulue, Jnsqtdau 
dernier moment^ jiisqu\iux limites du possible^ 
V AUemagne a lutte pour le maintien de la paix. 
he monde entier ria qiCd juger dnpres les 
preuves que Jut fournissent les documents authen^ 
tiques. Maintes fois^ pendant son regne de vingt-^ 
six an$, Guillaume II s'est affirm^ comme pro-* 
iecteur de la paix tmiverselle; assez souvent^ 
nos ad'cersaires eux-^m&mes Vont recoyinu. Oui, 
ce mhne empereur, qu’d present ils osent appeler 
Attila, a iti pendant de longues annees Vobjei 
de leurs railleries d cause de son amour de la 
paix. Ce n^est que lorsquHl fut menacd par de 
grandes puissances guettant aux frontieres de 
trots coi^s, et altaqu6 par ellesj que noire peuple 
s'est levi comme un seul homme (1). 

in dem ihm anfgezwungenen scliweren Daaeinskampfe zu besch- 
rnutzcn trachten. Der eherne Mund der Ereignisse hat die Auss- 
treuung erdichteter doutscher Niederlagen widerlegt. Um so 
eifricher arbeitet man jetzt mit EntsteJlungen und Verdachti- 
gnngen. Gegen sie erheben wir iaut nnsere Stimme. Sie soil die 
Verkunderin der Wahrheit sein. 

(1) Es is nicht wahr, dass Deutschland diesen Krieg vers- 
chuldet bat. Weder das Volk hat ihn gewollt, noch die Regie- 
rung, rsoch der Eaiser. Von deutseher Seite igt das Aiisserste 
geBciichco ihn abzuwenden. Daftir liegen der Welt die urkund- 
lichen Beweise yor. Oftgenug hat Wilhelm II in den 26 Jahrea 
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Ainsi parle done la voix de k veritd, ainsi 
parient ies annonciateurs de la veritd. 

11 n’est pas ATai que I’AHemagne soit respon- 
sable de cette guerre. Ni le peiiple, ni le gou- 
vernement, ni Tempereur ne Font voulue. Nous 
avons fait les plus grands eflbrts pour Femp4- 
cher. Ce ne fut que lorsque nos ennemis tout 
puissants, qui nous guettaient aux frontibres, 
nous attaquferent de trois cdtds, que nous tirdmes 
Fdpee du fourreau. 

Ainsi parlaient les 93, ainsi park egaJement 
I’empereur alleniand le jour ou les troupes alle- 
mandes franchirent la frontifere beige : « Dans la 
ndcessitd, avee une conscience pure et une main 
pure, nous prenons i’dpde... Selon Texemple de 
nos pferes, fermes et fideles, severes et chevale- 
resques, humbles devant Dieu et prfets li com- 
battre Fennemi, nous nous confions k I’eter- 
nelle Toute-Puissance (i) ». C"est avec de telles 
paroles que I’AUemagne commenqa son ehemin 

seiner Regierung sich als Schinnherr des Weltfriedens erwiesen; 
oft genug haben selbst 'jnsore. Gogner dies anerkannt. Ja, dieser 
namliche Kaiser, den sie Jetzt einen Attila zu nennen wagen, ist 
jahrzeiintelaog wegen seiner unerschuttlichen Friedensiiebe toe 
ihnen verspottet worden. Erst als eine sehoE lange an den 
Grenzen lanernde ilbermacht von drei Seiten tiber nnser Voik 
herd el, bat es sicb erboben wie ein Mann. 

(1) Die Wabrbeit dber den Krieg, page 7. 
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de croix, ainsi parlait le peuple allemand la 
veille de sa Passion. 

« II n’est pas vrai que I’Allemagne soit res- 
ponsable de cette guerre. Ni le peuple, ni le 
gouvernement, ni I’empereur ne I’ont voulue. » 

La voix de la verite a parle, et je la crois. Et 
puisque ndanmoins la guerre a dclatd, c’est 
alors que les autres I’ont voulue. Et qui dtaient 
ees autres, les 93 le disent elairement; ce sont 
les puissances qui guettaient aux fronti^res et 
qui, de trois cotes, attaqu^rent le peuple alle- 
mand. Alors se leva « comme un seul homme > 
le peuple allemand. 

L’AIIemagne fut attaquce de trois cdtds... sur 
trois frontieres. Je prends une carte ; je regarde 
les frontiei’es aUemandes. 

Comme de juste, je commence du cote du 
Danemark... mais ee n’etait pas nous. Pas cette 
fois-ci... nous n’avons attaque personne de- 
puis 1864; une fois nous a sufli. 

Alors voila la Russia. Je relis encore FAppel, 
j’dtudie ehaque ligne, ehaque mot, chaque iota, 
comme si j’avais affaire a un manuscrit du 
Supplementum Legendae bediae Katerinae de 
Senis. 93, cela donne un si gros calibre intel- 
lectuel, c’est un 420 spirituel, me dis-je, il faut 
les croire I Done encore une fois ; « Ce n’est 
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que lorsque nos ennemis tout pnissants qni, dc- 
puis longtemps d^ja, de trois cotes, nous guet- 
taient, nous attaquerent... » Ces mots ne laissent 
place a aucun donte. Mais le sens, le sens? 

G’est bon ! II ne faut pas trop se tourmenter ; 

La m^me oCi le sens manque, 

Un mot vient au moment opportun 1 

Mais justement je me tourmente pour trouver 
le sens; sous le mot, il doit bien elre la! 
D ’autre part, il y a un fait, c'est que I'Alle- 
magne a declare la guerre a la Russia le 
aofit 1914 et que, jusqu’a ce jour, pas un seul 
Moscovite n’avait attaqud le Michel allemand. 

Done je poursuis mes recherches pour savoir 
quels sont les homines qui ont assailli, au 
centre de TEurope, un peuple paisihle et de 
haute culture. Je trouve FAutriche, mais 
TAutriche est Falliee de FAIIemagne. Je decou’vre 
la Suisse, mais la petite Suisse n’a evidemment 
jamais song6 k poignarder quelqu'un. Alors, je 
tombe sur la France. Ah! voila Kalurius! (1). 

Mais Ik encore je me trompais, ear ce n'est 
pas la France qui a attaqu6 FAllemagne, e’est 
I’Allemagne qui a attaque la France ; le 3 aout, 

(1) Terme fac^tieux usite en Danemark. On Femploie pour 
signer sans la nommer uue personne plus ou moins coupable, 
{Nole du traduQtmr.) 
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(•lie lui a d^eiar^ la guerre. Ef dej^ le 2 aofttj 
done en lenips de paix, nne patrouille alle^ 
mande du 14® corps franchit les frontieres... 
Un seiil homme revint vivant! Le chancelier de 
FEmpire Fannon^a m^me an Reichstag (1). En 
meine lemps ii pensa assurement avoir vn « des 
aeronautes (frangais) > sur rAilemagne et de plus 
€ des patronilles de cavalerie et des compagnies 
frangaises qui firent irruption en Alsace-Lorraine 
Un document ailemand posterieur parle de 
€ masses d’avions fran^ais survol^rent les 

territoires neutres de la Belgique et du Luxem- 
bourg pour pdndtrer dans noire pays Sans 
quil y ait eu declaration de guerre, ces adro- 
nautes arrivferent dans FAllemagne mdridionale 
oil ils bombarddrent des « villes ouvertes ». Des 
detachements fran^ais en meme temps occu- 
paient des locelites (Ortsehaften) allemandes, 
oui, € un grand nombre d'officiers fran^ais, 
ddguises en officiers allemands essayerent de 
traverser la Irontifere hollandaise-allemande pour 
venir mettre la ruine en pays ailemand (2). > 
U'est bien heureux que les officiers aient 6i6 
dconduits. Dieu sait ce qui sans cela serail ar- 
rival Et les villes bombardees dans FAllemagne 


(1) (2) L, pages 12, 28, 39* 
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dll Slid (rAlleniagne do Sod est si grand l)^ il ne 
leur a poortant dtd fait aucon dommage ? 
Et les € localitds ^ qoe les Frao^ais agressifs goi 
etaieiit si prSts oceupferent avaat meme que la 
guerre n’eclatat? Ils se donn^reist beaucoup de 
peine pour les conquerir encore aprAs que la 
guerre eut delate ; ils les auraient do garder. Mais 
il y a encore de la justice dans le monde. € Der 
gute alte Gott lebt noeh! > Le bon Vieux Dieu 
est toujours vivant! Ce ne fut pourtant pas la 
France qui sortit du bois sombre pour manger 
le petit chaperon rouge ! 

Alors, il n'y a plus beaucoup de choix. II est 
tout k fait vrai que FAngleterre a ddclard la 
guerre k l^Allemagne. I! ne ddplalt pas h 
FAngleterre de se conduire antrement que les 
autres, c^est dvidemment original. Mais FAngle- 
terre n'a pas ayee FAllemagne de froatidre 
commune. Et la reine Wilhelmine jusqu'a ce 
Jour vit en paix avec Fempereur Guillaume. Il 
£ie reste done que la Belgique! 

C’est rdellement peu darrdter un yoleur 
quand on a couru aprds trois ; mais paroilie 
chose arrive mdme a la police. Il vaut d'ail- 
leurs mieux prendre un voleur au collet que 
d'en voir ramper deux sur un toit ou persoiine 
ne pout les atteindre. 
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Pone e'esi la Belgique, la grande puissance 
qni gueitaiL G'esl la Belgique qui a franchi ies 
frontieres alleiuandes, c est la Belgique, la 
grande, forte Belgique qui a fait irruption dans 
ta petite Allemagne neutre parce qu’il lui fal- 
fait la voie libre, e’etait une necessite! La Bel- 
gique fit irruption en Alleniagne, dont elle 
avait d ailleiirs en son temps garanti la neiitra- 
lil.e, qu'elle avait promis de defendre. La Bel- 
gique, de son poing gante de fer, repoussa 
Tarmee aliemande heroique, mais moins nom- 
breiise. La Belgique entra victorieusemerit a 
Aix-la-Chapelle, et quand les habitants de la 
ville, qui mettent leur liberte au-dessus de tout, 
se defendirent, les Beiges raserent la ville im- 
periale au niveau de la terre et mirent le feu a 
la cathedrale dont Ies voules sMIevent aii- 
dessus do tombeau de Cliarlemagne. Ensuile 
i'armee beige niarcha victorieusement sur 
Cologne, bombarda la ville et tira sur sa catlie- 
drale gothique que nous aimons tons; ils la 
reduisirent en cendres, ainsi que Sainl-Gere'on, 
Ies Saints Apotres, et Sainte-Marie~au-CapitoIe. 
C/est ainsi que les cboses se passerent... ou ne 
se passferent-elles pas ainsi? 

Et sli en fut auin ment, oil sent alors Ies 
Irois brigands qui attaquferent rAIlemagne pre- 
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naut ses vacances d'6te dans les Imm «le la Kultor? 
Les 93 les out vus. Mais oil, en quel lieu? 


Eemarque 

BUT le premier II n^est pas vrai i 

€ Get enipereur que ses adversaires osent maie- 
lenant appelcr un Attila. > 

C"est one accusation que les 93 ne doivent 
pas seulement faire porter sur ses adver- 
saires. II y a quinze ans, mais naturellement il 
est indelicat de remonter si loin dans le passe 
d'un homme, done le 27 juillet 1900, furenl 
envoyees pour chatier la Chine des troupes 
sous la conduite du urince Henri. A cette occa- 
sion, I’empereur Guillaume publia un ordre du 
jour qui fit sensation et provoqua de nombreux 
eommentaires dans la presse, en Danemark un 
article de Georg Braudes. Guillaume II avail 
dit a ses troupes : 

€ Soldats, quand vous rencontrerez rennemi, 
dcrasez-le. Pas de pardon, pas de prisonniers! 
Vous agirez k votre gre centre ceux qui lombe- 
ront eiitre vos mains 1 Que Ton craigne le iiom 
allemand comoie autrefois on a craint celui 
d’Attila et des Huns I a 
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Evidemment I'empereur Guiilaume n'a Ja- 
mais pense qua ses paroles fxissent si meclianies® 
II II j pent riea s’il y a des gens qni prennent 
tout au pied do la lettre. 11 faut entendre ces 
paroles imperiales de la bonne maniere, comma 
les calculs de Trine Rar dans « Les Dupes du 
|er A-vril (1) ». II est facile de comprendre qua, 
loFsque Tempereur parle de Huns et d’Attiia, il 
veul dire que les cerises valent qiiatre sous ia 
livre.N'en est-il pas ainsi. Monsieur le coxiseiller 
privd, professeur, docteur von Zierlich? 

(4) Pi^ce d’un ^crivain danois, J. L. Heiberg, ou Zieriich, !e 
maltre d’^cole, explique et excuse toutes les fautes de ses dl^ves, 
parmi lesquelles se trouve Trine Rar, aux parents ^tonnes de ia 
f&Qon dont il instrnit ieurs Riles. 



II 


Le second faux temoig’nag’e 
et ie second « il si’est pas vrai ® 


2) li n'est pas vrai que nous ayons moli crimi- 
nellement la neutrality de la Belgique. Positwe- 
ment la France et V Angleterre avaieni r^solu de 
la moler. Positmemenf la Belgique y comentait. 
C^e'&t yti nous aniantir nous-merries que de ne pas 
les debancer (1). 

€ La voix de la veritd » parle de nouveau. 

Oui, je le comprends parfaitement bien. Sur 
un banc du pare, il y avail un porle-monnaie ; 
il contenait de i'argent et il dtait la oubli^. Per- 
sontie qui put vous apercevoir, encore moins un 
agent de police. Et, ma foi, ]e pris le porie- 

(1) 2) Es ist nichi wahr, dass wir freventlicii die Neotraliiat 
Belgieiis verletzt haben. Nacliweislich waren Frankreich end Eng- 
land zu tbreii Verletzung eotschlossen. Nacliweislich war Bel- 
gien damit einveratanden. SeibstvernicMiing ware es gewesen, 
been nicM zuvorzukommen. 
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monnaie, sans qnoi du rcste un autre Teiu. 
surement pris. Et j’avais tant besoin d’argent. 
« D’une main pure et avec une conscience pure 
je saisis le porte-monnaie. Car, ainsi que i‘a tlil 
le chancelier au Reichstag: « Nous avons ete 
forces de nous placer au dessus de la protesin- 
tion justifie'e du gou-vernement beige. Le tort 
que nous faisons la — je suis sincere — ce tort 
nous chercherons a le rdparer quaiid nous au- 
rons atteint notre but militaire. Celui qui se 
trouve dans une situation pareille k la notre et 
combat pour ce qui lui esl le plus cher ne 
pent penser qua la maniiire dont il s’en 
tirera » (1). 

J’ai bien I’intention, quand j’aurai de I’argent, 
de remettre le porle-mounaie sur le banc dans 
I’dtat oil il (bait quand je I’ai pris. 11 ne manquera 
pas un sou, pas un liard ; on sail ce que c’est 
que I’honnetet^ ! EL je I’espere, le porte-monnaie 
n’aura pas fait defaut k son propridlaire. J’espfere 
aussi que celui-ci passera prbs du banc.et le re- 
trouvera. En tous cas, je payerai le comple 
de I’hotel, sinon j’aimerais aulant me suicider 
tout de suite. Et lorsqu’on « combat pour ce que 
Ton a de plus cher > (rexislence), on s’en 
tire comme on peul. 

(1) L. c , page 13* 
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Quelqu’un aurait peut gtre plaisir 4 savoir ce 
que contenait le paragraphe auquei se fiaii la 
Belgique et au-dessus duquel se mil i’Ailema- 
gne? Cela peut avoir son interet en Danemark oil 
nous nous sommes fies aussi a un paragraphe ;i). 
Le noire etait le paragraphe V, celui des Bei- 
ges etait le paragraphe VII : ils ont une egale 
valeur pour les Aliemands. L’Allemagne (alors 
la Prusse), pour signer la garanlie de neulralite 
beige, etait representee par un Biilow. Les 
quatre autres Etats signataires etaient I’Autriche, 
I’Angleterre, la France et la Russia. 

En 1845 les cinq mfemes puissances avaient 
reconnu la neutrality de la Suisse. La posi- 
tion europeenne de la Belgique, qui a tant 
de points communs aveo la Republique. hel- 
vetique, fut assures de la uidme fagon neuf 
ans aprhs qu’elle fdt devenue un Elat. Par 

(i) Allosion a un article du Traits de Prague enlre la Prusse 
et TAutriche qui lermina la guerre de i8B6 dont Forigme avail 
4l6 rattribution des duch6s de Slesvig et de Holstein cooquis 
sur les Danois en i864 par les deux puissances r^unles. Par 
cette clause, ins^r<§e sur Tiritervenuon de la France, ies popu- 
lations du Slesvig septentrional devaient ^tre appeMes k exprl- 
mer par aun vote librement dmis ^leur desir d etre rendues an 
Danemark. Ge paragraphe, qui n’a Jamais ete exdcutd (en 187S 
Bismarck obtint faeilement de I'Autnche, par une convention 
spdciaie, qu^elle y retiong^t).^ est encore au|ourd’‘liBl la base 
juridique des reveadications des Hanois en Slesvig. 
tradmieur,} 
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ce traiMj les grandes puissances garantirent V4tat 
indipendant ei iternellemeni neutre de la Belgi- 
que avee les limites qu'elle ayait au moment 
do traits. En revanche, la Belgique est forcee 
de coDserver elle-m&me sa neutrality a Fegard 
de tons les autres Etats. La Belgique ne doit 
pas faire la guerre ni seule ni avec les autres 
Etats; elle n"a ce droit, ce devoir meme, que 
dans UE cas, si sa neutraliU est violee. Si ce 
n'avait pas dtd le sens des traitds, FEtat neutre 
aurait pu tout simplement ddsarmer et s'endor- 
mir sur Foreiller du pacilisme. Mais ni la Bel- 
gique ni ia Suisse ne Font fait; ces deux pays 
ont regards eomme nycessaire d'entretenir une 
aimde lorte et de construire de redoutabies 
for ter esses. 

Au congrys de la Haye en 1907 la question 
de la neutrality fut diseutee et tranche® en prin 
cipe. La convention de la Haye du 18 octobre 
declare expressement que FEtat neutre pent se 
dyfendre, m^me avec les armes, centre une 
atteinte faite h sa neutrality, sans que cette 
defense puisse ytre considyrde comma un acte 
hostile (1). 

(1) Ne pent toe consad^r^ comme un acte hostile le fait, par 
une puissance neutre, de repousser, m^me par la force, les 
atteinies a sa neutrality. Gonv. de la Haye du 18 octobre 1907, 
art. 10. 
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on avait regarde comme permis 
qn’iine puissance neiitre laissat traverser son 
territoire par les arroees des nations belligi^rari- 
tes, pourvn qn'elle autorisal: ^galement les deox 
parties a le faire. Cette pratique engendrait 
des abus (un des belligdrants pouvait etre favo- 
risd) et de plus el!e n’etait pas juste (en cela 
qu’une des deux puissances belligdrantes pouvait 
seule avoir avantage a traverser le pays neutre, 
Tautre n'en avoir pas besoin). La conception mo- 
derne et plus sdvere est par consequent que la 
neutralite oblige le pays neutre a ne pas per- 
metire le passage des puissances helligirantes. 
Cette idde a trouve son expression dans la con- 
vention de la Haye en 1907 ; il y est dit qu'un 
pays neutre ne pent pas laisser traverser son 
territoire par des troupes ou des transports {con^ 
vois). Deja pendant la guerre de 1870-74 la 
Suisse avait agi d'apres ce principe en desar- 
mant Farmde de Bourbaki (1). 

Oui, disent les 93, nous connaissons bien cette 
doctrine, nous pouvons aussi etaler notre science, 

(1) fi Le principe jnsle est celui dn refus absolii aux deux par- 
ties, dans tons les cas. (Test la seule solation qui soit conforme 
k Fimpartialit^. Et le neutre doit emp^cher le passage r^elle- 
ment. » Riyier r Prindpes du droit des ffem, H, 399. Voir aussi 
Oeffclsen dans UanaJfiweA des Volkerrechts, de Holtzendorflt, IT, 
139. (Waxweiler : La Belgique neutre et logalty n. 48 et 50.) 



54 


LA CLOCHE ROLAND 


nous avoBs toute une bibiiol.lifeque oil nous 
pouvons la trouver, soil dans Rivier, soil dans 
Holtzendorff. Mais, pour citer encore Mephistopiie- 
Ifes, c grises, chers amis, sent toutes les theories 
Et nous saYons, nous savons, yous dis-je, Mes- 
sieurs, que la France et FAngleterre etaient de- 
cidees a violer la neutralile de la Belgique, et 
nous sayons de plus que la Belgique n’etait pas 
opposee k la violation. 11 en est comme de cer- 
taines lilies vertueuses qui orient qu’elies out 
dtd violdes. Oui, par celui qu'il ne fallait pas, 
e'est pourquoi elles sont si scandalisees. Si 
e'eut etd le bon, elles n’auraient rien eu la cen- 
tre... Ah I Ah! Ah! La-dessus, deux bocks! 
Biivons toujours un coup, Monsieur le conseil- 

ler in time! Avec la biere tout s'explique 

Pour moi aussi, les choses commencent k 
s’expliquer. Naturellement quand ]e sais que 
d'autres ont Fintention de commettre une mau- 
vaise action, par example de ne pas tenir ieur 
parole, de preter un faux serment et par con- 
sequent de me faire tort, il n’est que juste que 
je les devance et que je trahisse mon serment. 
i^ar ik je suis celui qui, a le voir en gros, in 
coiicreto^ commet la transgression. Mais tn 
oh.^iracto^ il est clair comme le soleil que les 
aicires so/ii en fauie ; avec leurs mauvais des- 
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seins "qu’ils n'orit pas loujours eii le temps de 
iiielire a execution) ils m'ont pour ainsi dire 
force, moi (qui suis FhoiinMete meme, je puis le 
declarer sans me louer), ils m’ont force a faire 
line mauvaise action. Ah! quelle infamie ! Mais 
Dieu soil loud, ma conscience est pure, je puis 
lever la lete et crier an monde : « Ecoutez, peo- 
ples de la terre. Nous croyons dans un riieii 
elernei et nous nous flons au Jugement des 
hommes Jusles et sages. Car la voix de la jus- 
tice franchifc aussi le vaste Ocean (1). » 

Oui, elle franchit I'Ocdan, et malheur k vous, 
hypocrites et sdpulcres blanehis, qu’elle soil en- 
tendue dit une voix, la voix de ce Dieu avec le- 
quel vous jouez la mascarade la plus osde que le 
monde ait jamais vue ! (Mais tais-toi, mon coeur, 
la mesure de leur peche n"est pas encore rem- 
plie, les 93 anges do mensonge n'ont pas 
encore rdpandu sur la terre les six coupes de 
leurs ddmentis!) 

Quand M, de Bethmann-Hollweg se leva au 
Reichstag et prit hardiment sur lui la violation 

(1) Die Wahrheit uber den Krieg, page 17. — ^Ebrt es Ihr ¥61- 
ker :s, manifeste destine particuliferement a 1* Am^rique. II faut iire 
font ce manifeste et creux qni date de septembre 1914 

ponr saToir jtisqu’ob pent alter le manque d'bonnfttet^ et I’aft 
de se Iromper sai-m^me qui est le manque d'bomaMet^ vis-k-yis 
de goi-meme. 
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de droit commise an prejudice de la Belgique 
(et du Luxembourg), il dit pour s’excuser qii'il 
savait, que le gonvernement savait, que nous 
savions que la France 4lait prete h faire inva- 
sion > (en Belgique)* II ne dit pas que !a Bel- 
gique aurait permis une pareiile invasion 

Ceia devait venir plus tard, avec la ddcouverte 
de certains documents faite Sl Bruxelles. (Je parle- 
rai tout a Fheure de cette d^couverte*) Le chance- 
lier ajouta une parole remarquable ; il dit : « La 
France pouvait attendre, nous ne le pouvions 
pas ! Done, la France pouvait attendre, I'en- 
nemi pouvait attendre, le gouvernement fran- 
^ais avait m^me, toujours d'apr&s M. Beth- 
mann-Hollweg, « declard k Bruxelles qu"i 
respecterait la neutrality beige tant que Fad- 
versaire la respecterait aussi >. En d’autres 
mots, la France pouvait attendre, la France vou- 
lait attendre. Mais I'Allemagne ne le pouvait 
pas, ne le voulait pas, et ne le fit pas non plus. 
En bon allemand : une grande puissance guet- 
tant k nos frontieres.,... attaqua notre pays. 

* m 

« Aliens, aliens, trfes honors Monsieur! Il y 
a assez d’ironie a present », grasseye une voix 
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k mon oroille. c Nous la comprenons si bien, 
votre iroiiie, vous croyez peut-etre qu’elie est 
sanglante! Mais vous oubliez, ou du moins 
vous faiies comme si vous oubliiez Yattaque de 
I’Angleterre. La perfide Albion, ce people mer- 
cantile qui s’esl jete' sur nous lorsque nous lut- 
tions deja avee deux ennemis redoutables! 
L’Anglclerre noits a ddclard la guerre, tres 
honore Monsieur, vous ne sortirez pas de la ! 
Et c’est pourquoi, savez-vous, nous ne hais- 
sons pas la Russie, ce bon gros ours qui 
danse au son de la flflte dont jouent les pansla- 
vi&tes et les assassins serbes, ni la France, cette 
noble France, cette chevaleresque France dont 
I’art a tail le sujet de tant de nos ouvrages 
distinguds et bien documeutes et dont les meil- 
ieurs poetes ont dte connus chez nous, lus et 
estimds longtemps avant qu'ils ne le fussent 
dans leur propre patrie! C’est le cceur saignant 
que nous foulons au pied ce people de fine 
culture ! Mais TAngleterre, cette Angleterre sans 
conscience, froide calculatrice, hypocrite, 1 An- 
gleterre pour qui la guerre n*est qu une affaire 
et qui n’a pour but que de ruiner un concur- 
rent qui commengait a la gdner, I’Angleterre, 
FAiigleterre, Gott strafe England! Eiddekk au- 
trenient dit ATauptsache tst <fess c5e Englander 



58 


LA CLOCHE HOLAN0 


^eiie A'^riegen! (L'essenliei esL qiie les Anglais 
rac^oivent une tripot<^e!) Vous ne connaissez pas 
le nouveau eri de guerre de I'Allemagne? Les 
iiiiliales des mots forment ce mol nouveau^ 
c Et ils ont re<^ii une tripotee! La Lusitania, 
liOBor^ Monsieur! Ce jour-/^, ils n'ont pas 
pens^ a chanter : There is a long, long way to 
Tipperary ! > 

Aiiisi parle I’AIIemand, la moyenne des Alle- 
mands. Je le vois devant moi, blond, avec des 
lunettes d'or, des joues rouges et luisantes, 
essuyant la mousse de Mere lestee sur sa 
iijoiistaciie blonde. Puis il disparait dans I'epais 
nuage de tabac qui remplit la grande salle de 
la llofbrduhdus.,. et dans le brouillard surgis- 
sent deux autres formes : deux hommes. ils 
sont tous deux seiils dans une piece richemenl 
meublee, un salon de reception dans un pa- 
lais ou la piece qui pi'ecede le cabinet du 
ministre. 

Ils sont seuls Ions deux ; c'est un soir d’etd 
k Berlin, c'est le soir du 4 aofit de Tannee 
1914. Les troupes allemandes ont franchi la 
froniiere beige k Gemmenich et elles ont 
somme Liege de se rendre. De Bruxelles, le 
ministre dAngleterre Fa telegraphie k Londres^ 
de Londres on a informe Fambassadeur d'An- 
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gkterre a Berlin^ Sir E. <j'>sclien, qui est la eii 
face (In claancelier de FEinpire. 

Sir Goscheo vieiit de voir le minislre des 
Affaires etrangeres, M. de Jagow. Sir Goscheo 
lui a demaiide s'il n’etait pas encore possible 
de reiirer de Belgique les troupes allemandes 
et de reculer, au dernier moment, devant cette 
violation dii droit. Mais M. de Jagow a dit 
non, li le faot, a-t-il dit; la necessity ne com 
Bait pas de loi, a-t-il expliqiie. 

Aiors, Fambassadeur d'Aiigieterre s'est rendu 
chez le chaneelier de FEmpire. Si FAlIemagiie 
ne retire pas ses troupes de Belgique, il sera 
force de demander son passeport... et FAngle- 
terre devra lirer Fdpee pour defendre la neutra- 
lite violee. L’Anglelerre Fa promis en 1839, 
elle doit tenir sa promesse en 1914. 

G’ast un peu apres sept heures du soir que 
les deux hommes d’Etat se rencontr^rent le 
4 aout 1914. Et je vais transcrire ici, dans sa 
simplicite et son calme si anglais, le coinpte« 
rendu saisissant qu’en a donne Sir Goschen, le 
8 aoftt, et qui se trouve dans le Livre bleu 
anglais. 

Sir GoscEen dcrit : « Je dis ensuite (a M. von 
Jagow) que je ddsirais aller faire visile au 
Cbancelier, car ce serait peut-Mre la derniere 
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fois que j’aurais I’occasion de le voir. II me 
pria de ie faire. Je trouvai le chaneelier tres 
agile. Son Excellence commenija de suile une 
harangue qui dura environ vingt minutes. II 
dil que la mesure prise par le Gouvernement 
de Sa Majeste britannique dtait terrible au der- 
nier point; rien que pour un mot — « neutra- 
liid », un mot dont, en temps de guerre, on 
avail si souvent tenu aucun eompte — rien 
que pour un bout de papier {lust for a scrap of 
paper), la Grande-Bretagne allait faire la guerre- 
a une nation de la mtoe famille, qui ne 
demandait pas mieux que d’Mre son amie. 
Tous ses efforts en ce sens avaient dte rendus 
inutiles par eette dernibre et terrible mesure; la 
politique a laquelle, eorame je le savais, il 
s’etait voud depuis son arrivde au pouvoir, etait 
tombde eomme un chdteau de cartes. Ce que 
nous avions fait dtait inconcevable ; c’dtait frap- 
per par derribre un homme au moment ou il 
ddfend sa vie centre deux assaillants. Il tenait 
la Grande-Bretagne responsable de tous les ter- 
ribles evdnements qui pourront se produire. 

« Je protestai avec force centre cette ddcla- 
ration, et je dis que, autant que lui-mbme et 
Her von Jagow avaient voulu me faire com 
prendre que, pour des raisons strategiques.^ 
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c’eiait pour TAllemagne une affaire de vie oil 
ile morl; d’avancer a travers la Belgique et de 
violer la iieulralile beige, autant je voulais lui 
faire comprendre que e’eiait, . pour ainsi dire, 
une affaire de € vie et de morl; > pour rbon- 
neur de la Grande-Bretagne de tenir sou enga- 
geoieot soIenneL Get engagement etait de faire, 
en cas d'atlaque, son possible pour defendre la 
iieufraliie de la Belgique. Si ce pacLe solennel 
n'avait pas eti tenu, quelle foi aiirait-on pu 
ajonter k Favenir aux engagements pris par la 
Grande-Bretagne? Le Chancelier reprit : « Mais 
a quel prix ce pacte aura-t-il etd tenu? Le Gou- 
vernement britaimique y a-t-il songd? > Je 
lui donnai a entendre aussi clairement que pos- 
sible que la crainte des consequences ne pou- 
vait guhre ^tre considdree comme une excuse 
pour la rupture d'engagement solennel ; mais il 
diaii dans un tel dtat d'excitation, si dvidem- 
ment ddmontd par la nouvelle de notre action 
et si peu dispose k entendre raison que je 
m'abstins de Jeter de I’buile sur le feu en argu- 
mentant davantage (1). 

(1) aeaucowp de personnes sooliaiteroiit certain ement de lire 
le texts dsns Fonginal. le le transcris done du Linre bim 
anglais : Great Britain and ike European Grins (London i014}, 


6 
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Cel entrelien historique est ioleressant a plus 
d'un point de vue. On a rimpressioii qu'ii a eu 
iieOj non entre deux hommes, mais enire uii 
homme et une femme. L'un raisonne, I’autre 
repond par des arguments sentimentaux, prompt 
a I'injure, prompt aussi h se feter au cou de son 
interloculeuF, « nous qui, cependani, sommes 
si bons amis! » et « peux-tu avoir le coeur de 
me faire une chose pareille? )> Cette chose tres 
simple que TAngleterre, eonformdment aux trai- 

I then said that I should like to go and see the Chancellor, 
as it might be, perhaps, the last time I should have an oppor- 
tunity of seeing him. He begged me to do so. I found the Chan- 
cellor very agitated. His Excellency at once began a harangue, 
which lasted for about twenty minutes. He said thad the step 
taken by His Majesty's Government was terrible to a degree; 
Just for a wod — « neutrality », a w^ord which in war time had 
so often been disregarded *— just fort a scrap of paper Great 
Britain was going to make war on a kindred nation who 
desired nothing better than to be friends with her. All his efforts 
in that direction had been rendered useless by this last terrible 
step, and the policy to which, as I knew, he had devoted him- 
self since his accession to office had tumbled down like a house 
of cards. What we had done was unthinkable ; it was like stri- 
king a man from behind while he was fighting for his life 
against two assailants. He held Great Britain responsible for all 
the terrible events that might happen. I protested strongly 
against that statement, and said that, in the same way as he 
and Herr von Jagow wished me lo understand that for stra- 
tegical reasons it was a matter of life and death Lo Germany to 
advance through Belgium and violate the atter’s neutrality, so 
I would wish him to understand that it was, so to speak, a 
matter of « life and death » for the honour of Great Britain that 
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te's, comme elle doit !e faire, comme il faul 
qu’elie ie fasse, veut de'ieiidre la Belgique atta- 
quee est ehangee fl’une faeon sentimeniale en 
une attaque de brigands centre Ie brave homme 
avant affaire a deux assaillants (le cliche', d’ail- 
leurs, n’a pas manque). Et enfin, — 6 Allemagne 
idealiste! — enfin comme dernier argument, mais 
comme celui qu’il pense devoir faire impression, 
le Chancelier demands au rejiresentant de i’An- 
gleterre s’il a considdre la ddpense ! Promettez- 
moi ceci et promettez-moi cela... Mais Vo‘re 
E.xcelleiiee n’a pas pense ce que cela coljte 
d’etre un honnete homme V 

Oui, en vdritd, cet entretien du 4 aoht est 
historique. Ce ne sont pas seulement deux peu- 
ples, deux races qui sont I’une en face de 
I’autre, ce sont deux cultures et ce sont deux 
conceptions du monde. Ce n’est pas seulement 

she should keep her solemn engagement to do her utmost to 
defend Belgium’s neutrality if attacked. That solemn compact 
simply had to he kept, or what confidence could anyone have 
in engagements given by Great Britain in the future 1 The 
Chancellor said, « But at what price will that compact have been 
kept. Has the British Government thougt of that? » I hinted to 
his Excellency as plainly as I could that fear of consequences 
could hardly be regarded as an excuse for breaking solemn 
engagements, but his Excellency was so excited, so evidently 
overcome by the news of our action, and so little disposed to 
hear reason that I refrained from adding fuel to the flame by 
farther argument. 
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le geaileman anglais en face du professeur 
allemand; c’est I’opposition entre ceiui qui croit 
au droit et a I’honneur comme a une loi objec- 
tive, inddracinable, a laquelle nous devons 
obeir coute que coute, et ceiui qui, avee Bis- 
marck, declare que « la force prime le droit » 
et que Tegoisme est la loi supreme. Dos deux 
•personnages qui, ce soir-la, se trouvaient 1 un ea 
face de fautre, il y en avait un qui.croyait en 
Dieu, I’autre qui n’y croyait pas. Je ne sais rien 
des sentiments religieux de Sir E. Goschen; 
le nom de Dieu ne parait pas dans les lettres 
(Schangdes pendant cette pdriode de temps entre 
ui et Sir Edward Grey que Ton trouve dans 
le Livre bleu. Le Chancelier de I’Empire, au 
contraire, est un homme pieux — comme son 
empereur. 

Neanmoins ce fut lui qui donna congd, et ce fut 
par lui que toute I’Allemagne donna conge k ce 
« Dieu dternel » (qui reellement existe et n'existe 
pas seulementsurle papier), ce furent M. de Beth- 
mann-Hollweg et Tempire allemand qui ce jour- 
Ik re'pudierent ie Dieu qui est le Dieu de I’honng- 
tet^, de la vdracitd et du droit, le Dieu qui a 
dit « Tu tiendras tes promesses au Seigneur ton 
Dieu! » 

L'Angleterre et I'AIlemagne avaient fait la 
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promesse, de ioujours Teiller sur fa neO- 
traiile de la Belgique, de ne jamais permellre 
que cette neutralite fut %doIee par d'aoires, 
encore davaniage de la respecter eox-memes. 

L’Aliemagne n’a pas lenu sa promesse, FAngie- 
terre a tenu ia sienne. L'Angleterre a respecte 
sa parole, I'Allemagne ne Fa pas respectee. 

« Tu liendras tes promesses an Seigneur ton 
Dieu. > 


Remarque 

sur le secc nd « II n’est pas vrai 

€ Nous pouvons prouver que la France et 
I'Angleterre etaient pretes k violer la neutt«iiitd 
de la Belgique. Nous pouTons prouver que la 
Belgique n'y mettait pas d'opposition. 

La preuve, les preuves de ces deux affiraia- 
fions ne se trouvent pas dans V Appel des au 
monde civiUsi, Elies ont ^td donndes par le 
chancelier allemand au Reichstag le I de- 
cembre 1914, sous cette forme, d'apres le Ber-- 
liner Tagehlatt : 

€ La neutralild belsre que TAnglelerre prdtend 
protdger est un masque. Le 2 aout, a 7 heures 
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du soil’, nous annoncames a Bruxelles que les 
deux plans de guerre franqais que nous connais- 
sions nous obligeaient, pour notre securile, a 
traverser la Belgique. Mais deja dans I’apres- 
midi de ce m^me 2 aout, done avant (ju’a 
Londres on ait pu savoir la ddmarehe que nous 
avions faite a Bruxelles, I’Angleterre avait as- 
sure a la France qu’elle la souliendrait, sans 
conditions, dans le cas ou la flotte allemande 
attaipierait la eote frangnise. Pas un mot n’e'tait 
dit an sujet do la neutralite beige. Ce fait est 
confirm^ par les declarations faites par Sir 
Edward Grey ^ la Chambre des Communes le 

3 aout et que je ne connaissais pas encore le 

4 ao&t. II y en a la preuve dans le Livre bleu 
anglais. 

c Comment alors I’Angleterre a-t-elle pu sou- 
tenir qu’elle a pris I’ljpee parce que nous avons 
viold la neutralite beige? Les mdmes hommes 
d’Etat anglais qui connaissaient I’histoire de la 
neutralite Beige dirent cela. Lorsqu’ti cette m6me 
place, j’ai parld, le 4 aoM, du tort que nous 
avions fait en pendtrant en Belgique, nous igno- 
rions encore si finalement, a I’heure de la 
ndeessite, le gouvernement beige ne s’arrange- 
rait pas pour dpargner le pays et, apres avoir 
protestd, ne se retirerait pas a Anvers. Comme 
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vous vous en souvenez, sur la demande du 
commandement de I’armee, nous fimes une nou- 
velle demarche a Bruxelles en ee sens. Pour 
des raisons militaii-es, il fallait le 4 aouL tenter 
encore ia possibitite d’une pareilie evenluaiite. 
Nous avions bien des indications qui nous 
faisaient pressentir que la neutralile beige avail 
reou des accrocs, mais les preuves positives 
nous manquaient encore. Les hommes d'Etat 
anglais, au contraire, avaient ces preuves. 
Lorsque Ton sail aiyourd’hui, par les papiers 
trouves a Bruxelles, jusqu’i quel point la Bel- 
gique avail abandonne sa neutralile, il ressort 
deux fails essentiels. Quand dans la nuit du 
3 au 4 oetobre, nos troupes pdndlrferent en 
Belgique, elles se trouvferent dans un pays qui, 
depuis longtemps, avail vioid sa neutralild. 
Ensuite apparait le fait que ce n’est pas & cause 
de la neulralitd de la Belgique qu’elle avail 
eile-mfime rompue que i’Angleterre nous a fait 
la guerre, mais parce qu’elle croyait qu’avec 
deux grandes puissances militaires du continent, 
elle arriverait nous battre. Depuis le 2 aoCit, 
depuis sa promesse a la France de lui appoiier 
son aide (Kriegsfolge), i’Angleterre n’etait plus 
neutre ; elle dtait de fait en etat de guerre avee 
nous. Le motif invoqud pour declarer ia guerre 
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6tait une parade dusliuee a Iroinper FAngleterre 
elle-m^me et les Etals neutres sur les veritabies 
motifs de la guerre. Aujourd’hui que le plan de 
guerre anglo-belge est decouvert, la politique 
des hommes d’Elat anglais est fldtrie a jamais 
devant le tribunal de Thistoire ». (1) 

Celte accusation de M. de Bethmann-Hollweg 
faile au mois de ddeembre est un dementi porte 
i sa confession d’aout. Maintenant il a decou- 

(1) € Diebelgische Neatralitat, die England zu schdtzeii vorgab, 
ist eine Maske. Am. 2. August, abends um 7 Ubr, teilten wir in 
Brussel mil, die uns bekannten franzosiscben Kriegs plane 
zwangeii uns um uuserer Selbsterhaltung 'wegen durch Beigien 
zu marsebieren, Aber schon am Nacbmittag dieses 2. August, 
also bevor man in London unsere Demarche in Brussel kannte 
Oder aucb nur kennen konnte, batte England Frankreicb seine 
Unlerstutzung zugesagt, bodingungslos zugesagt, im Falle eines 
Angnffes der deutschen Flolte auf die franzosiscbe Kiiste. Von 
der belgiscben Neutralilat verlautete kein Wort. Diese Tatsacbe 
ist festgestellt durcb die Erklarungen, die Sir Edward Grey 
am 3. August im Unterbaus abgegeben batte, und die mir am 
4. August nocb nicht bekannt waren; diese Tatsacbe wdrd bes- 
tatigt durch das engliscbe Blaubuch selbet. 

Wie bat da England bebaupten kdnnen, es babe zum Sabei 
gegriffen, weil die belgische Neutralilat von uns verletzt wnrde ? 
Das sagten die engliscben Staatsmanner, denen die Vergangen- 
belt der belgiscben Neutralitat bekannt var. Als icb am 4, 
August bier von dem Unrecht sprach, das wir mit dem Ein- 
marscb in Beigien begangen, da stand nocb nicbt fest, ob sicb 
die Brusseler liegierung nicbt in der Stunde der Not dazu yer- 
steben wiirde, das Land zu schonen und sicb unter Protest 
nacb Antwerpen zurdckzuzieben. Sie ennnern sicb : nach der 
Einnabme von Liitticb ist auf Antrag unserer Heeresverwaltung 
eine erneute Aulforderung in diesem Sinne nach Briissei ge- 
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verl^ pour se servir de llmage pr^eedente, 
fpifi le porte-moniiaie sur ie banc rfapparlenait 
pas a ene persorme honnele el qu^alors cela ne 
faisait rieo qu'il s’en emparai ! 

Mais est-ce qu’uiie raison trouvee aprfes coop 
pent changer le caractere moral d’on acte ddja. 
commis? N"esl*ce pas le fondement do toote 
dHiifjiie chretienne et humaines qoe j'ai accompli 

ricbtet worden. Aus nulitanschen Griindeo musste die Mog- 
ficbkeit einer soichen EnUvicklyng am 4. Aagnst unter alU'n 
Uiiislanden an frecfilerlj alien werden. Wir hatteo fur die Durck- 
idcbening der belgisclien Xeuiralilat woii! Anzeiciien, aber posi- 
tivfi scliriffliche Seweise fehlten uns ooch. Die engliseben 
Staaismanner kanoten aber diese Beweise ganz genau. Ween 
jetzt durch die in Brussel aufgefundenen Aktenstiicke festges* 
tellt worden ist, wie und in welehem Grade Belgien seine Neu- 
tralitat England gegenuber preisgegebeo hatte, so sind nun 
wirkiich dock fiir a!le Welt zwei Taisaehen bekannt geworden. 
Als unsere Trappen in der Nacbt Tom 3. auf den 4. August 
nacb Belgien einmarscbierten, da befanden sie sicb in eioem 
Laode, das seine NeutralitSt selbst ISngst durcblochert baite, 
und die weitere Tatsache steiit fest, niciit um der belgiseben 
Neutralitat wilien, die es selbst durchbrocben hatte, hat uns 
England den Krieg erklart, sondern weii es glaubte, zusammen 
mit zwei grossen Mihtarmacbten des Festlandes nnser Herr 
warden zu konnen. Seit dem 2. August, seit dem Verspreebeo 
der Kriegsfolge fur Frankreich, war England ofcht melir neutral, 
befand es sicb mit uns tatsachlich im Knegszustande. Die Moti- 
viening seiner Kriegserklarung war eln Schaustiick, geeignet, 
das eigene Land und die neutralen Staaten iiber die wabren 
Beweggrdnde des Krieges irre zu fiibren. Jetzt, wo bis in alle 
Einzelbeilen der engliscb-belgiscbe Kriegspian entbullt worden 
ist, fetet ist aucb die Polilik der engliseben Staalsmanner fur 
alle Zeit Tor der Weitgescbiebte gebeanzeiebneL t 
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I’acte que je croyais commettre? Attaqud-je un 
homme innocent en apparence, et m’esl-il 
prouve', apres, qu’il n’e'tait pas tellement inno- 
ceiiL, cela ne change en rien la valeur de mon 
allaqne. J ai fait ce qne je croyais fairs. L’Aiio- 
magne a viole la neutralite de la Belgique, 
ayant conscience de commettre une action 
injuste, elle a done commis une action injuste 
line injustice devant Dieu et devant sa cons^ 
cience. 

G’est dle'mentaire... et fondamental. Que la 
Belgique et I’Angieterre soient noires comme le 
Maure, cela ne rend pas plus blanc M. de Beth- 
mann-Hollweg. II est d’un intdrdt seeondaire de 
savoir si ces Gtats diaient vdritablement noirs. 

Alors se posent deux questions : 

Ba promesse faite a la France d’un soutien 
eventuel dtait-elle diclee par une volonte de 
guerre et, par consequent, la violation de la 
neutralitd beige n’dtait-elle qu’un pretexte, 
n etait-elle pas la cause de la guerre? 

2» La Belgique avait-elle renoned ii sa neu- 
tralitd, y avait-elie fait un accroc, selon Fexpres- 
sion pittoresque de M. de Bethmann-Hollweg? 
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Premiere response 

M. de Belhmaan-IIolhveg, dans son rer|uisi- 
to ire, en refere an « Livre bleu lui-meme » : 
« Avoas-nous besoin d'antres tenioignages » 
quand FAnglefcerre avooe ofiiciellement? 

Qn’avoue i’Angleterre? Que dii \e Livre bleu? 
Py trruive (Piece 148, page 74) la depecbe sui- 
vaoie de Sir Edward Grey a Sir F. Bertie, 
ambassadeur d'Angleterre a Paris (et c'est cette 
depeche que vise M. de Belhmann-Hoilweg). 

Foreign Office, 2 aout 1914, 

Apres le conseil de Cabinet de ce matin, j’ai 
remis a M. Gambon la note suivante : 

€ Je suis autorisd a donner Tassuranee que si 
la flotte allemande pdnfetre dans le Pas de'^Calais 
oil dans la mer du Nord pour entreprendre des 
iiosiilites contre les cotes ou les bateaux fran« 
gais, la flotte anglaise donnera toute la proteo- 
lion en son pouvoir. 

c Cette assurance est natiirelleiiieni soiindse 
a Fapprobation du Parlement et ne doit pas Mre 
considdrde comme engageant le Gouvernement 
de Sa Majestd, jusqu’a ce qu’une telle action se 
produise de la part de la flotte allemande. > 
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Comma on le voit, c'est une promesse condi- 
Honnelle. En raison de son Entente cordial e 
avec la France, FAngleterre dtait forcee d’offE'ir 
a la France nne certaine aide dans le Pas-de- 
Calais, ce ne pouvait 6tre moins. Dans le cas 
oil la flotte allemande ne serait pas entree dans 
la mer du Nord on dans le Pas-de-Calais, on 
elle n^ent attaqnd ni la cote frangaise ni la 
marine frangaise, VAngleterre n'eut rien fait. 

M. de Bethmann-Hollweg voulait faire croire 
an monde que la vraie raison de la declaration 
de guerre de i'Angleterre h FAllemagne eiait, 
non pas la neutralite de la Belgique (« un 
masque mais que la perfide Albion a croyait 
pouvoir nous dominer en s’alliant a deux grandes 
puissances militaires du continent. » En ce cas, 
il esl remarquable que TAngleterre n'ait pas 
saisi Foccasion des deux mains et promis a 
M. Gambon tout Fappui qu’il desirait el qm 
rAngleterre, par T Entente cordidle^ Mait jusitfee 
de lui priter, 

Le Chancelier de Fempire en s^adressant a 
V Associated und United Press in NeW’-York rd- 
pdta ses accusations centre FAngleterre. II avail 
alors ddcouvert de plus, non seulement que les 
Frangais dtaienl prets a entrer en Belgique, 
mais aussi que les c Beiges n’atteiidaient que 
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i^iirrivee des Frauguis pour se joindre h eux » 
ijuede ist done ia science qoe le diabie a 
apprise a Kiel ? (1). 

Mais la depeche de Sir Grey k Sir Bertie 
citee ei-dessus est plus longue. Elie eontient 
quelque chose de plus. M. de Bethman-IIoIiweg 
dit dans son discours: « De la neutralite beige 
il ne fut pas question 11 explique: ce fait est 
prouve m§me par le Li^re bleu. 

On se demande soi-meme si M. de Bethmann- 
Hollweg est capable de penser et s’ii peut lire, 
en tout cas s'il peut lire Fanglais. 

Car, en premier lieu, si la nentralitd de la 
Belgique n^dtait pas encore violde le 2 aout, 
comment le meme 2 aout FAngleteiTe pouvait-elle 
donner cette violation comme une cause de guerre? 

Et d^aulre part, jusiement dam la dSpiche 
incfiminie par M. de Bethmann-Hollweg^ il est 
parli de la violation de la neutj^aliti beige. 

Le 2 aoM, i’Allemagne n'avait certainement 

(1) Alliisioii an proverbe danois : Le mensonge est amsi une 
science et le diabie Va apprise a Kiel, On sail que fUniversitd 
de Kiel, qnand la ville appartenait au Danemark, deidnt, dans 
les dernieres anndes, nn foyer de germanisme agressif et sans 
scro pules. G*est de Fagitation cre4e et entretenne par les profesr 
senrs allemands de Kiel qn’est sorti le monTement qni aboutit 
h la gnerre de 184S-i85i, puis k celle de f8S4 et 4 la perte dee 
Dnchds. \fL&te du traducteur.) 
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pas encore viole la neulraJite beige, mais elle 
avail, le malin du mSrne Jour, pe'uetrd dans ie 
Luxembourg egalement neulre. On le savait 
dans I’apres-midi du 2 aout b, Londres, parce 
que le president du Oonseil du Luxembourg 
avait immedlatement leiegrapbie a Sir Edward 
Grey eette infraction au traite de Londres de 
1867, un autre « chiffon de papier » que I’Al- 
lemagne n’avait pas regarde corame ndcessaire 
de respecter. (Voir le meme telegramrae dans 
le Livre bleu anglais N° 147.) Lorsque Sir Edward 
Grey fit k M. Gambon cette promesse, I’Angle- 
terre savait, et la France savait aussi, qu’une 
armee allemande etait entrde en Luxembourg 
par Wasserbillig et se dirigeait sur la capitale 
du Grand-Duche. II n’est pas necessaire d’etre 
un geographe pour savoir que la ligne du ehemin 
de fer Wasserbillig-Luxembourg continue direc- 
tement sur Liege-Louvain-Bruxelles. On savait a 
Londres que I’armde allemande n’etait pas entree 
en Luxembourg pour y faire une villegiature. 

Et c’est pourquoi, contrairement a Taffirma- 
tion audacieuse de Son Excellence le chanceiier 
allemand, c’est pourquoi justement dans celte 
promesse h la France, il dtait beaucoup ques- 
tion de la neutrality de la Belgique. Je poursuis 
ma citation du Livre bleu anglais : 
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€ M. Gambon, continue Sir Edward Orey, 
m'a interroge aii sujet de la violation du Luxem- 
bourg. Je lui ai fait part de la doctrine etablie 
sur ce point en 1867 par iord Derby et lord 
Clarendon (a la Conference de Londres oii le 
Luxembourg fut declare neutre). II m'a demande 
ce que nous dirions en cas de violation de la 
neutralile beige, J’ai repondu que c’dtait 1^ une 
aflaire beaucoup plus importante, que nous con- 
siderioBs quelle declaration nous ferions a ce 
sujet au Parlement (c’est la declaration dont 
parle M. de Bethmann-Hollweg, faite le 3 aout 
k la Chambre des communes), c’est-ii-dire si 
nous ddclarerions que la violation de la neutra- 
iite beige est un casus belli, Je lui ai rapporte 
ce qui avail ete dit sur ce point a Tambassa- 
deur aliemand. > 

II y a done eu communication k Tambassa- 
deur aliemand. Cette depeche ne respire pas une 
volontd sangoinaire de faire la guerre. L'Am 
gleterre ddlib^re, elle vent surtout ne pas atta- 
quer, C^est la raison pour laqueile encore, le 
4 aolit, Sir E. Gosehen demanda a Berlin s'il 
ne serait pas possible que I’Allemagne retirat ses 
troupes. L’Angleterre veut naturellement faire 
son devoir, mais pr^Krerait certainement un 
arrangement a i'amiable* 
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Et c'est en se ba^ani sur on parcil document 
que le chancelier de I’Empire alieinand traile 
les hommes d'Etat anglais de comddiens et d'hy- 
pocrites et qu1l les denoace an tribunal de 
I'histoire ! C’est avec le risque d’Mre convaincu 
ou de negligence pour la Tdrite (incompreiien- 
sible el impardonnable), ou d'indifference pour 
la veritd (indigne et immorale) que le coriduC“ 
tear d’un grand empire, employant tout le pa- 
thetique dont disposent les sentiments et les 
poumons ailemaiids, lance sur le monde ce 
faux Umoignagt: « De la neutrality beige, il 
n’a pas etd question ». Kein Wort..- pas un 
moi? Non, soixaiite-qualre mots ! Comptez-les 
vous-myme (1). 


(1) Gomme confirmation je transcris, d'apres le hivre jaune 
fran^ais, n"* 137, page 143, le t^Iegramrae que M. Paul Gambon, 
aprfes sa conversation avec Sir Edward Grey, envoya a son gou- 
vememenL 

N* 137. 

M. Paul Ca7nbon, amhassadeur de France d Londres^ 
d M, Bene Viviani, ministre des Affaires ^trangeres, 

Londres, le 2 aoat 1914. 
A Tissue du Gonseil des Ministres tenu ce matin, Sir Edward 
Grey m’a fait la declaration suivante : 

f Je suis autorise a donner Tassurance que si la flotte alle- 
mande peii^tre dans la Manche ou traverse la mer du Nord afln 
d’entreprendre des operations de guerre centre la c6te fran^aise 
ou la marine marebande frangaise, la flotte britannique donnera 
toute la protection en son pouvoir. 
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Seconde r^pome 

Pour %tm Men clair je f^pMe la deiixi%me 
question k laqeelle je vais r^pondre : 

€ La Belgique avait*elle abaudound sa neu- 
trality, y avait-elle fait un accroc, ainsi que le 
dit podtiquement M. de Bethmann-Hollweg? > 
Comme preuve de son affirmation, le chance- 

« Cette assurance est natnrellement doiin4e sons la reserve 
qne la politique du Gouveniement de Sa Majestd sera appro uve-j 
par ie Parlement britannique et ne doil pas etre cousid^r^e 
comme obligeant le Gouvernement de Sa Majesty k agir Jusqu’a 
ce que I'^ventuaHty ci-^essus mentionnde d'oue action de la flotte 
allemande se soil produite. » 

Me parlant ensuite de la neutrality de la Belgique et de celle 
du Luxembourg, le Principal Secretaire d’Etat m’a rappeM que 
la Convention de 1867 relative au Grand-Duchd difirdrait du Trait4 
relatif a la Belgique en ce sens que FAngieteire dtait tenue de 
faire respecter cette derni^re convention sans le concours des 
autres Puissances garantes, tandis que, pour le Luxembourg, 
loutes ies Puissances garantes devaient agir de concert. 

La sauvegarde de la neutrality beige est considyrye id comme 
gi importante que TAngleteire envisagerait sa violation par FAl- 
lemagoe comme un casus belli, C’est 14 un intypet proprement 
anglais, et on ne pent douter que le Gouvernement britannique, 
fidele aux traditions de sa politique, ne le fa^se pryvaloir, m^me 
si le monde des affaires, Tinfluence allemande poursuit des 
efforts tenaces, prytendait exercer une pression pour empficher 
I© GouvernemeJit de s’engager centre I’Aliemagne. 

Paul Gambon. 

On voit que dan® cett® ddpeche il est aussi question de la neu- 
trality de la Belgique et du devoir qu’a FAngleterre de la main- 
tenlr, m^m© si elle eat seule a, ie faire. 


7 
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Her de FEmpire allemand en refere aux c docu- 
ments trouves a Bruxelles Ges documents 
sont dits prouver: 1® que la Belgique avail 
roropu sa neutraliie de sorte gull existait jus- 
qu'a « on plan de guerre anglo-belge j> ; 2^ que 
les hommes d’Etat anglais lo savaient parfaite- 
ment, que par consequent leur indignation de 
la violation de la neutrality de la Belgique par 
FAIlemagne etait pure hypocrisie. 

Qu’en est-il de ces deux « fails qui sont reel- 
lement connus de tout le monde (pour employer 
ies expressions de M, de Bethmonn-Hollweg). 
Dans la communication a la Presse americaine 
citde ci-dessus, le chancelier de FEmpire assura 
qu’il savait que « la Belgique n’attendait que 
I'irruption des Frangais pour se Joindre a 
eux » (!)• 

C'estpourquoi il n'en a jamais donnd de preuve, 
Mais le complot de la Belgique avec FAngleterre, 
il peut le prouver ! 

Les documents auxquels en rdftre M, de Beth- 
mann-Hollweg sont au nombre de deux et ont 
ety decouverts, Fun au ministyre de la guerre, 
Fautre au ministere des affaires ytrangyres k 
Bruxelles, La Norddeutsche Allgemeine Zeitung 


(i) Die Wahreit nber den Krieg, page 164 et s. 



LES FAUX TEMOIGNAGES 


79 


parla pour la premifere fois de ces documents 
le 13 octobre 1914 et les pubiia en fac-simiie 
le 23 novembre. 

Ces deux documents doivent done contenir 
la preuve que I’Angleterre el la Belgique, long- 
temps avant le 4 aout 1914, s’dtaient concerlees 
en vue d’une commune agression contre I’Alle- 
magne. Nous avons enfin « la grande puissance 
guettant aux frontibres » dont patient les 93 
dans leur Appel... Par la ii deviendra manifeste 
pour tout le monde civilis^ que la .Belgique, 
rignoble Belgique, non seulement dlail pr^te a 
marcher avec les Frangais, mais avec les An- 
glais et que les trois puissances allaient atta- 
quer I’Allemagne qui dormait innocente et sans 
le moindre soupQon ! 

Telle est la thdorie allemande. 

Quelle est la rdalite beige? 

Le 'premier document est date du 10 avril 1906, 
II est eontemporain de la crise d’Algesiras et 
e’est un rapport au ministre de la guerre beige 
fait par le gdn^ral Duearne, directeur du pre- 
mier departement au ministbre ■ de la guerre, 
touchant une conversation qu’il avait eue avec 
Tattache miiitaire anglais h Bruxelles, le colo- 
nel Barnardiston. Le document informe que 
€ pour le cas oil la Belgique sei-ait attaqude » 
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I'Angleterre pourrait veoir a soe aide (ee qiii 
etait sOE devoir)... avec 100.000 homines seiile- 
ment. Aide pen considdrable a coM de Farmee 
allemande avec ses millions d’homnies, et meme 
joints a I'armee de la Belgique, vraiment en 
aucune maniere, € une grande puissance guet- 
tant aux frontiferesf > Mais afin de prevenir 
toute mdprise il est dit expressement que Fen^ 
trie des Anglais en Belgique ne se ferait qu^a- 
pris la molation de noire neutraliti par V Alle-- 
magne. Ces mots soot ajoutds en marge, mais 
dans le texte m^me on trouvera que la coope- 
ration anglo-beige est prdvue dans le cas d’une 
agression de la part de F Allemagne... et dans 
F hypotMse d'une traversie de noU^e pays pour 
atteindre les Ardennes frangaises. Ce cas s’est 
exactenient presents en 1914. 

Le second document est aussi net et anime 
aussi pen que le premier d'humeur belliqueuse* 
G'est le compte rendu d*une conversation qui eut 
lieu le 23 avril 1914 entre le chef deFEtat-ma- 
Jor gdndral, gdndral Jungbluth et Fattachd mili- 
tcdre anglais h Bruxelles qui dtait alors le lieu- 
tenant-colonel Bridges. 

Ce document ne contient d'abord aucune 
allusion aux ndgocialions faites en 1906 entre 
le g^ndral Ducarne et le prddecesseur du colo- 
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ael Bridges. En d'autres lermes, en 191! il B'exis- 
tail pas de c convention de 1906 i entre les 
deux pays ni defensive ni offensive a fortiori, 
Les mots conventions anglo-belges , qne les Alle- 
niaods disent avoir trouves sur une chemise 
contenant les denx documents, oe sont ni plus 
111 moins qp^un faux allemand, M. Emiie Bru- 
net, dont j*ai sous les yeux Fetude faite a ce 
sujet, est de la meme opinion, mais sa ddmons- 
tration se base sur des raisons graphologiques, 
Jjx preuve est beaucoup plus proche^ teiiement 
qu'elle crfeve les yeux. Puisqu'il est dit i\n'un 
des documents a dte trouvd par ies Allemands 
au ministfere de la guerre et Vautre au minis- 
tere des Affaires dtrangferes, ils ne peuvent amir 
ite mis duns la m 6 me chemise. Si eette chemise 
existe, et ies Allemands I'ont donnee en fac- 
simile (reproduit h la suite de ce chapitre), 
c'est qu’un Allemand a pris cette chemise, a 
dcrit dessus Conventions anglo-belges, qu’il a 
mis dedans les deux documents et a pensd : 
€ Maintenant, nous avons les prenves des 
accrocs faits k la neutrality I > Mais trop est 
trop ( 1 ). 

(1) Oe dim qae la eternise a appartena k fun des doca- 
meEts, e'est coatredit par le piuriel ComenHom angio- 

beiges. Pour tmnsportor le mot commlion de la chemise daas 
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Le docnmeiif d‘* f'.’H esf ppu uoe mn-- 

venHon que celtji de 1906. C’est J’ast^iirance 
donnde par I’Angleterre qu'elle enverrait cefcte 
fois 160.000 hommes m&me si la Belgique 
n'avuit pas demandi de secours. L’aide suppose 
Vattaque, toujours du c6td ailemand. L’Angle- 
terre craint que les Beiges ne puissent pas 
emp&cher I’Allemagne de passer (on remarquera 
I’cxpression employee!). Le gdne'ral Jungbluth 
est plus confiant et pense que cela ne sera pas 
impossible. Et c'est tout. Car qu’il n’y ait pas 
eu de convention, on le voit du fait que, en 
ddpit des desseins belliqueux de FAngleterre et 
des trois brigands aitdrds de sang, nds dans 
I’imagination de M. de Bethmann-HoIIweg, 
i’Angleterre n’intervint que lorsque le roi des 
Beiges eui adressd au Gouvernement britan- 
nique son recours dont Sir Edward Grey put 
dire & la Chambre des communes qu’il n’enviait 
pas I’homme qui le pouvait lire sans qu’il se 

ie texte du document, ies Allemands ont saisi respddient de 
traduire le mot conversation dans cette phrase « notre conver- 
mtion dtait ahsolument confidentielle non par Gesprdch on 
Vnterkaltung, mais par Abkommen, Voir Norddeutsche Allge* 
meine Zeitung, Dans la publication repandue en Holiande, la 
conversation est aussi devenue accord. On traYaille sur de pa~ 
reilles preuves lorsqu’on n’en apas d’autres. M. Emile Wasweiler 
a traits la question d'ano fa^on ddfinitive (La Belgique neutre 
et loyale), Mit. fr., pages 175 h 186. 
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senie emu {the most pathetic appeal addressed 
by the King of Belgium... I do not enmy the man 
who can read that appeal with an unmoved 
heart) (1). 

Chaeum comprend ce qoll est digne de com- 
prendre. Pour un Bethmann-HoUweg, un von 
Jagow, ce sera une dternelle dnigme que I'on 
puisse dire !es mots par lesquels Sir Edward 
Grey, le 6 aoflt 1914, anoon^a la participation 
de i'Angleterre h la guerre mondiale, ies dire, 
et les penser et agir conform^ment h ces mots. 
Les voila, et par la, nous terminerons ce 
chapitre : 

€ Si Fon me demande pourquoi nous com- 
battons, je rdpondrai par deux phrases : d^abord 
pour remplir une solennelle obligation, un 
devoir international, une obligation qui, si elle 
regardait deux 6tres humains dans la vie quo- 
tidienne, ne serait pas seulement considdree 
comme une obligation Idgale, mais comme une 
obligation d’honneur k laquelle aucun homme 
se respectant lui-meme ne pourrait se sous- 
traire, En second, je dis que nous eombattons 
pour maintenir un principe qui, de^^nos jours 
oil la force, la force brutale semble quelque- 


(1) Blue Bmk, part. 0, n® 5* 
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fois Mre Fiofliience dominante et le facteiir 
essentiel dans I’dvolution hiimaine (est sonvent 
oiiblid, la phrase n"est pas achevee), nous iut- 
tons pour affirmer le principe qoe ies petites 
nations ne doivent pas 6tre andanties, au mepris 
de toute bonne foi (good faith) Internationale 
par la Yolon^4 arbitraire d'une puissance domi- 
nante (1) 


(i) If I am asked what we are fighting for, I reply in two 
sentences. In the first place to fulfil a solemn international 
obligation, an obligation wbich^ if it had been entered in 
between private persons in the ordinary concerns of life, would 
have been regarded as an obligation not only of law but of 
honour^ which no self-respecting man could possibly have repu- 
diated. I say, secondly, we are fighting to vindicate the prin- 
ciple which, in these days when force, material force, some- 
times seems to be the dominant influence and factor in the 
development of mankind, we are fighting to vindicate the 
principle that small nationalities are not to be crashed, in defiance 
of international good faith, by the arbitrary will of a strong and 
over-mastering Power. (Blue Book, Part. II, N* 5.) 



DES RUINES DE LOUVAIN 




Ill 


Le tfoisieme faux temoifnaffe 
et le troisieme « II n’est pas vrai » 


< La voix de ia vdritd > s’di^ve encore et 

€ crie dans ie monde » : 

3) II n^est pas vrai que nos soldats aient porti 
atteinte d la vie ou aux hiens d! un seul citoyen 
helge^ sans y avoir iU forces par la dure neces- 
siti dune defense Ugitime. Car en depit de nos 
avertissements, la population n'a cess4 de tirer 
sur eux en traitre^ de mutiler les bless^s^ de 
massacrer les mSdecins dans Vexercice de leur 
profession charitable. II est mensonger, il est 
ignoble de passer sous silence les crimes de ces 
assassins et de reprisenter leur juste punition 
comme un crime de la nation allemande (1), 

(1) 3) Es ut nichtmakr, dass eines einzi^a bel^schen 
^ben iiitd Eigeotiim von iinseren Soldaten aagetasfet vordeo 
olme daas die bitterste Notb^ebr es gebot. Benn wieder 
und immer wieder, alien Mabnnagen mmx Tm^'bat die Bevdl 
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Les 93 colonnes de ia culture allemande se 
trouvent ici absolument en accord avec i’empe- 
reur allemand. De sa main et avec son sceau, 
avec sa signature Wilhelm I. R..., I’empereur 
^erivit au president Wilson pour se plaindre, 
oui, pour protester solennellement, non seule- 
ment contre « les mdthodes de guerre barbares 
de ses adversaires » (c’dtait avant qu’on n’em- 
pIoyfi.t les gaz asphyxiants), mais contre le fait 
que « le gouvernement beige avait exciU, oui 
longtemps a scvAnw, soigneusement pripar4 » (1) 
la population civile a prendre part a ia guerre. 
« Les cruauUs comraises m^mes par des femmes 
et par des eeelisiastiques dans cette guerre de 
guerillas contre des soldats, des medecins, des 
infirmi^res (des medecins furent tues, des ambu- 
lances attaquees ci coups de feu) dtaient telles 
que mes g^ne'raux furent forcds d’employer les 
moyens les plus molents pour punir les coupa- 
bles et efifrayer cette population avide de sang, de 


kerang sie ams dem Hinterbalt geschossee, Vcrwnndete vers- 
tummelt, Aerzte bei der AasiibuBg ihrea Sansariterwerkes 
ermordet. Man kann nicht oiedertracbtiger falscben, als wenn 
man die Yerbrecben dicser Meuchelmdrder Yerscbweigt, nm die 
gerechte Strafe, die sie erlitten haben, den Bentscbea znm Ver- 
brecben zn macben. 

(i) Les mots en italique out sonlignds par Sa Majesty 
fEmpereur d'Allemago©* 
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fiorle qii’elle ne continuM pas ses meurtres et ses 
actions infames. II a fallu deiruire quelques 
villages et meme Fantiqiie villa de LoevaiOy a 
Fexception de son be! Ho Lel-de- Villa pour de- 
fendre et proteger mes troupes. Mon ccBur 
saigne qiiand je vois que de pareilles ditermi- 
nations sont demnues inimtahles et qnand je 
pease aiix innombrables innocents qui out 
perdu leuF foyer et l@ur propridte par suite de 
la condoite de ces criminels barbares > (1). 

En accord avec ces accusations, Bie Wahrheit 
uber den Krieg contient nn chapitre intitnld 
€ Louvain et les croautes beiges >. II montre.*. 
combien les Beiges ont dtd eraels envers les 

(1) ^ Die helghche Regierung hat die Tcilnahme der belgisehen 
Zivilhemlkerung an dem Kampfe offen ermutigt and seit laogem 
sorgfaltig vorbereitet. Die selbst von Frauen und Geistlicken in 
diesem Gneriilakrieg begangenen Gramamkeiteny anch an Ter- 
wundeten Soldaten, Artztepersonal und PSegerinnen (Arzte 
warden getotet, Lazarette durch Gewehrfeuer angegriffen), waren 
derartig, dass Meine Generale endlich gezwnngen waren, die 
Mchdrfsten Miilel zn ergreifen, um die Schuldigen zu bestrafen 
uod die blutdtirstige Beyolkerung von der Fortsetzung ihrer 
schimpflichen Mord- und Schandtaten abzuschreckea : Einige 
Dorler und selbst die aite Stadt Lowen, mit Au^nabme des 
schonen Stadthauses, mussten in Selbstyerteidigung und zum 
Schutze Meiner Tnippen i^rstort werden. Mein Herz blutet, 
wenn Ich aeiie, dass solcke Massregeln unnermeidiich gemorden 
sindj, und wenn Ich an die zahllosen unschul digen Leute denke 
die Ihr Helm and Elgentum yerloren haben infolge des barba 
rischen Betragens Jener Verbrecher, » 
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Allemands. Et dtant donne que le monde avait 
jusque-ia entendu parier tant de fois et d’une 
telle manifere des atroeitds allemandes en Pel- 
gique, il peut semhler interessant de lire les 
accusations allemandes contre les Beiges. Je 
citerai done encore qxielques passages de « La 
veritd sur la guerre ». 

Le chapitre dont il s’agit commence par une 
comparaison entre le Luxembourg et la Bel- 
gique. A I’avanlage du Luxembourg. « Dans le 
Luxembourg, le gouvernement et le peuple se 
sont inclines raisonnablement devant la ne'ces- 
site militaire. » Oui, je le crois bien ! Je me 
rappelle une soirde passes dans la capitale du 
Grand-Duche oil des amis me proposerent en 
riant de faire un discours a I’armee iuxenibonr- 
geoise. « Elle n’est pas trop grande pour qu’elle 
ne puisse tenir sur la place devant vos fenelres ; 
vous pourriez vous adresser a elle avec ces 
mots : Ckere armiel » Le Luxembourg a un 
quart de millions d’habitants, tandis que la 
Belgique en a huit millions et demi. Le Luxem- 
bourg en etait ndeessairement reduit a protester 
par des paroles seulement contre I’invasion 
aliemande, ce que fit, en elFet, le president du 
Conseil, M. Eyschen. 

« On dtait aveugle en Belgique », dit la pro- 
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testation allemaiide. « On semblait aToir oiibiie ce 
que le pays avait du sonffrir de Fambition et 
dti ia rapacild des Fran^ais, de Fegoisme et dii 
manque de bonne foi des Anglais. > Argument 
bien remarquable I Farce que ies Fram^ais 
avaient pille la Belgique en 1792, le gourerne- 
ment beige ne devait pas en 1914 rempiir son 
devoir d’Etat neutre? 

« Les Beiges sont* k plaindre. Pendant une 
suite d'annees, ils se sont laisses exciter contre 
FEmpire et le peuple allemands et ils ont etd 
jusqu'a dprouYer a leur egard une baine fana- 
tique. Ils croyaient aveuglement tout ce que les 
journaux parisiens dcrivaient et, d'aprfes ceux-ci, 
ce qu^ecrivaient les journaux beiges, tout ce 
que les pieces fran^aises, les films franQais, les 
cbanteurs de cabarets et autres cboses sem- 
blables apportaient de soupgons, de ealomnies et 
d'injures contre FAIlemagne. On reprdsentait las 
officiers allemands comme des espions et des 
violenteurs de femmes [Frauenvergewaltiger^ le 
traduis le mot comme je puis; il semble impli- 
quer que l^on puisse violenter autre chose que 
des femmes!), Ies soldats allemands comma des 
aoimaux sous forme humaine, Fempire comme 
belliqueux {Kriegstreiber), comme le c polype 
allemand i avec des tentaciiles pjpnstrueux, 
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comme le pays de la reaction, de I’arrogance et 
de la grossifereld. La presse beige se faisait 
complice de cette campagne de calomoie pari- 
sieniie, el complice attssi le gouvemement beige 
par son accord avec la France contraire a sa 
neutrality. Ce qui etait semi ainsi de haine 
et de mipris devait porter une terrible 
moisson (1) ». 

G’est, pour parler simplement, la vieille tac- 
tique du ioup eontre I’agneau que les Allemands 
emploient 1^. La faute de ce qui est arrivd, 
en Belgique — chose inddniable, au-dessus de 
toute discussion — reposerait done sur les 
Beiges eux-mfimes. Or quiconque a parcouru la 
Belgique pendant les dix dernibres anndes 
(ma premiere visile date d’il y a quinze ans), 
sail combien cette idee de la haine des Beiges 
eontre les Allemands est fausse. On ne saurait 
caeher que I’eldment franqais et I’influence 
fran^aise dtaient fortement en haisse en Belgique 
que le mouvement national des Flamingants 
s’appuyait sur I’origine et sur le earaetbre germa- 
niques de la population. La conqubte pacifique 
de la Belgique par I’AUemagne dtait trbs 


(1) Die Wahrheit Uber den Krieg^ pages 53 et 54. Lei eamnh 
tferes en italiqne sont soulignes par moi. 
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avanc^e ; ce n'dtait pas seulement la bifere all©- 
mande, les journaux allemands et I’industrie alle- 
mande que Fon voyaif partout, mais la miisique 
allemande et les livres allemands, la science alle- 
mande et Fart allemaod qni avaient ie Terbe 
bant. Quant a une campagne eontre FAlIemagne 
comme celle qui est ddcrite ci-dessiis, celiii qui 
ecrit ces lignes a pendant des mois In Jonrnel- 
lement denx on trois jonmanx beiges (le Vtng- 
tUme Sikcle, la Mitropole^ Ie Soir)^ et il n’en a 
jamais yvl trace. Et de qnel c nentralitatsyer- 
letzende Anschluss >, accord contraire k la nen- 
tralitd, pour parier seriensement, le gouverne- 
ment beige s'est-il rendo conpable? On et 
qnand, EYant on pendant le ministfere Broqne- 
ville, s’est“il fait le complice d’nne campagne 
de press© centre FAlIemagne? 

Mais tonte cette introdnetion n'est dcrite qne 
ponr expliqner et rendre croyable qne la popu- 
lation beige n'est compos^e qne c d’assassins 
selon Fexpression des 93. De lit le passage patli4- 
tiqne : « Ce qui dtait semd de haine et de 
mepris deirait porter nne terrible moisson. > On 
tremble pour la Yie des Allemands! 

II n"y a qn^nne chose qn^on ne comprenne pas, 
et cette objection est faite lit entre parentheses 

e’est qne les Allemands, sachani qn'il j avail en 

8 . 
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Belgique cette agitation antiallemaedej n^aieiit 
pas a temps cherclid h trayailler dans im sens 
opposd. Deux bons Jouroaux, Men ecrits^ en 
-frafu^ais et en flam and, publies a Anvers par 
exemple, ce centre du germanisme en Belgique^ 
auraient rendu de grands services et ampeclad 
cette € terrible > semence de lever. 

li y a autre chose qu’on. doit consid^rer et 
qui n'est plus une parenthese, qui doit 6tre derite 
eo gros caractferes, c’esl cette question : Quel 
droit out les Allemands d demander qu'on ne 
les kaUse pas et qu’on ne les mepnse pas? Si 
dars un pays non allemand (et la Belgique est 
un pays non allemand, etait un pays non alie- 
mand), si dans un tei pays se forme la convic- 
tion que FEaipire allemand est un « P^lyp© ^ 
qui de ses tentacules enioure FEurope, « de 
FAdriatique au cap Skagen >, on qne i^Empire 
allemand est vdritablement le pays de la reac^ 
tion, de Farrogance et de la brutalitd, est-ce un 
crime d^exprimer ces opinions? Si reeliemerit 
I'Allemagne n'est pas un polype, mais est un 
petit escargot paisible, il est convenable de le 
prouver. Si FAIlemagne est la terre des progrds 
politiques, de la juste appreciation de soi-mdme 
et de Furbanitd, tous ceux qui frdquenteront ses 
habitants s^en convaincront. Pourquoi parIe-t-K>ii 
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de la c courloisie frangaise », da c geBtlemaa 
anglais de la ir fierie espagoole si ce n'esi 
parce qae ce sont devenas comme des aoms com- 
mans poa? les impressions qae ies generations 
apres ies generations out redoes de ces nations. 
On flit aassi la Gemuthlichkeit^ la bonhomie alle- 
mande, et cette qualitd est anssi cells qni frappe 
le plus chez les habitants de ia c grande patrie i. 
C"est one vertii de la vie privee qoi s'epanooit 
surtoot dans one joyeose reonioiij devant on 
bock de biere de Munich oo devant on verre de 
vin do Rhin parfumd. Mais le bon enfant devant 
on bol de punch pent parfailement Stre on 
rdactionoaire en politique et cela n’empdche pas 
non plus qii'il ne puisse dtre dans sa carriere, 
comme fonctionnaire ou comme officier, arro- 
gant et brutal a Tegard de ses inferieurs, e'est- 
a-dire poor ceux qoi sont sans ddfense ! 

Et il me revient on souvenir qoe je vais 
raconter ici. Bien des gens, dans Fhomma 
qoe je vais decrire, reeonnaitront FAIIemand 
type. 

II dtait capitaine en retraite, et de ces indi- 
vidos carrds aox larges dpaules quo Fon ddsi- 
gne involontairement par le mot de € Jovial 
gdant li avait "fait la campagne de 1870 et 
avail de cinquante k soixante ans. Ses cheveiix 
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^laient coupes si ' courts que Toa ne poiivaii; 
savoir s'ils ^taieut blancs ou encore blonds ; 
ses yeux dtaient bleus, de cette teiote pale el 
roide donee, et abrites par d’epais soorcils fort, 
k la Bismarck. Son visage etaii regulier, fort, 
roiigeS,tre, avecune puissante maehoire infdrieure. 
Une bouebe avec des i^vres minces sous la 
moustache jaune. Ses vMements n^etaient ni 
soignfe ni n%ligds.,.; k sa chaine de montro 
etait suspendu un compas. Je le renconlrai un 
soir, dans line viile de la frontifere de I’Ouest, dans 
une famille aliemande ou j’allais souvent. Une de 
ees vraies soirees allemandes, agreables, oil les 
longues bouteilles varies ddfilent et sont videos 
Fune aprfes i'autre; k la flu, le maitre de mai- 
son appelle un gdnie servileur, lui souffle 
quelque chose k Toreille, prend son trousseau 
de clefs, eii montre une en particulier et, pen 
aprfes, on sert dans un silence solennel un pur 
€ Berncasteler Doktor >, un noble vin de la 
Moselle, trfes rare; chaque verre que nous bu- 
vons vautun reichsmark... Et on entonne, con- 
duits par la basse de notre capitaine, le beau 
chant allemand : c Am Brunnen vor dem Tore 
A la fontaim decant la ports, « Es iiegt eine 
Krone im grunen Rhein 3>, II y a une couronne 
dans ie Rhin vert, c In einem tiefea Grande 
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Dans nne vaJlee profonde ; loute la m^lancoiie 
pensive et reveuse de I’Allemagne... 

C’^tail le soir, c’dtait le raisin aliemand et le 
c Genmlh » aliemand. 

On avait decide de faire le lendemain nne 
promenade en automobile pour visiter les 
champs de bataille autour de la ville, les 
champs de 'bataille de 1870-71. Notre eapitaine 
en retraite devait ^tre notre guide et tout nous 
expliquer; il y avait dtd. On partit, en effet; 
nous alldmes d’endroit en endroit, le eapitaine 
dtait infatigable dans ses explications, il se 
plantait sur les coliines historiques, le compas 
en main : la, arriva le prince Friedrich Earl, 
e’est la, dans une auberge de ce village, que 
Bazaine, de ddsespoir, se mit ^ jouer au 
billard... 

La joumde avangsdt, le moteur bourdoilnait 
infatigablement ; quand nous rentr&mes en 
ville, le taximetre marquait 62 marks. Deux 
fois en route, j’avais fait remarquer k liotre 
eapitaine les chiffres dlevds qui apparaissaient 
derriere le petit carreau, mais il n’y prii pas 
garde. Lorsqu’il fallut payer, il s’aperQut jou- 
dain qu’il avait dtd trompd. En tons cas, £] ne 
voulut pas payer. 

Nous dtions devant un des grands rmtau- 
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rants de la ville oil nous devions prendre quel- 
que chose ; on s’assetnbla autour ds nous. 
« J’ai vu que vous touchiez au taximetre s, dit 
le capitaine au chauffeur. « Pourquoi 1 aurais-je 
f.iit? rdpondit ie chauffeur plein de logique. Je 
do’- donner tout ce que marque le taximetre ». 
« Ah ! Vous vous entendez avec le loueur, vous 
reeevez tant pour cent! », affirraa le capitaine. 
Le chauffeur devint rouge, mais il se contint : 
« Je ne puis que vous repdter que je dois don- 
ner ee que marque le taximetre. » « Bien. Diles 
alors au loueur qu’il m’envoie un compte. » 
« II faut que je paye ee soir, mon capitaine. 
Le loueur ne fail pas erddit. Voulez-vous que 
je paye pour vous? » 

Get appel au sentiment de justice du capi- 
tate eut I’effet opposd a celui que le chauffeur 
avait vouiu produire. Le capitaine, qui se diri- 
geail ddja vers le restaurant, fit demi-tour et 
se prdcipita sur le chauffeur. II dtait pdle 
comme la mort, tout son gros corps tremblait 
de fureur. Son visage centre celui du chauf- 
feur, il lui cria : « Vous osez me dire eeia? 
Vous Tosez ! En voilh un garqon..., un ani- 
mal..., un chien! > Il balbutiait, ne trouvait 
pas ses mots; le souffle lui manquait. Aucun 
des Allemaads qui avaient fait la promenade 



LES FAUX TEMOIGNAGES 


99 


cvec COBS et qui dtaient la n’inlervini. Et lors- 
que moi, etranger, J’essayai un € Mais, Herr 
Bauptmana! » ja fas dearth par un « Laissez- 
moi! Et encore plus prfes du cliaufleur, il 
dit d’une voix siffiante : « Pas un mot de 
plus... ou je te frappe au visage! » 

AIofs, arriva quelque chose de singulier et 
de ddsagrdable a voir. Le chauffeur joignit les 
talons Vun centre V autre et se tint droit, 

Et de ses mains tremblantes encore de co- 
idre, le capitaine derivit son nom sur une 
feuille de son calepin, la detacha et la tendit 
au chauffeur : « Voil^ mon nom, mon adresse. 
Marche ! » 

Le groupe qui nous entourait ne fit pas 
entendre uu mot de ddsapprobation, pas un 
murmure de menace, quoiqu’ii y efit dans la 
rue beaucoup d’ouvriers sortant de Patelier. 

Mais e’etait le jour, apr&s le vin et le chant 
du soir, le jour avec son arrogance et sa bru- 
tal! td. 
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• * 

Toute personne qui a eu i’occasiom de fre- 
quenter des milieux militaires allemands (j’en 
appelle h Karl Larsen!) (1) peut trouver dans 
son souvenir quelque scfene de ce genre. La 
brutalitd du supdrieur en face de la servilitd du 
subordonnd. L’offieier allemand est habitud k 
commander ainsi et il est habitud h dtre obdi 
ainsi. 

Avec ces iddes, il fait irruption dans un pays 
dont la culture est francaise. On peut, tant 
qu’on veut, appeier Lidge Luttieh, on ne peut 
doutcr un instant que Ton ne s’y trouve pas 
dans une atmosphere intellectuelle germanique. 
Je me rappelle les premiferes impressions qu'en 
1901 j’ai dprouvdes Lidge qui me fit Teffet de 
quelque chose de lumineux, de gai — les 
dglises hautes et claires avec les nervures ba- 
rioldes de leurs voOtes, — de quelque chose de 
raisonnable et de bien ordonnd — les maisons 
fermdes, les grands mnrs de jardins, au-dessus 
desquels pendaient de la verdure et des fleurs 
— . enfin, de vieux et de court ois i I’ancienne 

(li) Ecriyain danois qui, dans !a guerre actueOe, a moutrd pom 
le militarisme allemand des sympathies qui out pam siugulifepdi 
i ies compatriotes. {Naie dn tradmleur,) 
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mode ^ — les raes en escaiiers, si amiisaotes, 
la rue Thier la Fontaine, les Begris de$ Ttsse- 
rands, et les femmes qui, aprds de longoes 
conversations, se disent adieu avec iin d^licat: 
Bonsoir, Madame! 

Dans cette socidtd qni porte encore Fem- 
preinte dn grand sifecle, _Ie Gemutk allemand 
n'a pas de valenr parce qu’il appartient k la 
langue allemande et ne pent pas se transporter. 
II ne reste aloi^ qne brntalitd, arrogance, ru- 
desse, qni blessent, excitent et revoitent cette 
conscience de la valeur persoiinelle et ce senti- 
ment dn droit des individns qni caractdrisent 
la civiMsation occidentale (celtico-latine). 

Dans ee nonvean milieu, I’ofBcier allemand 
et le soldat allemand, car Fesprit est le mkme, 
dn gdndral an moindre caporal et an simple 
soldat, doivent ndcessairement choqner. Sans 
songer qne c^est nn pays dtranger dans leqnel 
ils se trouvent, nn people etranger qni les 
entonre, FAllemand se conduit comme s'il 
dtait parmi les siens. II est dvident qne ni nn 
chanffenr fran^ais, ni nn chanfienr anglais, ni 
nn ftalien, n'anrait acceptd d’Mre traitd comma 
le cbanffenr dont je viens de mconter FMstoire. 
Un chanffenr beige non pins... et dest ee que 
V Allemand ne peui comprmdte^ Gelni qni, chez 
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Iiii, est habitue a ce que Ton leche la botte aTec 
laqiielie ii a doiiii6 un coup de pied, decouvre 
avec etonnement, avec effroi, avee scandale, 
avec ressentiment, enfin avec ime juste et saiete 
colere qn'on lui rend un coup de pied. Ei 
alors sa fureur n’a pas de borne, la voix fui 
manque presque, il ne trouve pas d'injure assez 
vioienie pour exhaler le trouble de son esprit, 
il tremble de la tete aux pieds : « Population 
sanguinaire ! Conduite barbare ! Criminels ! Assas- 
sins!... En voila un gargon, un chien, un ani- 
mal! Pas un mot de plus ou je te frappe au 
visage! ^ 

Et les Beiges dirent un mot, et le coup fut 
frappd, le coup du poing allemaod cuirassd de 
fer au visage de ioiile Vhumanite. 

Voila, € voila que revieiment encore ces mau- 
diles manies de paysan comme dit Jeppe (1). 
Ce sont vraiment les Allemands qui sont lesds, non 
les Beiges 1 Revenons a « La Veritd surla guerre 

Au milieu du mois d’aout, le gouvernement 
allemand eovoya au gouvernement beige un 
avertissement sous celte forme : 

(1) Personnage d’une coiuddie de Holberg, le Molf^re danols, 
liqni on a fait croire qu’il etait un seigneur etqui, voulantjouer 
lui-m<^nQe son retombe sans cesse dans ses habitudes de 

paysan. 
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c Le gouvernement royal de Belgique a rejetd 
Foflre bieaveillante de I’AIlernagne d’epargaer 
au pays ies horreurs de la guerre. II s’est oppose, 
ies armes k la main, k son passage, ndcessite 
par la eonduite des adversaires de I’AHemagne, 
il a Toulu la guerre. En ddpit de la note du 
8 aoOt par iaquelle le gouvernement beige a 
annoncd que, selon I’usage general, il ferait la 
guerre avec des troupes en uniforme, dans ies 
combats sous Liege de nombreuses gens out pris 
part au combat sous la protection de yfetements 
civils. Ils n’ont pas seulement tird sur les trou 
pes allemandes, ils ont cruellement aclievd les 
blesses et tud les mddecins qui remplissaienw 
leurs fonctions. En mdme temps la population, 
d’Anvers a, d’une maniere barbare, saccagd lea, 
proprietds d’Allemands, sabr^ d’une manih‘e bes 
tiale des femmes et des enfants. L’Allemagm 
reclame devant V opinion pubtique du monde civt 
lisi pour le sang innocent, pour la faQon doni, 
la Belgique fait la guerre au mdpris de la civi 
lisation. Si dds a prdsent la guerre assume ut, 
caraetdre cruel, la faute en est aux Beiges. Pour 
pro tdger les troupes allemandes de la fureur popu- 
laire ddcbalnde, tout bomme sans uniforme qui 
par un signe extdrieur ne justifie pas sa participa- 
tion aux hostiliids, s’est mis bors du droit des 
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gens et sera traits comme I’^tant en eCfet s’il 
prend part &. la lutte, ddtruil des voles de retralte 
allemandes, coupe les lignes tdldgraphiques, pose 
des mines, en un mot si de qnelque manifere 
injustifide que ce soil il prend part aux actions 
militaires. 11 sera traitd en franc-tireur et apres 
un jugement militaire sera immddiatement 
fusilld » (1). 

Un naif pourrait objeeter: c Done lorsqu’un 
voleur pendtre dans ma maison, que je saute 
de mon lit et me ddfends avec ce que j’ai sous 
la main, un pique-feu ou un chandelier de fer, 
et que j’ai rdussi faire quelques bosses au 
voleur, il pourra descendre dans la rue et se 
plaindre que je ne me sois pas ddfendu avec un 
browning ou une autre arme regulidre? Et ce 
voleur, qui n’avait rien k faire dans ma maison, 
il rdclamera « devant Topinion publique du 
monde civilisd > et m’appellera c bestial > , mot, 
I’attaqui? Il pourra, portant au comble son au- 
dace hypocrite, me demander compte pour 'Ie 
< sang innocent » qui aura dtd versd, le sang 
qui n'aurait jamais could s’il n’avait pas pdnd- 
trd chez moi? » 

Mais il n’y a qu’un naif pour dprouver cet 


(1) L c., p. 61. 
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^loniiement. Naturellement c'est la faute de 
Tagnmu s^il ne reste pas iranquille pendant qua 
la loup le mange. 

... Apr5s avoir ecrit ces mots, je Ee puis con- 
tinuer a traitor ies closes avec ironie ! Cost par 
trop ioeroyabie ce quo ceux qui tiennent la 
plume an nom de FAIlemagne, officiellement on 
autrement, se sent permis de calomnies et de 
souiliures 4 i'dgard d'un peuple qui, au pire, a 
combattu un combat ddsesperd, pour son pays, 
pour son foyer, contre un agresseur plus fort 
quo lui. Qo'dtaient-ce done qu’Andrd Hofer et 
ses Tyroliens si ce n^dtaient des francs-tireurs, 
un peuple en arme pour se ddfendre i la vie et 
k la mort? Leur nom est en tonneur, Hofer est 
un hdros, mais si les Beiges font ce qua ces 
Tyroliens ont fait il y a un sifecle, ce sent des 
€ assassins > et des c monstres > ! 

Mais il n'est pas certain qo'ils aient fait de 
mdme. Voyons les preuves allemandes. 

Ellas ont toutes un tmit commun; elles sent 
gdndralement vagues ; elles demeurent dans Fin- 
determind* Il n'y a pas ou ii y a rarement de 
ddsignation de lieu. On ne donne pas ie nom 
des personnes dont il est question. 

Nous lisons par exemple dans un des docu- 
ments pubMds, le rdcit d'un mddecin militaire : 
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« Dans un village prfes de Verviers nous Iron- 
Y&mes un soldat les mains atlach^es derrifere ie 
dos, les yeux arrachds- » 

Quel village? Quel dlait ie nom du soldat? 
Quand fut-il irouvd? Dans quelles eirconstau- 
ces? Oil est le, temoignage de cetx <jui i’ont 
vu? 

Le mddecin militaire dit encore : 

« Dans un village une jeune femme s’avanco 
vers une automobile (militaire), braque un 
revolver centre le front du chauffeur et ie tue h. 
bout portant. » 

Encore ce manque de precision. Quel village 
Comment s’appelait le chauffeur? 

Et ainsi de suite. II nous faut croire le « II 
esl vrai » allemand, comme il nous faut croiro 
le « II n’est pas vrai » allemand. 

C’est absolument par exception que nous 
trouvons un nom de lieu. II est racontd deux 
faits arrives au village de Gemmenich, prbs de 
la frontiere. Lh « un monsieur d’Aix-la-Cha- 
pelle » (son nom? son dtat? son dge?) a dtd 
tud pendant qu’il etait un instant descendu de 
son automobile. On a tird des maisons sur une 
ambulance (laquelle? le nom des medecins, Ie 
temoignage des infirmiers surlesquels on atire? 
Tout manque). 
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On ne temoigne pas ainsi de ia v^rite, on 
n'apporte meme pas ainsi nn faux t4moignage« 
li faut UR peo plus. 

Le inddecin militaire reclame aussi notre pitie 
pour un soldat sur iequel on a tire d’uri mur 
« de sorte que sa peau est encore remplie de 
grains de poudre € [dass auf der Haut mch 
alles voUer Pulverkdrner sitzt). 

Et l&.“dessiis il exhale ses sentiments, il 
emploie tous les regislres dii patbelique alie- 
mand et active a piein jeu comme une fugue 
d'orgue. 

€ Telle est done la lutte du peuple beige eiri- 
lisd ! et alors le sang ne bouiliirait pas dans les 
veines et ia fureur ne vous enl^verait pas ie 
pouvoir de rdflechirl Et les Beiges s’dloniient 
quand nous traitons brutalement la population 
cmle qui est soupgonnde de pareils mdfaits. Le 
coeor se gonfle dans son sein et civis Germani- 
cus sum est deYcnu une fiere parole quand on 
constate la fifere attitude de notre magnifique 
armde, mais il saigne d’autant plus quand nos 
pauvres gar^ons [unsere armen Jungem) versent 
leur sang sous la grele de balies lancdes par un 
paysan et sous le coup d'^un couteau de cuisine 
donnd par une femme beige fanatique, Alors 
peut-on prendre mal que nous rasions au niTeau 
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de la terre les villages ou nos gens sont expo- 
ses a de telies attaques? (1) t 

Dans tons les documents publids, on retrouve 
la m§me incroyable transformation des valeurs 
morales. Jamais on ne doute un instant que 
I’Allemagne ne soit dans son bon droit; quand 
(Tabord elle fait irruption dans un pays, qu’elle 
dderete ensuite comment on doit combattre, et 
qu’enfin elle juge et execute ce qui est con- 
traire au rbglement allement {niehtmrsckrif- 
tsmdssigt). C’est iJi qu’on voit en oeuvre le sens 
allemand, non du droit et de la justice (il 
n’existe pas, un traitd n’est qu’un chiffon de 


(1) « Ein Herr ans Aacben ffihrt mit Eraftwagen und Militar- 

c&auffeur durch einen belgisclien Grenzort, Gemmenicli ; hinter 
dem Ort halt der Wagen, der Herr steigt aus, geht einige 
Schritte abseits ziir Verrichtung eines Bediirfnisses, es fallt ein 
Schuss aus einer Hecke, der Mann sinkt tot hinteniiber. Das 
also ist der Kamp des zivilisierten belgischen Voikes. Da soil 
einem nicht das Blut in den Adern kochen, einem nicht die 
Wut die iiberlegung rauben, und da wundern sicb die Belgier, 
wenn wir gegen Zivilbevolkerang, die auch nor im Verdacht 
der Taterschaft steht, riicksichtslos vorgehen. Das Hera geht 
einem auf, und civis Germanicus sum ist ein stolzes Wort 
geworden, wenn man die Haltung unseres herrlichen Heeres 
sieht, aber es blutet auch desto mehr, wenn unsere armen 
iungens verbluten mussen unter der Sehrotspritze eines Bauern 
Oder dem Kuchenmesser einer fanatischen Belgierin. Da soil es 
einem ubelgenommen werden, wenn man die Dorfer, in denen 
unsere Leute solchen Angrififen ausgesetzt sind^ vom Erdboden 
Tertilgt? {L. c., page 56)* 
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papier), mais de Fordre et de la correction. 
C’est aiiisi qu’il est dit, de sang-froid, avec le 
mot technique, dans le recit d'un soldat, qui 
rapporte comment k Louvain on mit le feu k 
une maison d'oii Ton avait tir^ sur les troupes, 
c k mesure que les habitants sortaient, on les 
tuait (mi&den ste ahgeschossen). > On ne pent pas 
rendre dans une autre langue llndieible tran- 
quillite de ce mot abgeschossen, C’est un acte 
meihodique, presque mecanique, comme de tim- 
brer des lettres. La mort en est la consequence 
necessaire comme les automates de chemin de 
fer, si I’on y introduit une pifece de 10 pfennig, 
deiivrent (verabfolgen) un paquet de Stollwerck'- 
Schokolade, 


* 

Oui, Louvain, ou plutot Lowen, dit une voix 
qui depuis longtemps souhaite de prendre la 
parole, parlons un peu de cette ville extraordi- 
naire! Tout ie monde en a si grand pitid 1 Mais 
savez-vous que c'etait une pure caverne d'assas- 
sins, que dans toutes les maisons on avait 
nratiqu4 d Vavanee des meurtrihres pour facili- 
ter a la population ce Joli travail? L'attaque 
contre nous, car ditait une attaque contre un 

9 
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peuple paisible, conlre une arm^e paisible, 
I’attaque, dis-je, dtait organisde a i'avance, pro- 
bablement par la municipality, peut-fitre par le 
gouvemement (4) et assurement k Tincitation 
de la France. Oui, oui, de jolis moyens em- 
ployds is., Messieurs les Beiges! 

C’est ce^qu’on dit du cotd allemand. Et cette 
fois-ci on a des preuves, des preuves saisissa- 
bles, irrdfragables. En serai t-il -vraiment ainsi 
cette fois ? Inquiet on cherche quelles sont les 
sources. La Justice avant tout, la Vdritd avant 
tout ! 

La preuve du fait avancd a paru en septembre 
dans les « Hamburger Nachrichten » et a eu 
I’bonneur d’etre reproduite dans La Ydrild sur 
la guerre. G’e^ ce flambeau de la vdritd qui 
m’ydaire. 

Un capitaine de i’armde allemande dcrit : 

« Un peuple de culture ne peut se- faire 

une idde de la eonduite des habitants. Je crois 
avoir des preuves que les Beiges sont devenus 
oJBeiellement incites par les Fran^ais Si. faire cette 
monstrueuse guerre de francs-tireurs. Toutes 
les maisons, derribre ma position, que j’ai 
visitdes jusqu’k prdsent, environ dix maisons 

(1) Gela ressort de ce que dit Sa Majestd Fempereur Guiilauoe 
(voir ci-dessus). 
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out 6U depuis longtemps mises en 6tat dans ce 
but. Les toils sont percis de meuririeres dis-- 
posies par des mains expirimenUes, Ce sont 
des tuyaiix de fer avee tin abattant dWier qiii 
s’ouTre an dehors. Quand on pointe le fnsil 
pour tirer, Fabattant se Ifeve. Apr^s avoir tird, 
on retire le canon dn fusil et Fabaltant descend. 
Sur plusieurs maisons, c’est ainsi disposd (je les 
ai toules visitees moi-mfeme, avec mes chefs de 
peloton) que cela ressenable aux tuiles faitiferes 
qui servent d'ornement. La pi^ce du milieu est 
un battant de fer, ciment^ au dehors, qui doit 
par consequent avoir 4ti fait avant la guerre^ 
et mon opinion est que les Beiges s"y sont pre- 
pares systdmatiquement. Dans la maison oil 
nous vivons, une villa qui appartient a des gens 
k Faise, les battants- de fer portent tons le nu- 
mdro 33S0. Ils semblent done avoir 6t6 fails 
dans une fabrique et num^rotds d'aprfes les 
maisons pour lesquelles ils ont 6t6 livr^s > (1). 

G^est une telle ddmence qu’on ne sail si on en 

(i) ... Yon dem Verhalten der Einwohner kaim mch ein Kul- 
tnrvolk wie das dentsche Volk keinen Begrifi madhen. Icb 
glaube Beweise za haben, dass die Belgier T©n den Fmazosen 
zti diesem nnerbdrteE Franktireurkrieg officiell aofgefordeit 
wordea sind. Das muss der Fall sein, da samtliche Hauser Mer, 
die icb bisber Muter meiuer Stellung uutersuebt baba (etwa 
to au der ZaM), tou langer Hand Torbereitet sind zu dieSeiii 
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doit rire ou pleurer. Gomme tous ceux qui ont 
vecu en Belgique le savent (comme Faurait appris 
le capitaine allemand s’il avail questionne les 
gens), ces ouvertures garnies de fer servent a fixer 
les iehafaudages lorsque Ton fait des reparations 
pour que la facade ne soil pas abimee, comme 
il est d’usage en Danemark lorsque I’on pra- 
tique des trous dans les murs pour y intro- 
duire les poutres des dchaffaudages. On voit 
surtout ces tuyaux de fer dans les maisons 
dlegantes et c’est dans une maison de ce genre 
que se trouve notre capitaine. Les baltants vien 
nent d’une fabrique, mais c’est aussi la seule 
bypothbse allemande qui puisse §tre confirmde. 


Yorgelien. Die Hauser liabeu in den Dachern fabrikmdssig von 
sachkundiger Hand hergestellte Sckiessckarten. Zum Teil sind 
es Eisenrdhren durch die Mauer durch mtt einer Kiappe aiis 
StaM, die nach aussen aufkiappt. Wenn sie das Gewehr zum 
Schusse durchsteeken, klappt die Klappe aut Nach dem Schuss 
Ziehen sie das Gewehr zuriick, und die Klappe schliesst sich. 
Be! mehreren Hausern (ieh habe sie alle durchsucht, personlich 
mlt meinen Zugfiihrern) sind die Dinger so angefertigt, dass sie 
Ton aussen genau ausseben wie sogenannte Blendsteine, die zur 
Verzierung dienen. Das Mittel stuck ist eine eiserne Klappe, von 
aussen zementiert, muss also sckon vor dem Kriege angefertigt 
sein, und meine Ansicht ist, dass sich Belgien hierfiir systema- 
tisoh vorbereitet hat. Die stablemen Klappen haben alle die 
Nummer 3330 in dem Hause (eine Yilla sehr wohlbabender 
Leute), in dem wir untergekrochen sind- Die Dinger scbeinen 
also in einer Fabrik hergestellt zu sein und nach den Hausern, 
far die geliefer sind, numeriert zu sein. (L. c., page 60.) 
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Ces plaques qiii ont si fort excite les soup^ous du 
capi^'aine soot, comme on le pense, destinees a 
empecher Pair de passer a travers les tuyaux. 

Ety se fondant sur un pared contresenSj on 
batit toute one thdorie dtablissant des conven- 
tions avec la France pour preparer one guerre 
de guerillas (c'etait a prevoir, en effet, que les 
Ailemaiids viendraient h Louvain, ii'est-ce pas?) 
El tootes ces betises ne sent pas renvoyees au 
pauvre cerveau dont elles sont sorties, mais 
elles ont Fhonneur d’Mre imprimees et da ser- 
vir de tdmoignage contra la Belgique. On ne 
pent mienx se convaincre de la faiblesse de la 
cause allemande qu’en constatant qu'elle se sort 
de pareils defenseors (1). 


(1) 0’apr^s la mSme source, il devait y avoir eu dans « pres- 
que toutes » les tours d’^lises des mitrailleuses. « Presque 
toutes » est un peu beaucoup. Mals plusteurs fois les mitrail- 
leuses de Varmee beige avaient dtd placdes dans les tonrs des 
6g!ises et elies ont 4t4 abandonnees au moment de la retraite 
precipitde (Grondijs), Les AUemands en Belgique^ pages 37-tt). Ge 
fut cepeodant pour iesAlleraands un pretexte pour exerj»r des 
reprdsailles contre la population civile. Dans les lettres dm sol- 
dats allemaads, il est question continueliement des villages od 
€ la cur4 a mis une mitrailleuse dans la tour de r%U®@ pour 
tlrer sur les troupes aliemandes L*armde allemande ea Bel- 
gique est essentieliemcnt compos^e de protestants pour lesquels 
le pretre catbolique est un 6tre sinistre capable des pires 
actions ! Voir comment cette fable est d^traite dans VOmre e 
tinnocenza del clero belga rivendicaUf par Mgr Vaes, Borne, 
i9iS, pages 4 48, 
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C'est do c6td allemand pendant toote cette 
guerre, mais sertout dans les premiers mois, 
que les accusations se sont succddd toujours 
dans le m6me but, celui de noircir la Belgique 
de fagon que V Allemagne ne par&t pas irop 
noire. L^Allemagne n’espfere pas, naturellement, 
devenir blanche, de la blancheur de Finiio- 
cence; € le prejugd que les tigres mangent les 
hommes est trop difficile h d^^raciner dit la 
m5re tigresse dans Hitopadega. Mais rAlIe- 
magne pourrait devenir grise, « gris de champ 
de bataille », on ne demande pas plus! Elle 
n'espfere pas 6tre acquittde au tribunal de Dieu 
ni des hommes, elle voudrait seulement dos 
€ circonstances attdnuantes Si elle dchappe 
& Fenfer, elle endurera volontiers le purgatoire 
jusqu^a la fin do monde! 

On comprend toote la campagne de presse 
contre la Belgique si Fon a one fois admis cet 
^tat d'esprit assez trouble. Quand on ne pent 
pas se servir de la vdritd, on se sert des t alte- 
rations et des suspicions pour se servir 
de Fexpression des 93. Nous citerons encore 
deux de leurs accusations. II y en a toujours 
de nouvelles ; elles naissent aussi facilement 
que les enfants font des bulles de savon. Elles 
brillent on instant, gonfldes et dtincelantes de 
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coulenrs. Peis elies dclatenL et redevieiinent la 
goiiite d’eau sale d'oii elies sont sorties. 

I. « Le gouvemement beige a ouvertement in- 
cite la population, civile a prendre part a la loUe 
et, depuis longtemps, il avail soigneusement pr6- 
pard cette participation. C’dtait snrtout le cas 
dans les combats sous Liege (1). 3^ Les journaiix 
illustrds allemands ont cbercb^ a prouver cette 
affirmation en publiant des pbolograpliies de 
€ fraiics-tireurs beiges Or, ces francs-tireurs 
dtaient des soldats de la Garde civique rdpon- 
dant ao € iandsturm » aliemand. Et ce land- 
sturm beige dtait absolument conforme aux sti- 
pulations de la convention de la Haye; c’dtait 
un corps regulier, combattant avec son uni- 
forme particulier, qui fut appele par le gouver- 
nement beige quand la guerre dclata. D^s le 
8 aolit, il fit savoir au gouvemement allemand, 
par ie ministre d'Espagne h Bruxelles que la 
Garde cwique se battrait avee Farmee (2), 


(1) L^'emperear Guillaume, Die Wahrheii uber dm KHeg^ 
page iS3. 

(2) Les quatre conditions de la convention de la Haye qui ont 
toutes remplies par la Garde civique beige, sont ; D'avair 
h sa teto deg personnes responsablas ; 2* de porter un signe dis- 
tinctif fixe et reconnaissable k distance; 3® d’etre armd on vertex 
ment; 4® d’observer lea lois et coutumes de guerre- Voyess 
Waxweiler : La Belgique neutre et loydle^ pages 200 a 212 et le 
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Sera-t-il dit pour cela que les Beiges n’aient 
jamais rien fait qui pilt ressembler a une 
guerre de guerilla centre I’ennemi envahissant 
leur pays, comme ceile que les Espagnols ont 
faite a NapoWon? M. Emile Waxweiler, direc- 
tcur de I’lnstitut Solvay Bruxelles, un homme 
universellement connu et respeetd, s’est posd la 
question. II rdpond ainsi : 

« Ce n’ont dtd vraisemblablement que des 
attaques Isoldes et exceptionnelles. > Des amis 
sCirs lui ont appris qu’en deux endroits des 
braconniers avaient tird sur des troupes alle- 
mandes. « Cela, dit-il, a pu arriver autre part. » 
Mais de Id, sont sorties beaueoup d’erreurs. 
II en cite quelques-unes : 

Un train allemand dtait arrdtd en sep- 
tembre 1914 d la station de Jurbise, entre 
Mons et Bruxelles, lorsqu’un coup de fusil par- 
tit. Les soldats allemands qui dtaient dans le 
tr ai n entendirent le coup et crurent que c’dtait 
le signal d’une attaque de franes-lireurs. Ils 
saisirent quelques paysans qui travaillaient d 
proximitd et les fusilldrent. On expliqua plus 


m6me oiivrage en allemand: Hat Belgien sein Sckicksal ver^ 
schuldetf du professeur Emil Waxweiler, direktor des 
Solvay-InsHtuts an der Universitdt Brussel, Zuricli 1915, 
page® 176 k 188. 
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tard I'origine de cette erreur; les soldats expri- 
merent leurs regrets et continuerent leur route. 

Dans la petite ville flamande de ’VVaereghem, 
des soldats beiges sonl au guet derriere quel- 
ques maisons de paysans et tirent de la sur les 
troupes allemandes qui passent. On croit aussi 
que c’est une attaque de franes-tireurs et on 
met le feu aux maisons. 

Dans une ville wallonne, un officier allemand 
est tud d’un coup de fusil. On s’empare du 
bourgmestre pour le fusilier (en raison du prin- 
cipe allemand « corriger le boulanger pour le 
forgerou » qui a ete systdmatiquement appliqud 
partout en Belgique). « Tuez-moi », dit le 
bourgmestre, « mais faites d’abord I’autopsie 
du soldat qui a ete tud. » Ainsi fut fait et on 
decouvrit qu’il avait 6t6 tu^ par une balle alle- 
mande. lei, comme dans plusieurs autres cas, 
on transforma un accident en . attentat, Mais ce 
point sera examine dans la suite avec plus de 
details. 

II. « Les jeunes fibes beiges ont sur le champ 
de bataille arrachd les yeux des blesses sans 
defense (i). > 

Ce n’est rien moins que le ehancelier de 


(1) i. c,, p. 166. 
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i’Empire allemand qui lance de telles accusa- 
tions. Elies ont etd repdtdes dans la presse alle- 
mande et germanophile, par exemple dans un 
article du journal remain Concordia ou Parla- 
menghi Crispi n’a pas eu honte d’dcrire : « Les 
chastes filles de la Belgique enfermerent d’abord 
les soldats ailemands dans leurs maisons et les 
attaquferent pendant qu’ils dormaient! » II a dtd 
prouvd, grdee ti I’enquMe faite par le Vorw&rts 
depuis le 22 oclobre 1914 et par deux commis- 
sions institutes officiellement en Allemagne, que 
rien absolument ne justifiait une aussi horrible 
accusation et qu’on ttait devant une pure inven- 
tion, « le conte des yeux crevts » comme le 
dit justement le journal socialiste. La Itgende, 
pense M. Waxweiler, doit §tre partie de ee' 
fait que beaucoup de blessts ont perdu leurs 
yeux par suite d’tclatement d’obus qui ont ex- 
plose h hauteur de leur tttc (1). On assure que 
Son Excellence M. de Bethmann-Hollweg a fait 
4 aux jeunes filles beiges » ses excuses. 


(1) Waxweiler, 1. c. pages 222 a 232. 
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3|t 

Mats revenons d nos moutons (!)> mot (jiii 
convient admirabiement ; revenons a nos 
agoeaux allemands et au martyre qii’ils out 
endur^ chez les c chacals beiges ce dernier 
nom qui s’applique si bien est une trouvaille de 
Faiiteur dramatique Herbert Euleoberg (2) ; on 
pourrait citer ici Fancien proverbe : Honte et 
dommage se snivent. Reprenons la declaration 
des 93 tdmoins de la vdrite : il n"est pas vrai 
qu'un seui citoyen beige ait re<jii d’atteinte 
{angetastet) de nos soldats, soit dans sa vie, soit 
dans ses biens, hors le cas de legitime defense, 
sans la plus am^re necessity. > Remarquez ce» 
mots : Pas un seui et sans la plus amire 
nicessiti Et il en est ainsi, c nous en rdpon» 
dons sur notre nom et notre honneur 

Et dcoutez h. present le commentaire de la 
vdriid, de la realitd, calme, simple, sans phras# 
et sans boursouflure et pour cela mfeme le plus 
terriiiant et celui qut fait le plus saigner le 
coeur, comma un Stabat mater plainiif sous 
lequel gronderait un Dies 

(1) Ee frao^suis da ns le texte. 

{%} Kdlnisdie Zeilnng, 12 sept 1914 
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C’est un des nombreux, un parmi les cen- 
taines et les centaines de rapports qu’a regus 
le gouvernement beige. Un comitd a 414 cr44 le 
7 aoOt 1914 et il est compose du president de 
la Cour de Cassation, M. van Iseghem, de 
M. Cattier, professeur a T University de 
Bruxelles, de M. Nys, conseiller h la Cour 
d’appel de Bruxelles, professeur de droit inter- 
national rUniversitd de Bruxelles, de 

M. Verhaegen conseiller a la Cour d’appel de 
Bruxelles, de M. Wodon, professeur a I’Univer- 
sity de Bruxelles, qui en sont les membres, de 
M. Gillard, directeurau ministfere de la Justice, 
comme secrdlaire. Une seconde section du co- 
mity a ytynommye a Anvers, sous-la prdsidence 
de M- Cooreman, ancien prdsident de la 
Chambre des reprysentants ; parmi les personnes 
qui en font partie se trouve I’ancien vice-prdsi- 
dent du Sdnat beige, le comte Goblet d’Alviella. 

L’enquMe a 4t4 faite par les membres des 
deux eomity» qui ont visitd les endroits ob avaient 
yty les Allemands et ont constaty sur place ce 
qui s’ytait passd. Les rapports se distinguent 
par la plus stricte exactitude en ce qui regarde 
la ddsignation des lieux, des dates, etc. Si ja- 
mais des documents historiques peuvent avoir 
de la valeur, ce sont ceux-lb. 
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Je prends dans ce gros dossier un rapport, un 
seul. II se trouve dans le volume publie par le 
eomite beige au proebs-verbal de la sdance du 
18 (iecembre 1914. II est donnd par un tdmoin. 
Mile Aline Diericx et decrit ce qui s’est passd 
dans le village de Surice le 24 ao6t 1914. Le 
voila : (1) 

« Surice dtait un petit village d’un peu plus de 
six cents habitants, dans le canton de Flo- 
rennes. A i’ecart des grandes routes, il n’etait 
traversd que par des chemins, Fun allant de 
Rosde a Mariembourg, par Romedenne, 
Rornerie et Matagne, Fautre venant de Fran- 
chimont et se dirigeant vers Soulme et Goche- 
nde. La population dtait composes de gens tres 
paisibles, et, pour la plupart, s’adonnant aux 
travaux agrieoles; le village dtait propret, les 
maisons bien entretenues et tout y respirait 
Faisance. 

« Depuis le mois de juin, je me trouvais en 
ville'giature a Surice, et je demeurais chez ma 
soeur, Mme de Gaiffier. Notre nifece Marie-Louise, 
fllle de notre frbre Ernest, agee d’une quinzaine 
d’anndes, habitait avec nous. Attenante a notre 


(1) Rapport beige, p. M5-147. Nothomb : Let Barbaret en 

Belgique ^ . 149 - 164 . 
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maison, une ferme assez spacieuse, ^tait occupfe 
par le pfere de cette Jeune fille, sa femme et une 
autre fille, Marguerite, agee de dix-sept ans. 

« Vers le 14 aotit, un detaehement de troupes 
fran^aises dtait venu prendre position h Surice. 
Dans la journde du dimanche 23, il arriva de 
vraies earavanes de viliageois qui venaient de ia 
re'gion de Dinant, principalement de Onhaye et 
au-dela. Dans la soiree, nous apereiimes des 
lueurs d’incendie k Fhorizon, dans cette direc- 
tion. Ce meme soir, le D"’ Jacques, d’Anthde, 
Tint se rdfugier chez nous, avec sa femme et ses 
cinq enfants. Ils amenaient avec eux diverses 
personnes, dont M. Piret, curd d’Anthde, ie curd 
d’Onhaye, la servante de M. Palande, de Mia 
voye, et d’autres. Ils nous rassurdrent un peu : 
ils croyaient que Surice, par sa situation mdme, 
serait a I’abri de tout danger. Toutefois, nos 
craintes reprirent lorsque, assez tard, arriverent 
deux automobiles. L’une contenait' le mari de 
notre cuisinidre, chauffeur chez le comte de 
Beaufort, h Loyers, qui venait chereher sa 
femme ; I’autre transportait un capitaine du gdnie 
et un autre officier, accompagnd de sa femme 
et de ses fils, pupilles h Farmde. - Ils nous 
firent un tableau effrayant de ce qui se passait 
k Namur, puis ils partirent pour Chimay. 
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c Aussij le lundi, tout au matin, beaucoup de 
nos refugies se ddeidferent a s’en alter, et ils 
continuererit leur route vers Romedenne. Par 
conlre, il nous arriva un professeur du college 
de Bellevue a Dinant, M. I’abbd Gaspiard. ll 
nous raconta qu’il avail etd sur le point d’etre 
fusilld ; il avail dtd .arr§td avec le direeteur du 
college, M. I’abbe Nicolas, et d’autres profes- 
seurs- On les avail ranges devant les mitrail- 
leuses, ils avaient re'ussi a fuir dans les bois, et 
il venait, avec deux de ses amis, M. Capelle, 
curd d’Ostemree, et M. Debatty, cure de 
Morville. Ces deux derniers ne s’arrdtferent 
pas longtemps, et se ddciddrent a poursuivre 
leur chemin pour gagner une rdgion plus sOre. 

« Ma sceur alia raprbs-midi visiter quelques 
blessds franQais qui dtaient I’ambulance des 
Pdres de la Sainte-Famille, vers le haut du 
village. Elle rencontra des offieiers francais qui 
emirent I’avis que, tout au moins pour une 
nuit encore, on pourrait dtre tranquille; ils se 
dirigeaient vers Romedenne, d’oii ils allaient 
observer la route de Soulme. 

Lorsqu’elle deseendit le village, vers 6 heures, 
elle entendit une vive fusillade. C’dtaient des mi- 
tralleuses ftungaises, installdes sur la hauteur, 
enlre Surice et Romedenne, ^I’endroit ddnommd 
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« aiix Fosses n, qui tiraient, dans la direction du 
cimetifere, sur les Allemands venant de Soulme. 
Nos rdfugids quittdrent mdme le jardin pour se 
cacher dans one grange ou ils pensaient troover 
on abri. Gela dura one bonne henre. Les Fran- 
Qais se retirerent. Ils devaient, disait-on, avoir 
tue on grand nombre d'Allemands. Vers 
7 beores, on ferma les volets, et toot le monde, 
chez nous, se rdfugia dans les caves. Vers 
9 heures, commencdrent des fosiilades de mi- 
trailleuses et aussi des coups de canon tires 
contre le village. Les Allemands vinrent, a un 
moment donne, placer des mitrailleuses dans la 
cour de la ferme voisine. Mon frdre s’empressa 
de fuir. 

« Vers 11 beures, comme on sentait one 
odeur de fumde, M. le Jacques monta avec 
ma sceur au premier dtage, et quel ne fut pas 
leor saisissement .en voyant tout le village en 
feu, y compris notre ferme. Les batiments em- 
brasds s'effondraient ddja. Ils vinrent done nous 
dire qu"il brulait tout k c6te, et qu^il valait 
mieux sortir. 

« Nous descendimes le perron. Tout autour, 
des maisons flambaient; c'dtaient celles de Go- 
gniaux. Tonne, Mathieu Chabot et d’autres. 
Nous apprimes plus tard que les habitants de 
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ces Hiaisons, refugies aussi dans lenrs caves, 
avaient ete expnlses par les Allemands, et 
s'etaient enfuis hors du village. Plus morts que 
vifs, nous renirames au rez-de-chaussee en atten- 
dant les evenements. On dormit peii on point. 
Chacun priait, epouvante. 

« Le mardi 2S aout, vers 6 heures dii matin^ 
on entendit un bruit de chevaux. Des ofGciers 
(ailemands), revolver au poing, fooiliaient les 
bosquets de noire jardin pour j decouvrir les 
gens qui 'auraieni pu s’y cacher. II arriva des 
fanlassins. On cria ; « Ouvrez! » Mais, a I’ins- 
tant m^me, et avant qu'on eht po ouvrir, les 
porles volerent en eclats, — les soldats les bri- 
saient a coups de crosse — et la fusillade cessa. 
Ces soldats etaient vStus de gris, le casque cou- 
vert d'une housse ; je n’ai pas remarqud le 
niimdro qu’elle portait; mon trouble et mon 
effroi dtaient trop grands. 

c La baloiinette au canon, ils nous forcferent 
h sortir ; Je voulus prendre une petite valise : 
un soldat me donna un coup sur le bras et m en 
emp§eha. Ma soeur ftit bousculee et eut sa robe 
lardde de coups de baionnette, mais elie ne fut 
pas biessde. Au moment on sortirent les trois 
prMres, MM. les curds d'Anthee, d'Onhaye et 
M. Pabbd Gaspiard, les soldats grineferent des 

iO 
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dents, leur montranl le poing et leur appuyant 
la baionnette I’endroit du cceur. A ce moment 
aussi, un Allemand me mena^a de son revol- 
ver. Pendant cette scbne, d’autres, dans le jar- 
din, mettaient le feu aux ddpendances de la 
maison. On nous rangea en ligne et nous pen- 
sions notre demibre lie are venue. Puis on nous 
fit faire le tour de la maison et, en passant ^ 
c6td des fenStres du rez-de-ehaussde, les soldats 
les brisferent &. coups de crosse. Notre groupe 
fut ainsi poussd sur la route, vers I’eglise, et il 
grossit au fur et & mesure qu’il avanQait ; des 
families sortaient des maisons encore intactes, 
brutalisdes par les soldats. G’est k ce moment 
que nous vimes arriver notre curd, M. Poskin, 
avec sa vieille mbre de quatre-vingts ans, sa 
soeur. Mile Thdrdse, et son autre sceur, Marie, 
ainsi que le mari de celle-ci, M. Schmidt, ins- 
pecteur des dcoles a Gerpinnes, et leurs quatre 
enfants, venus la veille chercher un refuge a 
Surice. Les soldats continuaient leurs atrocitds ; 
ils tiraient sur des gens absolument inoffensifs. 
G’est ainsi, ai-je appris, que le vieux chantre 
de la paroisse, Charles Colot, kge de quatre- 
vingt-huit ans, qui dtait venu sur sa porte, fut 
fusifld; les soldats le rouldrent dans une cou- 
verture et y mirent le feu. Je vis un Allemand 



LES FAUX TEMOIGNAGES 


127 


enfoncer la porte de I’ecurie de la maison d’EIie 
Pierrot, au moment mime od celui-ei, portant 
sa beile-m&re &gde de plus de quatre-vingts ans, 
sortait, en se hataot, de Pimmeuble ddji em- 
brasd. D’autres lui arracbferent cette pauvre 
vieiile, et aussitbt on le fusilla presque h bout 
portant; il tomba prbs de la porte de sa de- 
meure. 

f Nous dtions passes devant la porte d’Henri 
Burniaux. Elle brfllait, ainsi que la fabrique de 
tabac el les bureaux ; de mdme le bitiment en 
face, de Pautre cold de la rue. Au moment ou 
nous arrivions devant la maison de Ldopold 
Burniaux, faeteur des postes, nous entendimes 
des cris ddehirants : sa femme, Hdonore, deman- 
dait grdee pour ses fils. Son mari venait d'dtre 
fusilld sous ses yeux; son fils, Armand, prStre 
depuis un an, et qui dtait en vacance chez elle, 
etait empoignd par des soldats qui le tubrent, 
lui aussi, sans pitid ! 11s tubrent au mbme ins- 
tant son autre fils, Albert, qui, d la suite d’un 
accident, s’dtait cassd la jambe la veille, et ne 
pouvait fuir, II restait b. cette malheureuse un 
dernier fils, Gaston, professeur au collbge de 
Malonne; cramponnds Pun b Pautre, ils durent 
venir se joindre b notre groupe, et noire cal- 
vaire continua. En passant, ils regardaient, na- 
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¥res, ies debris fiimants de leur maison oil 
Tenait de s'accomplir ce drame epoiivanlable. 
Ud pea plas ioin, je vis, dans le jardin cfiii esi 
en contre-bas de la route, le cadarre d'une 
femme dont f ignore le nom : deux petils enlants 
pleuraient a cote d’elle. 

« On nous dirigea sur la route de Rome- 
denne. A droite et a gauche les maisoos elaieiit 
deja brulees, notamment celle du seerelaire 
communal, M, Pichon, du receveur des contri- 
butions, M. Georges, de M. Stanislas Burniaux, 
du bourgmestre Delcourt, toute la cile ouvriiTe 
contigoe ! Les baliments de Fecole et de la mai- 
son communale ne I’dtaient pas encore, L'eglise 
non plus. 

€ Nous arrivames ainsi € aux Fosses ». II y 
avait la, dans les fosses de la route, des cada- 
vres de soldats frangais et de chevaux. A droite 
et a gauche, beaucoup de soldats allemands 
avec des mitrailleuses ; ils nous montraieiil le 
poing et nous menagaient de leurs revolvers. 
Bientot on nous fit quitter la route et Ton nous 
conduisil a gauche, sur une terre en jachere, 
d'oii Ton ddcouvrait Romedenne et d'autres 
villages plus eloignds. Nous dtions la cinquante 
a soixanla personnes, liommes et femmes. IT 
etait a peo prds 7 heures un quart du matin. A 
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ce momenlj on fit: mettre ies lionimes d'un cold 
el les femmes de I'aulre. Ua officier arriva qiii 
nous dit en fran^ais ayec un fort accent a!!e- 
mantl : « Vous merilez d’etre fusilles tons. Une 
jouiie fille de qoinze ans a Lire sur no de nos 
chefs. Mats le conseil de guerre a decide qiie 
seals les iiommes serout fusilles ; les femmes 
seront prisonnieres! m Ce qui se passa alors 
n’est pas a decrire. Dix-Luit honimes etaient la, 
debout. A cote des cures d’Autliee et d’Oohaye, 
et de M. Tabbe Gaspiard, il y avail noire cure 
et son beau-frere, puis le Jacques et son fils 
lieiiri, un tout jeune iiomme de seize ans a 
peine ; plus loin Gaston Burniaux, Leonard Sou- 
moy, son beaii-fils Durdu, et Camille Soumoy ; 
plus loin encore, les nommes Balbeur et Billy, 
celui“ci avec son flis age de dix~sept ans envi- 
ron ; enfin il y avait un homme d'Onhaye et 
un autre de Dinant qui etaient venus chereher 
asile a Surice. Puis deux autres encore dont je 
ne Irouve pas les no ms. On faillii ranger pres 
d’eux le petit gargon de M. Schmidt. II n'avait 
que quatorze ans. Les soidats hdsiterent, puis 
le repoussbrent brusquement. A ce moment, je 
vis un jeune soldat allemand — je le dis en 
toute sinedritd — qui dlait si dmu, que de gros- 
ses larmes tombaient sur sa tuiiiqiie, et, smm 
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s’essiiyer les yeux, il se ddtournait pour n’fetra 
pas vu de Tofficier. 

< Quelques minutes s'dcoulferent, puis, sous 
nos regards dpouvanlds, et au milieu des cla- 
meurs des femmes qui criaient: « Tuez-moi 
aussi ! tuez-moi aussi i » malgrd les cris des 
enfants, on ranges les hommes au bord du clie- 
min creux qui va de la grand’ route vers le bas 
du village. Ils nous faisaient des signes d’adieu, 
les uns de la mains, les autres de leur casquet e 
ou de leur chapeau, Le jeuue Henri Jacques 
s’appuyait sur fun des pretres, comme pour 
chercher asile et secour.s auprfes de lui, et criait ; 
« Je suis trop jeune ! Je n’ai pas le courage de 
mourir! > Ne pouvant supporter davantage ce 
spectacle, je me tournai de eotd et me eouvris 
les yeux de mes deux mains. Les soldats tirfe- 
rent une salve et tous les hommes s’effondrfe- 
rent. On me dit ; « Regardez, iis sont tombds ! > 
Quelques-uns n’dtaient pas morts sur le coup, 
on les voyait remuer I’un ou Tautre membrO:, 
les soldats les aehevferent a coups de crosse sur 
la tMe, et parmi eux, M. le cure' de Surice qui, 
m’a-t-on dit plus tard, a eu la t^te horrible- 
ment tumdfide. Aussitdt le massacre achevd, les 
Allemands depouillferent les cadavres; ils pri- 
rent lea montres, les bagues, les porte-monnaie 
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et ies portefeEiiles. Schmidt portaitj m'a dit sa 
femme^ line somme d^environ trois milie francs.. « 

€ Snr ces entrefaites des soldals allemands 
amenerent nn nommd Victor Cavillot, et^ avant 
inSme qn’il fut arrivd a Tendroit oil Yenaient 
d'etre ftisilles les autres, on lira snr Ini, et je 
le vis tonrnoyer snr lui-mSme : son corps tomba 
dans le chemin creux. 

€ Une profonde horreur nous dtreignait. La 
mfere de M. le cord etait si andaotie d’avoir vii 
tner son fils, on pretre si doux et si bon, qu'elie 
ne plenrait pas et ne faisait querdpdter: « Quel 
malheur I Qoel malheor ! 5^ Thdrfese Poskin allait 
de sa m^re k sa soeor, pdle comme one morte* 
Mme Schmidt fondait en larmes. Elle savait 
quelques mots d^allemand : sa petite fille accro- 
chee a elle, alia avait vainement rdclamd pitid 
pour SOB mari, disanL ce qui dtait vrai, qn’il 
n’etait m§me pas do pays et s"y dtait troove 
fortoitement. Et cette petite qoi, a la derniere 
minute, eriait h son pfere : « Pardon, papa, si 
je Pai parfois fait de la peine ! > G^dtait poi- 
gnant. Qoant a la femme de Leopold Borniaox, 
elle venait poor la troisifeme fois de voir tuer 
on de ses ils, elle allait comme folle, le regard 
hdbdtd, disant : c Partons d'ici, allons-noos-en I 
allonsr-noos-en f » Mais-on boos obligea k rester* 
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« Pendant ee temps, je vis notre maison 
prendre feu ^ son tour, ainsi que I’egiise et 
Tecole. Ce ne fut toutefois que vers midi que 
ces batiments s’deroulerent. En voyant bruler 
ma maison paternelle et disparaitre tant de 
souvenirs, mon coeur se serra davantage et 
s’attacha k tootes les choses auxquelles je 
tenais tant et que je ne reverrais plus... Aprfes 
ces henres d’angoisse, on nous donna un pas- 
seport, ou plutot on le remit a un horame qui 
arrivait en ce moment de la direction de Ro- 
medenne, avec ordre de nous conduire, et Ton 
nous enjoignit d’aller soil a Omezde, soit 
Roz^e. Defense formelle nous fut faite de nous 
rendre ailleurs. Avant de pouvoir traverser la 
route, il nous fallut attendre que les troupes, 
qui commen<;aient a defiler, fussent passees. Il 
y avail de I’infanterie, des cavaliers et de nom- 
breuses automobiles. 11 est passd beaucoup 
d’officiers k cheval, et Ton disait qu’un des fils 
de I’empereur dtait parmi eux et qu’il allait 
vers Rocroi. J’ai oublid de vous dire qu’avant 
la fusillade de nos pauvres concitoyens les 
Allemands avaient amend une mitrailleuse de- 
vant nous, comme si nous devions etre massa- 
cres tous ensemble. Mais bientot on lui fit faire 
demi-tour et elle en rejoignit d’autres, un peu 
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plus loin, avec lesqnelles les Allemands corn- 
men eerent la destraction des premieres mai- 
sons de Romedenne. II m’a ete dit depuis quo 
Fc'giise et cent vingt maisons y out dte rediiites 
en cendres... 

a Une fois la route franchie par un trhs 
grand detour, nous atteignimes Omezde. Pen- 
dant ^ce temps, les incendies continuaient,.., 
les soldats pillaieot, prenant tout, Jusqu’a des 
pots de confitures. 

€ Nous gagnames le bois oil je retrouvai 
mon frere et lui raeontai les horreurs que je 
venais de voir. A Fenonce du nom de Durdu, 
il me rappela que c'etait le premier echevin de 
la commune et que, precisement, le pauvre 
homme avait fait tout ce qui etait en son pou- 
voir pour empecher, de la part des civils, des 
actes d’hoslilitd quelconque vis-a-vis de Fen- 
nemi. Dds le debut de la guerre, a Tissue du 
salut, a la porte de Teglise, il avail donne lec- 
ture d’une afficbe qu’on allait placarder dans 
tons les villages, et dans laqueile on rdclamait 
le calme et la rigoureuse observation des re- 
commandations de i’autorite. Il demanda aussi 
que les armes fussent ddposees a Fecole com- 
monale, et il avait ete si bien obdi que tons 
les fusils, mdme les fusils de chasse hors 
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d’usage, avaient 6t6 rassenables et mis sous 
cief. Nous ne pouvions done croire qu’une 
jeune fille de Surice eut tird sur un officier 
allemand et Teul tud. S’il avait dtd tud, ce devait 
etre disaient nos voisins, par des soldats frangais 
restds embusques derridre les haies du ehemin a 
Fentree du village, et ils ajoutaient qu’d Morville 
et d Anthee on matt donni le mdme pretexts 
pour fusilier les gens, piller et bruler les maisons. . . 

c J’ai racontd les fails que j’ai vus. Lorsque 
nous avons rencontrd, dans les bois d’Omezde, 
mon frdre et diverses autres personnes de Su- 
riee, elles nous ont dit que le nommd Marron 
avait dtd fusilie dans sa maison, sur sa chaise, 
de m§me que le nommd Elisde Pierrard. D’au- 
tres encore ont dtd tuds gh et Id, mais je ne 
oonnais pas leur nom et j’ignore les circons- 
tanees de leur mort, sauf pour la vieille Addle 
Soumoy, qui fut brulde dans son lit. Ma soeur est 
retournde d. Surice le 2 ou 3 septembre. Des cent 
trente-et-une maisons qui, je crois, constituaient 
le village, huit seulement n’dtaient pas brhldes... 
le village dtait comme mort. 

« Tout ce que j’ai dit est I’exacte et entidre 
vdritd. 

« Je Faffirme en mon time et conscience, et 
je suis prete d le rdpdter sous serniout. > 
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« 

* * 

Plusieurs fois pendant qne je traduisais ce 
rdcit, simple el calme jusqu’k en Stre lugubre, 
j’ai du me lever et faire quelques pas, tant 
j’dtais saisi. Dans tout ce long rapport, il n’y a 
pas Tine phrase, h peine I’expression d’un sen- 
timent. Tout est exactitude; le t^moin a mSme 
rappels la vue de Romedenne tel que ce village 
apparut du champ de la mort. Et qui pourrait 
jamais oublier le jeune homme de dix-sept ans 
qui, devant les canons des fusils, saisi d’un 
etfroi qu’il ne pent dominer, crie : « Non, non, 
je ne veux pas mourir..., je suis trop jeune 
encore », ou la petite fille qui demands pardon 
h son pbre...l 

Tout est exactitude et tout est honnfetetd. 
Mile Diericx ne traite pas les soldats aflemands 
de ehacals; elle avu des larmes de pitid couler 
des yeux d’un jeune Allemand et ne Toublie pas. 

On sail que ce qui est arrivd h Suriee n’est 
pas un cas unique. Au contraire, c’est un cas 
entre cent. La route qu’ont suivie les Allemands 
h travers la Belgique est marqude sur toute sa 
longueur de cadavres et de foyers ineendids. 

Le proeddd est toujours le m§me. 
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D'abord le cri : On a lire! Dcs civils out 
tire ! 

Et qiaand il a retenti, tout est permts, Le 
meurtrej I’iecendie, les execntions^ touie espece 
de cruante, ie pillage, le viol, toiite espece 
d'orgie. Quelle proportion y a-t-ii eii realite 
entre cet acte (admettons qu’il se soil passe) 
d’one jeune fille qiii a tue on officier allemaaii 
{tire sur^ dit Tofficier qiii commande I’execution, 
mais supposons meme qu'elle Fait tud !) quel 
rapport y a-t-il entre cel acie coiitraire aux lois 
de la guerre et toute la suite d’actes cruels qui 
en sont le ckdiimentl Meme si uoe oouveiie 
Charlotte Corday avait lue uo des ennemis de 
son pays, est-ce que cela juslifie la cruaule raf- 
llnee des Aliemands obligeaot des femmes inno- 
centes et sans defense a elre temoins de Fassas- 
siiiat de leurs maris, de leurs peres, de leurs 
freres, de leurs fils, tandis que tout aiiiour 
d’elles leurs maisons sont en flammes? Est-ce 
que les Aliemands croient par la pouvoir empe- 
eher ue nouvel attentat? Sfil en est ainsi, ils 
ont du apprendre bientot que leur meiliode 
n’etait pas la bonne. Car si on les en croit eux- 
mfemes, h peine dtaient-ils arrives au prochain 
village que le cri retentissait de nouveau : « On 
a tirdi > Et il leur fallait de nouveau massacrer^ 
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faroler et piller... Dans ie Luxembourg beige 
seuiement, voici la liste allemaade des « cha- 
timeiits » : 

Neufchdteauy 21 maisons bruldes, 18 civils 
fusilles; 

Etalle, 30 maisons brulees, 30 civils fusilles; 

Houdemont, 64 maisons brulees, 11 civils fu- 
silles ; 

RuUes, la moitie de la viile bmlee; 

Ansart^ toiite la ville brutee ; 

Tintigny^ seulemeot 8 maisons existent en- 
core: 157 civils fusilles; 

Jamoigne^ la moitie du village briiie ; 

Les BuUes, de meme ; 

Moyen^ 42 maisons ddtruites; 

Rossignol, tout le village detruit; 

Mussy-^la-Vzlle, 20 maisons brulees, 

Bertrix, 15 maisons brulees, 2 civils fusilles; 

Bleid, beaucoup de maisons detruites; 

Signeulx^ dgalement ; 

Ethe, cinq sixifemes du village brule, 300 ci- 
vils fusilids; 

Belle fontaine, 6 maisons detruites; 
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Latour, il ne reste en vie que 17 pcrsonnes 
du sexe maseuiin ; 

Saint-JJger, 6 maisons brilldes, li civils 
fusillds ; 

Semel, entiferement brCild; 

Maissin, sur 100 maisons, il y en a 64 brO- 
Ides; 40 hommes, 1 femme et 1 jeune fiile 
fusiilds ; 

Villance, 9 maisons br014es, 2 hommes 
fasillds ; 

Anloy, 26 maisons bruises, 52 hommes et 
femmes fusill(ies; 

Claireuse, 2 hommes fusill^s, 2 pendus. 

Faeit pour la province du Luxembourg : 
3 villages complfetement detruits, un delruit au 
cinq sixibmes, trois demi-ddlruits. Dans les autres 
villages, 303 maisons brOlees. En tout 599 per- 
sonnes civiles expddides dans 1’ autre monde (4). 

Et ce n’est que dans une des provinces de 
Belgique. Le monde sail que les autres n’ont 
pas dtd mfeux traitees et que le nom allemand 
est arrivd h inspirer la terreur qu’inspirait autre- 
fois celui. des Huns. 


(1) Noiliomb : les Barbares^ pages 249-251. 
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Mais les 93 porteurs de la culture se dressfe- 
rent ie 3 octobre, aprfes Surice et Andenne, 
aprfes Dinant et Tamines et Termonde et Lou- 
vain, et sur leur nom et leur honneur, ils affir- 
m^rent que « pas un seul citoyen beige n’avait 
regu atteinte, soit dans sa vie, soit dans ses 
biens, sans que le cas de legitime defense n’y ait 
cruellement contraint I’armee allemande. » 

Que sont maintenaat done ce nom et cet 
honneur? 




IV 


Le quatrieme faax t^moigfnage 
et le quatrieme « II n’est pas vrai » 

4) II n’est pas vrai que la rage aveugle de 
nos troupes ait brutalement ditruit Loumiin, A 
une population, en furie, qui se ruaif traitreuse- 
ment sur nos cantonnements, nos troupes oni 
iti farcies de repondre par des reprisailles^ en 
canonnant^ le coeur navri^ un quartier de la 
mile. La plus grande partie de Louvain est 
€onse?*vie. Le eilhhre Hdtel-de-Ville est entiere- 
ment sauvi. Nos soldats, au peril de leur vie, 
Vont priservi des flammes. 

Si dans cette terrible guerre^ des oeuvres 
d'art oni iti ditruites ou doivent fHre un jour, 
voild ce que tout Allemand diplorera certaine- 
ment, mats qu^on sache bien que, tout en pri-- 
tendant ne le cider d personne en faU <I amour 
de fart, nous refusons risolument dT acheter par 

ii 
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une d^faite allemande la conservation d'une 
muvre dart (i). 


Ainsi s^eleve encore la voix de la v6rite. Elle 
affirme : 

c II n'est pas vrai que nos troupes se soient 
rndes bratalement sur Louvain. > Mais la 
ville dtait remplie « d'habitants forieux » qui 
attaqu^rent a traitreusement > les troupes alle- 
mandes dans leurs cantonnements. Le coeur 
navr^ les troupes durent ^ exercer des repre- 
sallies >. Pourtant, pas plus qu'il n'dlait ndces- 
saire ; il n^y out de bruld qu^une petite partie de 
la ville, et les soldals allemands, « au pdril de 
leur vie, ont prdservd des flammes le cdlebre 
H6tel-de- Ville En principe, conciuent les 93, 
nous n^avons rien contre Fart, nous aimons 

(i) 4) Es ist nicht wahr, dass unsere Truppen brutal gegen 
Lowen gewutet haben. An einer rasenden Einwohnerschaft, die 
sieim Quartier beimtiickisch iiberflel, haben sie durch Beschies- 
sung eines Teils der Stadt schweren Herzens Vergeltung iiben 
miisseii. Der grSsste Teil vofi Lowen ist erhalten geblieben. Das 
beruhmte Rathhaus steht ganzlich unTersehrt. Mit Selbstaufop- 
ferung haben nnsere Soldaten es Yor den Flammen hewahrt, 

SoIIten in diesem furchtbaren Kriege Kuntswerke zerstdrt 
worden sein Oder noch zerstort werden, so wiirde Jeder Deutsche 
es beklageo. Aber so wenigwir uns in der Liebe zurKunst von 
irgend jemand iibertreffen lassen, so entschieden lehnen wir es 
ab, die Erhaltung eines Knnstwerks mit einer deutschen Nieder- 
lage zu erkaufen. 
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mfeme Tart, mais lorsque nous devons choisir 
entre une oeuvre d’art et une victoire, nous 
choisissons de bombarder I’ceuvre d’art! 

Mais regardons d’un peu plus prfes ces c ha- 
bitants furieux j dont Louvain fourmillait, eette 
« rasende Einwohnerschaft >. J’ai eu i’honneur 
de demeurer it Louvain pendant des mois, et il 
me faut avouer que les habitants m’ont fait 
I’effet d’etre des gens trfes paisibles. IIs dtaient 
tranquilles comme leur antique cite ; seulement 
parfois le soir un groupe d’dtudiants parcourait 
la ville en ehantant, de sorte que dans les rues 
rdsonnait la Brabangonne ou le chant de bataille 
des flamingants ! Mais au mois d’aolit il n’y a pas 
d’dtudiants dans la ville ; cet dldment de trouble 
avait disparu quand les AUemands arrivferent. A 
ce moment fatal, Louvain dtaitpeupld de fonction- 
naires, de rentiers, de retraitds, de prStres, de re- 
ligieux et de religieuses (comme on ne I’ignore 
pas, la vdle est remplie de cloitres dtantun des 
centres du catholieisme beige). Si encore, c’etit 
6te Charleroi ou Mons, une des villes manufac- 
turiferes de la c terre noire », du Borinagel Mais 
les gens de Louvain, ces gens aisds et bien 
pensants, conservateurs et cldrieaux, stricts 
observateurs des lois, enfin des piliers de la 
societdl On ne trouverait pas dans I’histoire de 



144 


LA CLOCHE ROLAND 


plus craelle ironie que d’entendre trailer ces 
braves petils bourgeois louvanistes de « popula- 
tion furieuse ! » Quiconque une fois en sa vie 
s’est assis dans un cercie de famille ^ Louvain, 
ne peut s'emp^cher de«Ve en lisant cette accu- 
sation. Mais c’est un rire qui devient un san- 
glot It la pensee da tort que la plus innocenle 
des citds a du souffrir, et c’est un rire qui 
devient une haine fr^missante h la pensde de 
la ealomnie dhontde qu’on ajoute impudem- 
ment au tort qui a fait. Mais, mais il j 
a un Dieu et ie sang versd & Louvain crie ven- 
geance au ciel avec plus d’dloquence que celui 
d’Abel! 

Et maintenant, un an aprfes, le monde sait 
que Louvain itait innocent. Quand les Alie- 
mands veulent prouver la culpability de la 
malheureuse ville, il ieur faut reeourir a des 
histoires comme celle que j’ai racontee des 
tuyaux de fer dans les murs. Ou bien ils doivent 
cbercher k diminuer leur crime : ce n’dtait pas 
si myehant... Une bonne partie de la ville est 
encore debout... nous avons sauvd l’H6tel-de- 
Ville au pdril de notre vie! 

Le commandant allemand de Louvain, le 
major Manteuffel, « fit eteindre le feu dans 
le voisinage de I’Hdtel-de- Ville ». Oui, ecrit un 
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Hollandaiss M. L.-H. Grondijs, qni dtaii a Lou- 
vain pendant ces jours d’effroi, c i! Fa fait 
etemdre parce que la Kommandantur avail ses 
bureaux dans FHotel-de-Ville^ et qu'une grande 
partie de la gamison y logeait (1) >. Etun spi- 
rituel Fran^ais, M. Louis Dimier, dcrit : Le rap- 
port allemand dil que les soldats allemands, au 
p^ril de leur vie, sauvferent FHotei-de^Yille. 
Comme ils avaient eux-mSmes aliumd le feu, 
aucun lecteiir raisonnable ne se laissera toucher 
par le peril qulls out coura (2). 

Mais Saint-Pierre est en ruines, i’inestimable 
bibliotheque a ete bruiee, FUniversitd est en 
ruiiies. Et I'Hotei-de-VilJe est encore deboat.., 
oui ! Mais dans quel voisinage! Derribm sa 
dressent les ruines de Saint-Pierre I 

Et qu^il s^dl&ve, le chant de desolation sur 
Louvain, Planctus Alrrm Matris Lmanm., 

J’ai sous les yeux un modeste petit iivjra,^ La 
VSriU sur Louvain, par Ren^ Cbambry, pttblie 
k Paris chez Payot, avec preface de M. L. Giran, 

(1) Lm Allemands ®n Belgique, p&g© 52. 

(2) V Appel dm inielleetuels alkmands (Paris l$15b pages 12® 
et 121. 
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pasteur r^forme frangais. Ce petit ecrit n’a pas 
de visees litt^raires, c’est un simple et caime 
r^eit de choses terribles, c’est le ton d’une 
lettre. Je souhaiterais de pouvoir citer ces 
soixante pages; je dois me contenter d’en 
donner quelques extraits. 

L’auteur, Ren6 Ghambry, appartient I. cette 
bourgeoisie aisde et bien pensante, loyale et cle- 
rico-conservatrice qui forme le noyau de la 
population louvaniste. 11 a le tempdramenl 
tranquille; mfeme s’il raconte des choses faire 
dresser les cheveux sur la t§te, il n’entre pas 
en « fureur ». II n’est jamais « furieux comme 
nn Allemand ». 

Son r^cit commence le mercredi matin 
48 aoiit quand les Allemands entrferent dans 
Louvain. Ils arriv^rent de trois cot^s; par la 
porte de Tirlemont, par la porte de Diest, par 
la rue de Malines : « Les Uhlans avancbrent 
les premiers, avec prudence. L’un d’eux, cara- 
bine au poing, parvint jusqu’aux premiferes mai- 
sons de la rue des Joyeuses-Entr^es (qui part 
de la gare et conduit h I’Universitd) et remar- 
guant que tout dtait ealme, cria h ses cama- 
rades : < Alles ist freil » Alors commenga 
le d^fil^ d’une nombreuse cavalerie, tandis que 
par la rue de la Station (qui mdne h I’Hotel-de- 
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Ville et k Saint-Pierre), fifres et tambours scan- 
dant la « Wacht am Rhein », I’infanterie faisait 
son entree... Les habitants des rues choisies 
par les envahisseurs pour leur « Parade- 
Marseh avaient clos leurs volets, mus par 
un m^me sentiment patriotique... 

« Je crois utile de preciser un fait de la 
plus haute importance. L’administration com- 
munale, avant i’entrde du premier Allemand, 
avail somme les habitants de remettre I’Hotel- 
de- Ville les armes qu’ils auraient pu ddtenir. 
Nul ne s’etait soustrait k cet ordre... Aussi 
bien, les gardes civiques avaient-ils dtd ddsar- 
mds et licencies. Quelques courageux gardes se 
refushrent a mettre bas les armes et rejoignirent 
leurs eolibgues d’ Anvers qui, pensaient-ils, se- 
raient appelds h coopdrer h la defense du 
pays (1). 

« Voici done les ejivaliisseiirs dans la place, 
instalWs en maitres k FHotel-de-Yille. Les auto- 
rites civiles, qui o^avaient pas desertd leurs 
postes, pr0pGs5rent aux offieiers allemands de 
mettre les casernes et les ^coles h leur disposi- 
tion. Ceux-ci refusferent net. Ils exig&rent que 

(1) G’est C6 qui am¥a. Les gardes cimques^ comme jeTai 
montrd, a’dtaient pas des firaQ^^-tirears, mats des U^anpes r6- 
guli^res (lohaanes Jorgensen). 



148 


Ul cloche ROLAND 


la troupe fClt log^e chez I’habitant, et le college 
^chevinal n’eut qu’&. s’ineliner. » 

II faut remarquer cette offre et le refus qui 
I’accueillit. Toutes les casernes de Louvain 
4taient vides, les dcoles dgalement. L’Universitd 
^tait vide. Dans la ville, il y avait de nombreux 
couvents qu’on eAt pu dvacuer pour y loger 
des soldats (comme en ce moment Sienne, 
I’infanterie italienne est logee dans le seminaire 
archidpiseopal, dans les lycees, mfeme dans les 
thdttres estivaux de la ville). Rien que la grande 
abbaye du Mont-Cdsar pouvait recevoir de nom- 
breux bataillons, la grande abbaye du Parc 
aussi. Rien ne valait mieux que de se servir de ces 
locaux oil tout pouvait 6tre organisd militaire- 
ment et correctement. 

Mais le major Manteufifel et les autres chefs 
refuserent cette offre. Au lieu de chercher i 
rdduire autant que possible les occasions de 
conflit entre les troupes d’ occupation et la popu- 
lation, on semblait s’efforeer de les multiplier. 
Les soldats devaient vivre dans les families, 
dans les maisons. 

M. Rend Chambry dit ensuite ; c Nous habi- 
tions rue Ldopold, au coeur mdme de la ville, 
et bientdt nous devions faire connaissance avec 
les premiers Allemands. Sur le coup de 8 heu- 
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res, an formidable coup de sonnette retentit. 
Comme nos futurs botes trouvaient, sans doute, 
que nous tardions trop h oavrir, an coup de 
crosse vint ebranier la porte. Un offieier, qu 
temp6tait sur le trottoir, noas criaj « Loge-i 
ment pour 50 hommes ». II n’avait aueun biiiet 
de logement, mais toute discussion dtait inu- 
tile : il fallait se soumettre. Cinquantc soldats, 
comme si notre maison dtait une caserne ! Mon 
p^re persuada I’officier de I’impossibilitd ob nous 
etions de loger 50 hommes et nous convinmes 
d’en prendre 25, dont 4 sous-offieiers. L’officier 
aceepta et, revolver au poing, entra dans la 
maison dont il visita cheque chambre en ddtail. 
« Wenn es nicht gut geht, alles kaput I » Telle 
fut sa conclusion. » 

Les choses vont bien, les soldats allemands 
sont bons diables. On leur donne de quoi se 
laver; on leur donne du pain, de la viande 
froide, du cafd et le lendemain matin, ils s’en 
vont en remerciant. Puis il y a un iutervalle de 
six jours environ. Il restait une gamison assez 
importante et les rapports entre civils et mili- 
talres dtaient corrects. 
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* 

* * 

Dans cet intervalle il arriva cependant plu- 
sieurs choses qui se trouvent en dehors du 
cadre de M. Rend Chambry, mais qu’on doit 
rapporter pour rendre comprdhensible ce qui 

suit. 

En mdme temps qu’ils dtaient entrds k Lou- 
vain, le 19 aout, les Allemands occupaient la 
ville voisine d’Aerschot, qui compte 8.000 habi- 
tants. li n’y avait plus d’armde beige. Le soir 
la grande place etait pleine de soldats j sur le 
balcon de la maison du bourgmestre se ienait 
le commandant d’etape allemand avec d’autres 
officiers supdrieurs. Soudain un coup est tird et 
le commandant s’affaisse. On le porte k 1 intd- 
rieur et il meurt peu apres. 

Alors commencent les represailles. Les Alle- 
mands arrdtent le bourgmestre, son frdre qui 
est pretre, et son fils. IIs affirment que c’est le 
jeune homme (il a quinze ans) qui a tud le 
commandant (dans la maison mdme de son pfere, 
par derrikre, avee la perspective certaine d’dtre 
immddiatement ddeouvert!) En vain les trois 
personnes arrdtees protestent-elles de leur inno- 
cence, en vain elles montrent que les Alle- 
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mands tirSrent eux-mSmes d’une rue voisine 
pour inspirer du respect k la population. On 
les fusille et on pend leurs corps k la fagade de 
l’H5tel de-Ville. 

Mais on ne s’en tient pas cet acte de cruaut^ 
qui rappelle les eaux-fortes de Callot sur la 
guerre de Trente ans. Pendant trois jours Aers- 
chot est abandonnd atix soldats. Quatre vingt-un 
des hommes les plus considerds de la ville sont 
arrSt^s, places sur un seul rang et un offieier 
en designs un sur trois pour 6tre fusille. Ces 
27 furent conduits k environ 100 mfetres de la 
ville, placds devant des fosses ; on leur banda 
les yeux et on les fusilla. On fit grace & 
Tun d’eux a condition qu’il recouvrirait les 
autres de terre. Dans la ville le feu faisait rage 
et les soldats pillaient. La plus grande partie 
d’Aerschot fut brCdee; cinq fois on tenta de 
mettre le feu k I’dglise; I’intdrieur fut comply - 
tement consumd. < Mais Id incendte... femmes 
et le restel > pour citer le mot trouve sur 
le carnet d’un soldat allemand. 

Oui, « %ncendie... femmes et lereste ! » Les vieil- 
les femmes furent « abgeschossen > , ainsi, par exam- 
ple, dans le village de Sehaffen oil une femme 
de quarante-einq ans, Mme Luyekx, tirde de 
I’dgout dans lequel elle s’dtait eachde, fut tude. 
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On tua anssi les trop jeunes eomme la fille de 
Mme Luyckx, 8,gde de douze ans, ou la petite 
fille de Jean Ooyen qui en avait neuf (1). 

Mais an village de Linden, par exemple... Deux 
soldats allemands pdn^trent dans une maison de 
paysans, saisissent les dpoux et les attachent ti 
une chaise, s’emparent de la fille et la violent 
devant les parents. Enfin le pfere se degage de 
ses liens ; il saisit un fusil et tue une de ces 
brutes allenaandes. Ce crime ne reste pas im- 
puni. On appelle d’autres soldats, on attache 
les dpoux, cette fois-ei plus solidement. Alors 
on met le feu a la maison et ils pdrissent dans 
les flammes. Et pour donner un avertissement 
Il ceux qui seraient tentds d’imiter ces gens-lli, 
on brtile tout le village On n'a qu’li se tenir 
tranquille quand messieurs les Allemands vio- 
lent votre fille (2). 

Ce rdcit est daW du 24 aofit. Le 19, il se 
passa dans le village de Corbeek-Loo, prfes de 
Louvain, une sc^ne semblable. Une famille 
beige fut attaqude par une bande de soldats 
allemands qui separferent une jeune femme de 
vingt-deux ans des autres personnes et enfer- 
mferent celles-ci dans une maison abandonnde 

(!) ^appOTt beige, page 43-4i. 

(2) GroBdijs, L c., page 35* 
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tandis que la jeiine femme dtait violde par cinq 
soldats. 

Le lendemain, revint cette bande de soldats 
ou une autre; ils trouv^rent une jeune fille de 
seize ans avec ses parents. Ils I’entrainferent 
d’abord dans la cave et la firent boire, puis ils 
la porterent sur la pelouse et. Tun aprbs 
I’autre, ils la violferent. Comme elle ne cessait 
de resister, ils en furent enfin las et I’abandon- 
nfercnt avec, comme adieu, cinq coups de balon- 
nette dans la poitrine. Elle dtait dans un tel 
dtat que le curd dut lui donner les derniers 
sacrements, 

Dans un autre village prfes de Louvain, 
Blauwput, deux heures durant, des soldats 
abusent d’une femme dont la grossesse dtait 
tres avancee; elle est plus morte que vivante 
quand, enfin, ce troupeau de cochons I’aban- 
donne. 

A Wacherzeel, sept Allemands violent une 
femme et la tuent ensuite (1). 

Et ainsi de suite... On comprend ce que les 
Allemands ont gagnd &. dtre connus de plus 
pres par les Beiges. II y a des gens qui, dda le 


(i) Rmpp&rt Hige pages 4t-49, Notfeemb : tes S^rh&res 0 n 
Belgique^ pages 77 a 8i. 
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premier roonient, vous s^duisent et vous char- 
ment, mais on ddcouvre bientot qu’on a dte 
aveugle par ce qni n’dtait qu’apparence. L’Aile- 
mand ne ■vous gagne pas ainsi tout de suite, il 
a de plus solides qualites. Mais quand on a 
bien appris h le connaltre, in puris naturalibus, 
il surpasse toutes les attentes. Et le cceur 
domptd on s’dlance vers lui! 

G’est en saehant comment avail dtd employe 
le calme intervalle dont parle M. Chambry qu’il 
faut poursuivre la lecture de son recit. 

in « 

« Le mardi 25, a la tombde dii soir, des 
troupes fraiches pendtrferent rue de la Station... 
et un fort detachement remonta la me Leopold. 
Les fusils disposes en faisceanx, les soldats vin- 
rent rdelamer logement et nourritnre. lln sous- 
officier et 16 hommes se prdseiitferent chez 
nous. Nous leur offrimes la mSme hospitalite 
qu% ceux de leurs fr^res d’armes qui nous 
avaient quittds six jours auparavant. 

c Leur chef se montra particuliferement ai- 
mable. Il s’exprimait en uh fran<;ais correct, 
appris a Bruxelles. Vers 7 heures, mon pfere et 
moB fr^re leur servaient le souper, lorsqu'un 
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coup de sifflet strida. « L’AIarme! » dirent les 
tommes. IIs se levferent en hMe et bouclferent 
leurs ceinturons... Le sous-officier, en prenant 
cong^, nous dit : « Nous devons partir en 
hate; on a sonng Falarme. Je crois que les 
Fran^ais sont li.! » Sur le pas de la porte, il 
se retourna et, s’adressant mon pfere, lui 
cria : « Adieu ! Nous ne nous reverrons sans 
doute jamais plus ! » 

(Comme on le voit, eet exposd est un module 
d’objectivite. II n’y a pas jusqu’k ce petit trait 
de m^laneolie allemande au moment du ddpart 
qui ne soit notd. « Lebewohl, auf nimmenoie- 
dersehn! » Ainsi s’dpanche le cceur sentimentsd 
du Germain.) 

La famille Chambry cherche maintenant’ un 
refuge dans les caves de la maison, comme 
dans I’endroit le plus sfir. A 8 heures, on en- 
tend un feu violent; ce n’est pourtant pas dans 
la rue Leopold ou est la maison. M. Chambry 
croit que ce sont les Frangais qui attaquent et 
que Ton se bat dans les rues. Lui et son fr^re se 
hasardent li monter aux stages supdrieurs, les 
pieces sont delairdes par une lueur rouge, la 
ville est en feu! 

A I’aide de ce qu’il a su plus tard, M. Cham- 
bry peut se rendre compte de quelques-unes 



LA CLOCHE ROLAND 


156 

des sefenes qui se sont passees ^ Louvain pen- 
dant cette nuit de terreur. 

« Au coin de la Jrue de la Station, habitait 
M. David-Fiscbbach de Malacorp (on en a trop 
parld pour que je taise son nom), vieilkrd de 
quatre-vingt-deux ans, homme de bien, qui, peu 
de jours auparavant, avait remis & la Croix- 
Rouge un don de 10.000 francs. II avait ioge 
chez lui des officiers allemands. Malgrd ses 
protestations, il fut arrachd de son lit, traind 
dans la rue. M. David Fisbaeh fat obligd, 
adossd la statue de Juste Lipse, de rester les 
bras ievds, tandis que sa maison devenait la 
proie des flammes. On jugea sans doute son 
supplies insuffisant, car il fut frappd k coups de 
balonnette, puis fusilld ». 

Autre tableau : « Place du Peuple... Pincendie 
comnien^a chez le notaire, B. de R., qui avait, 
lui aussi, hebergd des Allemands et les avait 
traites correctement. A quoi dut-il d’avoir la vie 
sauve? A ce que *a femme, lorsqu’R fut ques- 
tion de les passer tous deux par les armes, eut 
la presence d’esprit d’aller chercher ses enfants. 
« Eux d’abord », dit-elle froidement. Les Alle- 
mands hdsit^ent un instant; ils n’osferent pas, 
calmement, de sang-froid, mettre ii mort Tun 
aprbs Fautre ces pauvres petits. Mais la famille 



LES FAUX TEMOIGNAGES 


157 


B- de R. reQut Fordre de quitter la maison, de 
se rendre sur le terre-plein de la place oil, 
aecablee, elle dut assister, impuissante, a 
Fandantissement d"un immeuble que taut de 
souTenirs lui rendaient chers ! M6me, k un 
moment donn^, un soldat s’approcba d'un des 
enfants et lui dit : « Sehen sie gut, das ist ein 
Feuerwerkl 3 ) (Regardez bien, c"est un feu 
d’artifice 1) » 

Pendant que tout ceei se passe dans le voi- 
sinage immddiat de la me Leopold, la famille 
Gbambry resle cachde dans la cave. Pen a 
peu, la vdritd se revdle pour elle dans toute 
son horreur. « Je commenQais k comprendre 
que les Allemands mettaient le feu k la ville et 
fusillaient les habitants Fun aprfes Fautre. 

Le jour se leve, le mercredi 26 aout* Un 
roulement de tambour allemand fut entendu 
dans les rues et on lut Fordre suivant, dmand de 
la Kommandantur : « Personne ne doit quitter 
la ville. II n'y a plus de danger : on ne bru- 
lera plus! Mais la Garde civique doit se reunir 
a 2 heures de Faprds-midi. 

C'itait done juste...; c'dtaient les Allemands 
qui, pendant la nuit, avaient brhld et massaerd. 
Le frere de M. Rend Ghambry, qui dtait dans la 
Garde civique, se hasarda k sortir pour parler 
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avec uii ami qui appartenaxt aussi Jt ce corps, 
n revint vite : ® Lo boulevard de Tirlemont, la 
plus grande partie de la rue de la Station, les 
Halles et la colMgiale de Saint-Pierre conti- 
nuent de brtller », raconta-t-il. II repartit 
pour se rendre S- J’appel; « depuis nous ne 
I’avons pas revu », est-il ajoutd laconiquement. 

La journde s’deoula. De temps en temps, des 
bandes de soldats passaient dans les rues en 
tirant k droite' et k gauche. Une figure effrayee 
se montrait-elle aux croisees, aussitdt une grdle 
de projeeiiles sifflait, atteignant parfois le but. 
Le feu reprit — les Allemaads enduisaient les 
ruines de benzine pour que la destruction fut 
complete. 

Le jendi 27, k 8 heures du matin, arrive une 
voisine, Mme Van A., absolument hors d’elle- 
mdme. « Les Allemands ont pris mon mari! 
Les Allemands ont pris mon mari! » sanglo- 
tait-elle. Elle apporlait des nouvelles terri- 
fiantes... Les fugitifs de Blauwput avaient 
raeontd comment un homme sur sept avait etd 
fusilld... La seule raison donnde, Pi aussi, 
c’dtait : « On a tird I Des civils ont tird ! » A 
tous les recours en gr4ce, toujours la seule 
impitoyable rdponse qui semblait couvrir toutes 
les injustices! Et c/dtait inutilement et en vain 
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que Ton expliquait que toutes les armes avaient 
ete livre'es a I’entr^e des Ailemands. Avec quci 
done les civils auraient-ils tird? (1) 

Mme van A. reste chez les Chambry. Mais on 
ne doit pas Mre longtemps tranquille. Des coups 
de crosse retentissent k la porte de la rue et 
quand on ouvre, on trouve des soldats ailemands 
qui donnent I’ordre k tons les gens de la 
maison de la quitter sur-le-ehamp, et non seu- 
lement la maison, mais la ville qui doit dtre 
bombardde. Les sentinelles vcillent k ce que les 
fugitifs n’emportent rien avec eux. Tout est 
conservd pour 6tre pilld par les hordes alle- 
mandes. Ainsi ils abandonnent le foyer qu’ils 
ne devaient pas revoir, et se dirigent vers la 
gate en traversant lea rues qui brulent et sent 
remplies de cadavres et de meubles que les sol- 


(1) II est int^ressant de mpprocher du r^it de M. Chambry 
(p. 40-41) ce qni 6fait ddjk arriv4 k Loiiyain, 1« 49 mtt. Des 
soldats ailemands dtaient logds cbez tin Monsienr B. Vers le 
soir, on entend uoe detonation dans la me et le sons-officier 
qui habttait chez lui se pr4cipite sur M. D. pour 1© taer,, en 
criant: « On a tirdl » Au mSme moment, retentit um nouvelle 
detonation. M. B. r^iissit h sortir de la maison et il tronTe par 
teire nn de ces pdtards avec lesquels les enfants de Louvain 
ont coutome de Joner et qu'en flamand on appelle Mlotfes. II 
le tend an sons-offtcler en disant : « Tavais hie® devind, ce ne 
sent que des jonjonxl « Oui rdpond I’Allemand, gardant 
des dontaSs et 11 met dans aa poche les restes du pdtard. 
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data sortent des maisons et eniportent h la gare 
Le chemin tourne a droite; on entre dars 'e 
boulevard de Tirlemont, et la fuite de Louvaiu, 
eetexode effrayant, eommenee... 

« Enfin nous atteignimes la porte de Tirle- 
niont. II fallait obllquer a gauche. Mais 1 encotn- 
brement dtait tel qu’on pidtinait sur place. On 
nevoyait que des tdtes, un ocean de tdtes. Oh! 
les pauvres figures ddsolees, les malades 
poussds dans de petites voituros, les mbres qui 
ralliaient autour d’elles des families nombreuses, 
et jusqu’cL un paralytique qu’on poussait tant 
bien que mal, dans un fauteuil de salon! 

« Des deux c6tds de la route, les Allemands 
formaient une hale ininterrompue ! On aurait 
voulu se jeter sur eux, les mordre ou les 
griffer, ces fdroces execuleurs d’ordres abomi- 
nables... A ce moment, il faisait grand vent, 
une pluie implacable nous fouetlait... Alors le 
pauvre troupeau, tremblant, livide, malade et 
endurant mille soutfrances, se mit pdniblement 
en marcbe vers Tirlemont... 

« On avanQait avec peine et il fallait s’arrdter 
tous les dix mbtres. Parfois un Allemand nous 
demandait si nous n’avions pas d’armes! La 
question eOt dtd vraiment grotesque en un mo- 
ment moins douloureux. Ceux qui marcbaient 
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avec trop de difficulte etaient pousses a coups 
de crosse. Par centre, quelques soldats, dccBures 
probablement de la brutalitd d'^un chef, offraieot 
a boire aux femmes et aux enfants... Ils regar- 
daient avec une expression de desolation que je 
n'ai jamais pu oublier. Mais c'dtait une mino- 
rite, a peine quelques-uns. Les autres expri- 
maient une joie feroce, comme s'ils eussent 
eprouvd le plus cruel plaisir k voir chasser de 
chezeux des vieilles femmes et des vieillards, des 
petits enfants et des maladesL.. 

« A peine avions-nous ddpassd la villa des 
Coniftres, appartenant k M. A. Carnoy, que, 
d’une ferme abandonnee, des soldats nous appe- 
I^rent : « Kommen sie mal hier : Gastfreiheit, 
Gastfreiheit I » (Venez done ici : hospitality ! 
hospitality !} 

« Des malheureux croyant au salut, entr^rent 
sans rndfiance. Mais, seuls les hommes purent 
ressortir, jetes du reste k la porte sans discus- 
sion. Les soudards gardaient les femmes... » 

La famille Chambry atteint enfin la porte. 
Mais il n’est pas ndeessaire d'en citer davantage. 
Je desire terminer par Fimage du soldat alle- 
mand qui est prfet k satisfaire sa chair, « la 
chair comme la chair des anes et les fureurs 
comme celie des chevaux », dit le prophfete, 
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^ satisfaire ses ddsirs sur une malheurciise 
femme qu’il a attire'e en criant le mot d’hospi- 
talitdl (1) 

(i) Le Ilollaodais Grondijs ecritsnrles Jeiines fllleg d’Aerschot, 
le 22 aoiLitj immediatement aprt^s Tarrivee des Aileiaands : ci An 
mlMeu de la Tillej one longue file de femmes ^dierelees et 
d'eofants sort de Teglisc. Les ferames, exteou^es par les 
veilles, se giissent le long des maisons. Les jeunes surtout font 
peine a Yoir. En deux jours, toute leur jolie coquetterie et les 
lleurs de leur gracieuse jeunesse sent fan4es. Heureuses sont 
celles qui vivent dans Texil et qui pourront y retrouyer la 
douce fiert^ et i’abondance de leur belle et jeune vie ! Ges pau- 
vres jeunes filles que je yois condarnn6es k rester sans protec- 
tion Di appui, seules dans des maisons dont tootes les portes 
sont enfoocees, me sembleot bonteuses et rdsign^es. Quelle 
ten’ible ville, quelle odeur de mort parmi ces ruines gardees 
par des sentinelles, et qui nc sont pouplees que de femmes et 
do soudards, dont dependent blafois leur vie et leur honneur 
(Les AlUmands en Belgique, p. 24-25). 

A Louvain il rencontre une Jeune fille de seize ans qui s’est 
b^Jroi'quement d6fendue contre deux soldats allemands et k qui its 
ont perce le ventre b coups de baionnette (L c. p. 56). Un© 
autre jeune Slle qui avait au pouvoir des Allemands, trem- 
blante, s’toe devant le commissaire du gouvernement : « it 
s’est pass6 avec moi des cboses que je n’ose pas raconter. » 

Pour ceiui qui a le moindre pressentiment de ce que contient 
lalitt^rature sexuelle soi-disant scientifique, si r^pandue en Alle- 
magne, de pareils traits n’ont rien d’^tonnant. La jeunesse alle- 
mande 'a, pendant des anndes, dtd surexcitde, k ce point de 
vue, jusqu% la pemrsitd. Les casernes et les Uuiversit^s siirtout 
ont 6Mdes 4coIes sup^rieures de demoralisation et des endroits 
od Lon apprenalt les vices centre nature 
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Le dnquieme faux temoignage 
et ie cinquieme « II n’est pas vrai » 

5) II n’est pas Yrai qua nous fassions la guerre 
au mipris du droit des gens. Nos soldats ne 
commettent pas de cruauti indisciplinie. Eii 
revanche dans VEst de noire patrie la terra boit 
le sang des femmes et des enfants massacres par 
les hordes russes, et sur les champs de bataille 
de VOuest les projectiles dum-dum de nos 
adversaires deehirent la poitrine de nos soldats, 
Ceux qui s'allie7it aux Russes et aux Serbes^ et 
qui ne craignent pets exciter des Mongols et 
des negres contra la race blanche^ offrant ainsi 
au monde civilise le spectacle le plus honteux 
qu’on puisse imaginary sont certaineraent les 
derniers qui aient le droit de prStendre au role 
de difenseurs de la civilisation europienne (1). 

(1) 5) isl nicht wahr, dass iinsere Kriegsfulirung die Gesetze 
des Volkerreehts missacMet. Sie kennt keine zucktlose Grau- 
samheit. Im. Osten aber trankt das Blut der von russischen Hor- 
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Pour la cinqui^rae fois reteiitit la voix de la 
vdritd ; « 11 n’est pas vrai que la maniere dont 
nous faisons la guerre soil en contradiction avec 
le droit des gens. II n’a pas dtd commis de 
cruautd indiscipline's ». 

S’il n’y a pas eu de cruautd indisciplinde, il 
y a eu, ce qui est pire, eruautd discipUnde. Le 
chapitre prdee'dent en contient assez d’exemples. 
J’en ajouterai encore un seul et qui est aussi 
empruntd au petit livre de M. Ghambry, « La 
veritd sur Louvain. » 

G’est un simple rdcit, eomme le prdcddent, 
sans prdtention littdraire (1). 

c A Pellenberg, un jeune homme sous les 
yeux de son pdre (le meunier de I’endroit), fut 
tud net. Le pdre, le eoeur meurtri, supplia qu’on 
le fusilMt k son tour! Mats le vice-feldwebel 
tenait h sa vengeance. Mourir frappd d’une 
dizaine de balles, ce serait trop beau 1 II fallait 
torturer moralement ce vieil homme qui san- 
glotait, dcrould sur le bord de la route. 

den liingescliiachteten Frauen und Kinder die Erde, und im 
Westen zerretssen Dumdumgesciiosse unsern Kriegern die 
Brust. Sieh ais Verteidiger europaischer Zivilisation zu gebar- 
deo, baben die am wenigsten das Reeht, die sich mit Russen 
und Serben verbiinden und der Welt das scbmaehvolle Schaus- 
piel bieten Mongoler und Neger auf die weisse Rasse zu betzen. 
(i) L. e.j pages h 57. 
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« — Eh ! rhomme, dit le sous-officier, va- 
t’en prendre une brouelte S. ton moulin et re- 
viens aussitdt. » 

« II fallut bien s’exdcuter. Deux sentinelles, 
I’arme au bras, le poussaient ddjJi sur la route. 
Et le pauYre homme se traina vers son moulin, 
toujours surveiile dtroitement, chercha sa 
brouette, jusqn’k I’endroit on son fils avait dtd 
frappd. 

« Tuez-moi, suppliait-il, mais tuez-moi 
done 1 » 

« Or, le vice-feldwebel tenait h son idde. Ordre 
fut done donnd au meunier de charger le corps 
de son fils sur la brouette et de le conduire Si 
quelque distance de iSi, ou Ton proedderait a 
I’inbumation. 

« Avec des sanglots qui fendaient rUme, le vieux 
se mit en route, butant Si. cheque pas, les yeux 
brouillds, la demarche chancelante. II lui fallut 
creuser la tombe et y ddposer le corps de son 
cher enfant. Pendant ce temps les soldats mirent 
le feu St son moulin. » 

Le rdcit n’est pas plus long, mais M. Rend 
Chambry rappelle que I’homme qui a dtd le 
pire bourreau de la Belgique et sous I’dgide de 
qui tout eela a dtd fait s’appelle Mantmffel. 
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C^est au mois d’octobre 1914 que les 93 co- 
loniies de la culture ddclaraient qne la maniere 
allemaude de faire la guerre n’etait pas en con- 
tradiction avec le droit des gens, Depuis que 
les Allemands pour combattre se sent servis de 
gsz aspliyxiants et quails ont torpilld la Lusita- 
nia, personne ne prend plus au sdrieux cette 
declaration. G*est seulement pour rndmoire 
que je transcris les paragraphes do Rfeglement 
de guerre de La Haye de 1899, reiiouvele en 
1907, que rAllemagne a d'abord signd et qu'elie 
a ainsi transgress^. Les voici: 

Art, 2§, II est interdit d'attaquer ou de bom- 
harder, par quelque moyen que ce soit, les 
villas, villages, habitations ou b^timents qui ne 
sont pas d^fendus. 

Art. 30, Aucune peine collective, pdcuniaire 
ou autre, ne pourra Mre ddictde centre les po- 
pulations a raison de fails individuels dont elles 
ne pourraient etre considdrdes comma solidaire- 
ment responsables. 

Art. 23. II est interdit... de detniire des pro- 
pridtes ennemies, sauf les cas oil ces des true- 
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tions seraient imperieusement commandees par 
les necessites de la guerre. 

Art. 46. La propridte privde... doit gtre res- 
pectee. 

Art. 36. ...Toute destruction d’dtablissements 
consaerds au culte, a la ciiarite et & I’instruc- 
tion, artix arts et aux sciences, de monuments 
historiques, d’ceuvres d’art et de science est 
interdite. 

Art. 28. 11 est interdit de livrer au pillage 
une ville ou une loealitd meme prise d’assaut. 

Art. 47. Le pillage est formellement interdit. 

Sept chiSons de papier I II n’est pas un de 
ces articles que I’Allemagne n’ait constamment 
et en principe transgresse dans sa guerre centre 
la Belgique. Les autoritds militaires superieures 
en ont pris la responsabilitd, ainsi le gdndral 
von Bulow dans sa ddelaraticn digne d'Eros- 
trate dit-il : 

€ C’est avee mon eonsentement que le gdnd- 
ral en chef a fait brhler toute la localitd (d’An- 
denne) et que cent personnes environ ont 4i6 
fusilldes » (1). 

(1) € lo porte ce fait, ajoute-Ml, k la eoiinaissaiice de la Tille 
de Lidge poitir que les Li^geois se reprteeoteut le sort dont ils 
goat meaac^g, s’ils preaaieat pareille attitude pareille k cell© 



168 


LA CLOCHE ROLAND 


Comme pour bien montrer le m^pris oil ils 
tiennent ce que le c4lbbre Manuel pour la con~ 
duite de la guerre appeile « Sentimentalile et 
molle exaltation du sentiment », les Allemands 
ont justement attaqud des villes ouvertes, des vil- 
lages et des constructions non ddfendus, juste- 
ment des chatiments colleclifs, en argent et 

en vies humaines, jilstement detruit les proprietds 
ennenaies d’une manifere brutale et sans ndces- 
site, justement bombardd les dglises et des mo- 
numents qui servaient un but ideal, justement 
pille partout ou ils le pouvaient. Louvain, 
Aerschot, Malines, Termonde, Namur, Dinant, 
Tamines, Andenne en sont tdmoins. Et a Arras, 
a Reims, a Senlis, la m6me plainte monte vers 
le ciel. Les pierres orient. 

Pour prouver combien la guerre allemande 
est sanguinaire et combien elle est en opposi- 
tion avee le droit international moderne, on n’a 
d’ailleurs qu’a rassembler les proclamations qu’a 
publi^es I’armde d’occupation allemande et qu’elle 
a fait afficher dans les diffdrentes villes beiges. 
G’est une lecture instructive; j'en extrais quel- 

des habitants d’Andenne oil le premier soir aprfes I’occupation 
nne balle dtait partie, sans faire d’ailleurs aucun mal. Rapport 
beige, p. 80, cfr. pp. 137-141. Andenne fut d^truite le 20 aoCt. 
La proclamation adressSe aux habitants de Li6ge est du 22. 
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ques citations. VoiI§. la proclamation i la po- 
pulation d’Hasselt, le 17 aoiit: 

« Dans le cas oil des habitants tireraient siir 
des soldats de I’armde allemande, le tiers de la 
population mMe sera passde par les armes. » 

Dans la proclamation faite a Namur le 2S aout, 
on lisait : 

« Toutes les rues seront occupees par une 
garde allemande qui prendra 10 otages dans 
chaque rue. Si un attentat se produit dans la 
rue, les 10 otages seront fusille's. » 

Dans une proclamation faite a Grivegnde, le 
8 septembre, on menace de la peine de mort 
quiconque, aprbs une heure fixde, un certain 
jour, aura -encore des « armes, des munitions, 
des explosifs » dans la maison. La peine de 
mort sera infligde k quiconque sortira aprbs 
7 heures (« heure allemande », est-il ajoute. 
L’heure beige est, comme Ton sail, d’une heure 
en retard sur I’heure de I’Europe centrale). La 
peine de mort chatiera les otages qui ne sont pas 
remplacds par de nouveaux otages (les otages 
ne sont pris que pour vingt-quatre heures de 
suite). La peine de mort punira quiconque 
entrera dans le quartier gdn6ral (le chateau des 
Bruyferes) apr^s 6 heures du soir et avant 
6 heures du matin, et sinon la peine de mort. 
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ail moiBS de tr&s serieBx chMimeiits ceiix 
qiii rie saliieraient pas on ofilcier alleniaacL 
€ Ell cas de doote, on doit saliier toot militaire 
allemaiid (1). > 

C’est, comme Ton voit, le chapeau de Gas- 
sier. On accepte Guillaume Teli dans Schiller^ 
dans la rfelitd on le fosille. 

Fusilier, c'est le grand argument allemand. 
Encore le 5 octobre, deux mois aprfes Finva- 
sion, on troove dans one proclamation que von 
der Goltz fit afficher a Bruxelles, et proba- 
blement dans toutes !es communes do pays : 

« Dans la soiree do 25 septembre, la ligne 
do chemin de fer et le tdldgraphe ont dtd 
detruits sur la ligne Lovenjool-Vertryck. En 
raison de cela, les localit^s citees ont dfi don- 
ner des otages le matin du 30 septembre. 


(4) Je ne pais rn’emp^eher de transcrire le paragraphe saivant 
(qai, celui-ld, ne sera pas regard^ commeun chiffon de papier!) 

€ J’exige qae tons ^les civils qui circnlent dans ma circons- 
cription, principalement ceux des localitds de Beyne-Heusay, 
Fl6ron, Bois-de-Brenx, Grivegn^e, t^moignent de la ddf^rence 
envers les officiers allemands, en 6tant leur chapeau chi en por- 
tent la main k la t^te comme pour le saint militaire. En cas de 
douie» on doit saluer tout militaire allemand. Geiui qui ne 
s’execute pas doit g’attendre h. ce que les militaires allemands 
se fassent respecter par tous les moyens. 3^ 

Cette proclamation est sign6e « Dieckmann, major-comman- 
pant » et contresignde par le hourgmesti^e helge Victor Hodeige® 
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€ A I'aYemr, les localiUs les plus rapprocMes 
de I’endroit oil de pareils faits se sont passes, 
peu importe qu'elles en soient eoupables ou non^ 
punies sans misdrieorde. A cette fin, des 
olages out etd emmends de toutes les localitds 
Yoisines des voies ferrdes, menacdes par de 
pareilles attaques, et, a la premiere tentative 
de detraire les voies de chemin de fer, les 
lignes de tdldphone on de tdldgraphe, ils seront 
immddiatement fusilles (i). » 

Cette proclamation fut affichde le 8 octobre, 
a Bruxelles, exactement le lendemain du jour 
oil les 93 avaient solenneilement assnrd le 
monde que la manidre allemande de faire la 
guerre n^dlait pas en contradiction avec le droit 
des gens. II ne pouvait y avoir de plus 
rapide ddmenti. 

Et permettez-moi, pour respirer un moment 
une autre atmosphere que celle de la brutalite 
allemande, de terminer ce chapitre par un mot 

(1) Rapport belge^ page 86. Voir tout le rapport sur les procla- 
mations allemandes, pages 76-83. II ne sera pas sans int6r6t de 
savoir que ce forent des cyclistes de Taniide beige gui, faisant 
ainsi prwTe du courage le plus hardi, coup^rent les voies de 
©hemin de fer, pr^s de Mods (Nothomb : Les Barbares^ p. 227 et 
tiiiv.). Les otages arriUs avant les attentats 4tai6nt done inno- 
cents, de sorte que cette remarqae « qu’ils soient eoupables ou 
non » est Hen supine. On executait en |)rinoi|ie tmjours 
innocents. II n^y avait pas It s'y tromper. 
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dll president de Flnstilut Carnegie k Pitlsbnrg, 
FMstorien Samuel Harden Church. 11 se trouve 
dans sa € Reponse aux professeurs allemands ^5 
publiee sous le litre de The American mrdict 
on the war. M. Church ecrit : 

€ Quand nos troupes (americaines) rdcem- 
ment furent expddides au Mexique, non pour 
coiiquerir, non pour faire la guerre, mats pour 
retabiir Fordre, la paix et Fautoritd de la loi, 
quelques habitants de Vera-Cruz tir^rent de 
leurs fenfires et tu^rent 23 de nos jeunes sol“ 
dats. Les notres finirent par riposter a ces 
fusillades, mais ils ne detruisirent pas la ville, 
ils ne tuerent pas des innocents et mgme ceux 
des tireurs faits prisonniers ne furent pas exe- 
cutes, mais reMchds avec Favertissement de 
mieux se comporter a Favenir. » 

Et Fdcrivain americain poursuit : 

€ On nous demande parfois : « Vous preferez 
done le Slave au Germain? » « Oui, depuis que 
nous avons vu le Germain k la guerre, nous 
lui prdferons le Slave, le Turc, et m^me le 
Hottentot I > 



Le sixieme faux temoiguage 
et ie sixieme ^ I! n’est pas vrai » 


6) II n’est pas vrai que la lutte centre ce 
quon appelle noire miliiarisme ne soit pas 
dirigie contra noire culture^ comme le priten- 
dent nos hypocrites ennemis. Sam noire milita^ 
rtsmcj noire civilisation serait an4antie depuu 
longtemps. C^est pour la protiger que ce milita-^ 
risme est ni dans noire pays, exposi comme nul 
autre d des invasiom qui se sont renouvelies de 
sihcle en siicle. Uarmie allemande et le peuple 
allemand ne font q%Cun^ C*est dans ce sentiment 
d union que fratemisent aujourd'kui 70 millions 
d' Allemands, sans distinction de culture, de classe 
ni de parti, 

Le memonge est Varme empoisonnie que nous 
ne pouvons arracher des mains de nos ennemtSm 
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Nous nt pouvons gue declarer d haute voix 
•oant le monde entier quHls rendent faux Umoi- 
gnage conire nous. A vous qui nous connaissez 
et qui avez comme nous^ les gardiens des 
biens les plus precieux de VhumaniU^ nous 
crions : 

CroyeZ’-nousI Croyez que dans eette lutte nous 
irons jusqu'au bout en peuple civilis^, en peujjle 
auquel VMritage d^un Goethe, d"un Beethoven et 
dun Kant esi aussi sacre que son sol et son 
foyer. Nous vans en ripondons sur noire nom et 
sur noire konneur (1)* 

(i) 6) Ms isl nicht wahr, dass der Kampf gegen unserB soge- 
nannten MiliUrismus kein Kampf gegen unsere Kultur ist, wie 
unsere Feindeheuehlerisch vorgeben. Ohne den deutschen Mili- 
tarismus ware die deutsche Kuitur langst vom Erdboden gelitgt. 
Zu ilirem Schutz ist er aus ihr hervorgegangen in einem Lande, 
das jahrhundertelang ron Raubziigen heimgesucbt wurde wie 
kein zweites. Deutsches Heer und deutsches Volk sind eins. 
Dieses Bewusstsein verbriidert heute 70 Millionen Deutsche 
ohne Unterschiod der Bildung, des Standes imd der Partei. 

Wir konnen die vergifteten Waffen der Edge unsem Feinden 
nicht entwinden, Wir fcdnnen nur in alie Welt Mnausrafen, 
dass sie falsches Zeugnis ablegen wider uBs- Each, die Ihr ues 
kennt, die Ihr Msher gemeinsam mit uns den hdchsten Besitz 
der Menschbeit gehutet habt, Euch rufen wir zu : 

Glaubt uns ! Glaukt, dass wir diesen Kampf zu Ende kdmpfen 
warden als ein Kulturvolk, dem das VermSchtnis eines Goethe, 
eines Beethoyen, eines Kant ebenso heilig ist wie sein Herd und 
seine Scbolle. 

Dafiir stehen wir Euch ein mit unserm Namen und mit 
mnserer Ehre I 
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Poor la derni^re fois le monstre de la v(5ritd 
se fait entendre par la bouche des 93. Est-il meme 
besoin de traduire, encore moins de refuter ces 
oracles vides? Noas ne pouvons leur arracher 
les armes avec lesquelles ils combattent, nous 
aussi nous ne pouvons que t crier au monde ! » 
La lutte que la Belgique, la France, I’Angle- 
terre et i’ltalie soutiennent en ce moment, n’est-ce 
qu’un combat centre ce qu’on appelle le « mili- 
tarisme allemand » (« ce qu’on appelle » est ado- 
rable) ou bien est-ce en outre, et en mfeme 
temps, une lutte centre la kultur allemande? 
La r^ponse depend de ce qu’on entend par « la 
kultur allemande ». « Croyez », s’ecrient les 
tdmoins de la vdritd, « que nous lutterons jus- 
qu’au bout conHne un peuple civilisd. » C’est 
possible, quoique peu vraisemblable ; car ils 
ont commened cette lutte comme des barbares. 
En vain ils en appellent leurs grands bommse 
du passd, comme ils en appellent St Dieu en 
vain. Qu’est-ce qu’un Beethoven, un Gcethe, 
peut avoir k faire avec ceux qui brhlbrent Lou- 
vain et bombardbrent Reims? Et Kant, on ose 
se rdclamer du testament de Kant! Mais un 
Eucken, un Wundt doivent pourtant savoir que 
le Testament de Kant, son programme pour 
I’avenir. e’dtait lei Etats-Unis d! Europe et la 
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paix itemellel Pour quoi alors prennent-ils son 
nom en vain ct rappellent-ils sa grande ombre 
du royaume des morts? (1) 

« La culture allemande »... elle ^tait une 
fois ! Quand Brentano et Chamisso, Uhland et 
Muller, Eiehendorff et Morike ehantaienl, dans 
TAllemagne de Schumann et de Schubert, dans 
le vieux pays romantique... autrefois... il y a 
longtemps, longtemps... 

La culture allemande... elle 4tait une fois. 
Pendant ces semaines d’dtd, brhlantes, oh 
j’dcris ce livre, enfermd du matin au soir 
derri^re des volets entre les lames desquelles 
le soleil de juillet brille comme un feu 
blanc, je me rappelle mes jours allemands d’il 
y a deux ans, les promenades dans le pays de 
Goethe, le p^lerinage Wetzlar et h Sesenheim, 
hFrancfort et^Weimar. Je me rappelle « lesval- 
le'es lointaines de la Germanic, la Hesse et 
i'Alsace, Lotte et Friederike « et une vieille pe- 
tite mbre qui de son char k boeuf me salua si 
aimablement en hochant la t6te dans une rue 
de Meiss'enheim » (2). 

Et comme dans une vision se dressent deux 

(1) La pens^e de Kant est expoa^e dana nn livre remarquables 
J'accuse^ par un Allemand. (Lausanne 1915), pages 33 et suiv. 

(2) Voir mon Livre &ut Gmlhe (Gopenhague 1913), page 115. 
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souvenirs devant mes yeux, le souvenir de deux 
jours ailemands, ou piutot, de deux units alle- 
mandes, le carnaval de Cologne et une assem- 
bl^e d’dtudiants k Bonn. Faisons revivre leur 
memoire et qu’ils arrfttent un moment la 
pensde comme des montagnes arrStent un 
fleuve, dont le cours apr^s les avoir franchies, 
redouble de violence et d’impdtuositd. 




INTERMEDE ALLEMAND 

LE LUNDI DBS ROSES - LE MERCREDI DBS CENDRES 
GAUDEAMUS IGITUR 




Le iundl des roses 
Le mercredi des cendres 


All loin lea soucia maintenant, an loin tontes !es doulenrs 
Bemaiu est demain, aujourd’hui est aujourd’huil 
Enfants, ici soyons Joyeux, 

C’est le carnaval, le carnaval mt le BMj^ 


C’est la chanson qui jm^accueillil: lorsqne, 
sans penser h mal, la veilie du dimanclie 
gras 1912, j'arrivai le soir dans Tlidtel oii j'ai 
Fhabitude de descendre a Cologne. Les yenx 
rougis et ensommeilMs, le portier s^avanga vers 
moi et m'assura qne j'anrais ma chambre ordi- 
naire, la plus tranquille de la maison, mais il 
ajonta qu’il dontait qua Monsieur le professeur 
put dormir cette nuit. c C^est 1© carnaTall 
fit-il en mani^re d’expllcaiion. 

Je me dirigeai vers la grand© sail© k manger 
oil des bourgeois silencieux s^assoient d^ordi- 
naire en buvant de la bi^r© d© Wurzburg 
devant des tables couvertes d© nappes roagea. 
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et je me trouvai dans le carnaval. Ce n’est pas 
qu’il y eAt beaucoup de masques et de cos- 
tumes, mais c’dtait une foule de gens qui 
etaient joyeux, qui chantaient, qui riaient; la 
salle dtait remplie, les garqons se faisaient un 
chemin en tenant h cheque doigt un bock de 
bifere, et m6me de vieux et honorables mes- 
sieurs portaient des bonnets de papier sur leurs 
cheveux d’argent. Au buffet, se tenait le direc- 
teur de Thotel, dgalement coiffd d’wn bonnet 
de fou, des jeunes gens allaient et venaient 
avec des cylindres rouges sur la t§te et, au cou, 
une decoration bigarrde reprdsentant un singe 
ou un chat... 

Le carnaval de Cologne est pour les gens 
nds k Cologne une solennitd nationale et une 
fiertd nationale. Un comitd, dont les membres 
portent les noma les plus considdrds de Colo- 
gne, le prepare h I’avance. Des femmes extrd- 
mement distingudes y prennent part et c’est h 
celle, des anciennes families de Cologne, qui 
dquipera le plus beau des chars du cortege le 
lundi des roses. 

Le public qui, ce soir, remplit les salles de 
le « Frtnkischer Hof » est aussi un public de 
famille. 

Autour des tables, il y a des cercles de 



intermIde allemand 


183 


visages qui se connaissent et celui qui est 
introduit dans un nouveau cercle est prdsentd 
^ ceux qui le composent. Un orchestre est 
installs dans un coin de la saile et on y chante 
sans interruption. Et quand le refrain retentit, 
le refrain qui m’accueillit k mon entree k 
rhotel, tout le monde se leve, se prend par la 
main et forme de longues ehaines qui, par un 
balancement, marquent ie rythme de la m^lo- 
die. C’est une grande, heureuse, brillante con- 
fusion; visages, yeux, sourires, mains levdes, 
tout brille, tout remue et tout chante. 


Au loin ies soncis maintenant, an loin toutes les douleurs, 
Domain est demain, aujonrd’hui esi aujourd’huif 
Enfants, id soyons joyeux, 

Ceat le carnaYai, le carnaval sur le RMn. 

c Combien de temps cela dure-t-il? » deman- 
dai-je, aprbs m’fetre assis, h mon voisin, un 
petit homme qui semblait Stre un fonctionnaire 
et qui, entr’autres, m’avait racontd qu'il n’dtait 
pas de Cologne, mais de Wfirzburg, en 
Bavifere. 

€ Jusqu’au mercredi des cendres », telle fut 
sa rapide rdponse. C’dtait vrai. Les habitants 
de Cologne se font un point d’honneur de cdld- 
brer tout le carnaval. Dans une soirde, le 
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lundi des roses, une femme de la plus haute 
socidtd raconta que pendant les quatre derniers 
jours elle s’dtait couehtSe a six heures du matin 
€ et pourtantje n’ai pas mal aux cheveux! » ajou- 
ta-t-elle. Et une jeune lille, qui avait une fluxion 
de poitrine, demands au mddeein I’autorisation 
de quitter I’hdpital en disant « Je suis une 
jeune fille de Cologne, et il faut que je sorle 
pour le carnaval! > Les families pauvres niet- 
tent leurs vMements du dimanche au Mont-de- 
Pidte pour s’acheter des masques et des ori- 
peaux dont elles font des ddguisements. Et dans 
les rues dldgantes, dans les grands cafds, le 
champagne mousse et I’on danse en!re les 
tables de marbre de m^me que Ton danse sur 
Tasphalte des rues en ehanlant la demifere 
scie de Carnaval I « De Wienanz han’nen 
Has em Pott — Miau, miau, miau... > 

* 

* « 

Sans avoir beaucoup dormi, je pars le 
dimanche matin et reviens Cologne vingt- 
quatre heures apr^s. 11 est de bonne heure, il 
n’est pas encore 6 heures. La cathddrale avec 
ses puissantes tours s'dl^ve grise, froide, infinie 
dams la lumifere du matin. Les rues sont paiv 
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sem^es de confetti, il y a des serpentins accro- 
ches aux buissons devant la gare. Les tram- 
ways, qui ont marchd toute la nuit, sont pleins 
de masques rentrant chez eux. Un Pierrot se 
tient au coin d’une rue et, endormi, se sentant 
la tfete lourde, il regai'de devant lui. Passent deux 
autres masques... « Cologne toujours premiere I » 
dit Tun, enthousiasmd. « Quatscb! > rdpond 
i’autre, bourru. Sur la place de la cathddrale, 
se hatent des couples bigarrds, des hommes le 
bras posd sur la taille de leur dame. Au loin, 
dans les rues, on .entend le dernier « Miau, 
Miau, Miau », de la chanson sur la famille 
Wienanz et son lifevre dans le pot, ou bien je 
me sens frold par un insinuant : 

Marieche, du darfst nicht kriesche, 

Fang doch an lache', das siiht bcsiser 

Marietta, ta ne dois pas grogner, 

Commence ^ rire, §a va mieux... 

■ C’est aujourd’hui le grand jour du carnaval, 
c'est le lundi gras, le lundi des roses, Rosen- 
montag, comme disent les gens de Cologne. Le 
mot est joli, mais doit d’ailleurs 6tre une alte- 
ration de t Rasenmontag », le lundi ou tout le 
monde est saisi de fureurs,.. 
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Et assiir^ment, c© ne soul pas les roses qui 
font 1© earactfere ao lundi gras k Colognej c’est 
la fureiir, la fureur bacchiqiie, qiii se donne 
libre coiirs, sans retenne, Le catbolicisme 
allemand qui, autrement, fait une impression 
si presqoe puritaine, devient soudain 

lkch6, plus qu'en aucun autre pays; m^me les 
dtablissements catholiques- (le ac Fri.nkiscber 
Hof en est un) sont alors des centres offi- 
dels d© la joie du carnavaL Les faunes et les 
nympbes se trdmoussent librement au pied de 
la grave catbddrale. G'est comme si Fantique 
dome se disait : Seigneur Dieu, ce sont 

pourtant des hommes... Qu’ils soient des hom- 
mes, completement, sans retenue ni contrainte. 
Quand ils Fauront essayd pendant deux jours, 
ils en seront assez fatiguds et ennuyes et le 
matin du Mercredi des cendres, ils me revien- 
dront; je ferai le signe de la croix sur leur 
front avee des cendres et je laisserai tomber 
sur eux mes paroles mdlancoliques : c Souviens- 
toi, bomme, que tu es poussidre ©t que tu 
retourneras en poussi^re. » 

Et les hommes viennent le Mercredi des cen- 
dres et s'agenouillent contra la grille du 
choeur, Les vieillards viennent et les vieilles 
femmes; et les enfants avec leur# petits fronts 
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piirs viennent aussi. Et les jeiines gens vien- 
nent qui, la veille au soir, portaient encore les 
culottes rouges et les plumes de coq de Mephisto 
et les jeunes fiiles qui, la nuit prdcddente, dan- 
saient en souliers dords, vdtues en Hollan- 
daises avec de larges bandeaux d^or sur leurs 
cheveux et une jupe courte, bleue et blanche, 
comma la porcelaine de Delft. Et les cendres 
saupoudrent leur blonde chevelure que ne couvre 
plus le bonnet blanc des Hollandaises, mais 
qu’enveloppe la mantille noire de Feglise et, 
tandis que les mots latins sent repdtds toujours 
les mdmes le long de la rangde de fiddles age- 
nouillds ^el se rapprochent d'elles de plus en 
plus, les jeunes fiiles pensent : « Nous sommes 
poussidre et nous redeviendrons poussiere! Mais 
cette poussidre a brilld ; de ses yeux, elle a fait 
des signes et elle a souri, elle a ri et elle a 
chantd et elle s’est amusde jour et nuit jusqu’a 
ce que les cendres soient descenduos sur elle. 
Et Fannde procbaine, reviendra le lundi des 


roses. 




Gaudeamus igitur 


€ Vous n'avez jamais vu un Kommers d’dtu* 
dianis allemands? Alors il ne faut pas negliger 
Foccasion d'assister au cinquanti^me anniver- 
saire de la Societe d'Etudiants Novesia I Je 
vous y invite solennellement. » 

C'etait mon ami, le professeur de philosophie 
a FUniversitd de Bonn qui, un jour de 
Fannde 1913, m'adressait ces mots. Et ainsi, je 
me trouvai a 8 heures et demie du soir assis a 
la table d’honneur du Kommers dans la salle 
Beethoven. 

J'etais juste en face du Podmm, sur lequel 
trois repr^sentants de FUnion avaient pris place ; 
derriere eux dtaient places autour de trois 
longues tables les d^ldguds d^autres unions 
d’etudiants venus pour apporter leurs felici- 
tations; ils etaient k peu pr^s cinquante. J'ai 
vu k Sienno la cavalcade rnddidvale, il Palio^ 
mais FassembMe que j’ai devant moi est 
presque aussi brillante de couleurs. Les trois 
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^tudiants de la Novesia portent des costumes 
rouge dclatant et derrifere eux il y a un par- 
terre bigarrd, jaune citron, vert d’herbe, bleu de 
ciel, orange. Les uniformes sont traverses 
d’dcharpes jaunes, jaune rouge, bleues, blanches 
ou vertes. Sur leur tSte est posd coquettement 
la Cerevis, la barrette rouge ou jaune, retenue 
par un dlastique passd sous le cou. Les mains 
sont cachdes par d’dnormes gants manchettes, 
les pieds chaussds de bottes vernies et ^peron- 
ndes. Sur la table, devant chacun de ces bril- 
lants personnages, il y a un bock de bibre et 

c6td est posde une dclatante rapifere. 

Je me retourne... toute cette immense salle 
est rempiie d’dtudiants assis devant de longues 
tables, chacun avec son bock. Plus bas se 
tiennent les < Fuchse », les dtudiants de 
premibre annde, portant des casquettes plates et 
rouges. Plus prSs, h. la table d’honneur, il y a 
une masse de vieux messieurs, des membres 
dont la position est faite aujourd’hui mais qui 
sont venus, k cette occasion, et qui portent 
sur leurs cheveux grisonnants une sorte de 
bonnet tr^s special. 

Plusieurs d’entre eux sont des eccldsiastiques 
et cela fait une curieuse impression de voir ces 
figures de prStres sdvbres ou empreintes de 
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joviality avec ce couvre-chef rouge qoi est 
tout autre chose que respectable. Mais ils 
semblent se plaire; en effet, pour eux, c’est 
un retour &, leur jeunesse et h ses joies, a 
la camaraderie, a la gaiete, aux chants. II est 
ddfendu de fumer pendant la premiere partie 
de la f6te, la partie officielle, mais ceux qui 
sont « en charge » sur la tribune donnent le 
mauvais exemple en allumant des cigarettes et 
bientdt un nuage de fumde monte vers la tri- 
bune qui court autour de la salle et d’ou nne 
guirlande compacts de jeunes fiUes, seeurs, 
cousines, fiancdes, ont autorisdes k regarder 
leurs frferes, leurs pbres et les dlus de leurs 
eoeurs buvant de la bibre et k respirer la 
fumde de leurs cigares. Elles-mbmes ne boivent 
ni ne fument, elles sont lb pour orner, eomme 
des fleuTS. 

Mais voilb que le president de la Novesia se 
Ibve k la tribune et qu’il frappe bruyamment 
sur la table avec son dpde. « Silentium » 
crie-t-il au milieu du bruit et de la fumde de 
tabac; il ajoute : c Aus Feuer ward der Geist 
geschaffen. Vers 1 >. Et on chante une strophe 
de la chanson de Komer dont il vient de dire 
les premiers mots. Sur la tribune, tout le 
monde s’est levd; dans la salle on est autorisd 
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S, res! ft'* as8 A chaque reprise, le president 
fr:r. pe sur la table et coramande; « Strophe 2, 
3, 4 J et ainsi de suite. 

Je lis les paroles dans le livre. Le thbme est 
celui que Ton retrouve toujoursdans les chansons 
allemandes I. boire, le « Vin et 1’ Amour », et 
autour de moi les « vieux messieurs » chantent 
aussi de toute la force de leurs poumons : « Le 
plaisir des chants et des armes, le plaisir de 
I’amour me remplissent. > Ce n’est que de la 
podsie, on ne pense rien de ce qu’on chante, 
on peut le chanter mdme si Ton est le plus 
paisible des receveurs des postes ou un ministre 
de la religion sans les moindres dispositions 
amoureuses. 

Aprbs le chant un liceneid en di'oit souhaite 
la bienvenue et il termine en engageant a une 
« formidable salamandre d. Tandis que tout le 
monde se Idve, resonne militairement a travers 
la salle le commandement : Ad exercitium 
salamandri, « eins », chacun prend son bock, 
« zwei », tout le monde boit, « drei », tout le 
monde pose son bock sur la table avec une 
sorte de roulement sonore, les cinquante « en 
charge » frappent de leurs rapidres, I’orchestre 
rdsonne et toute la salle est remplie d’un va- 
carme entralnant qui dure longtemps. 
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Dans nn agreable etat d’exaitation nervense, on 
se rassied et on ehante de nouveau* On entonne 
rhymne de combat de la Nomsta et au dernier 
vers les c Fuchse > sautent sur les bancs et 
restent enlacds fraternellement, chantant de 
toute la force de leurs jeunes poumons. Alors 
un ecclesiastique. Mgr Schweitzer, fait le dis- 
cours, puis Forchestre commence une m^lodie : 
€ Le Dieu qui a cree le fer > et Fon 
chante. A la troisifeme strophe, tout le monde 
se l^ve; ceux qui sont « en charge > sur la 
tribune brandissent vers le ciel leurs dpdes qui 
retentissent et qui dtincellent. C'est comme si 
Fon voyait devant soi une troupe de jeunes 
guerriers, diancds, beaux dans leurs costumes 
dclatants. Et alors gronde k travers la salle : 

0 Allemagne, sainte patrie, 0 amour et fid61it6 alleman<i€^ 

Toi pays sublime, toi pays admirable, nous te jurons encore : 
Que les poltrons et Jes esclaves soient proscrits I Qulls devien- 
[nent la proie des corneilles et des corbeaux! 
Noui marchoni k une nouvelle bataiile d’Hermania et voulons 

[nous Yeager I 

Les chants sucehdent aux chants, les diseonrs 
aux discours. Un c vieux monsieur » parle 
pour I’empereur, un autre « vieux monsieur » 
pour les h6Les. Un de ceux qui sont « en 
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charge * r^pond pour les holes et tous les dis- 
cours se terminent par une « Salamandre > 
toujours introduite par le formulaire suivant : 
« Je demande ce commando k la trhs honorde 
presidence. Qu’il tourne k mon plus grand 
honneurl » Le president, de sa table, salue 
militairement, et alors retentit le roulement 
des bocks, on tape des pieds, les dpdes s’entre- 
choquent. Je m’dtonne que les tables puissent 
supporter ces coups rdpdtds el continuels donnds 
avec les rapiJsres, et Ton me repond que sous 
les nappes bigarrdes, il y a des planches so- 
lides. Peu It peu s’dtablit un dialogue entre les 
trois dldments de I’assemblde, la salle, la tri- 
bune et le balcon. A chaque minute un domes- 
tique gravit les degrds de la tribune et remet k 
Tun des beaux jcunes gens un bouquet 
avec une carte; il la lit, saisit son bock, boit, 
en tenant son coude en sorte qu’il soit tout k 
fait perpendiculaire k son corps, pose son bock 
sur ,1a table d’un geste aussi anguleux et Ik- 
dessus adresse un salut dans la salle en agitant 
sa main gantde de blanc. Quelque Cerevis de 
couleur brillante se hasarde prks du balcon et, 
penchd sur la balustrade, il salue, sourit et fait 
signe de la tkte k une belle Rhdnane aux 
dents brillantes, aux yeux luisants et irrdsis- 
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tibles. II commence aussi ^ pleuvoir des fleurs 
sur la table des professeurs; mon ami le philo- 
sophe en regoit « d’un candidat qui doit 
bientdt passer son examen », avoue-t-il. Mon 
humilitd est, de m6me honorde d’un bouquet ; 
« Une cordiale bienvenue au pobte danois qui 
est au milieu de nous ! » Hdlas oui I Ils dtaient 
si cordiaux. 

On s’enfonee peu ^ peu dans cette atmosph&re 
de biere et de bruit. Les discours ne s’arrdtent 
pas et, pendant cheque discours, aprbs chaque 
discours, s’didve la tempfete des pieds que I’on 
frappe par terre et le tonnerre des coups de 
rapidres. On chante : « f^e^7 Dtr tm Sieges- 
hranz » (Salut ! toi qui portes la couronne de la 
victoire) et tous se dressent pendant que les lames 
levdes, comme lorsque Ton prdte serment, dtin- 
cellent de nouveau. Pendant les discours cer- 
tains groupes d’assistants doivent dtre debout, 
d’autres rester assis. Au balcon, on commence 
aussi h boire de la bibre et moi je songe h m’en 
aller. 

Alors tout devient silencieux et un instant 
aprbs s’dlfeve h travers la salle la vieille ritour- 
nelle : Gaudeamus igitur, jwoenes dum sumus 
(rdjouissons-nous tandis que nous sommes encore 
jeunes), post fucundam fuventutem, post mo- 
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lestam senectutem, nos hahehit humus (quand la 
joyeuse jeunesse est pass^, quand la triste 
vieillesse est finie, le cimetifere nous attend) . 

• Les strophes se suivent. G’est le vieil etu- 
diarit qui s’^veille le matin de son soixante- 
dixifeme anniversaire et qui, k la clartd du matin, 
regard© sa vie passde : < Aujourd’hui il y a 
soixante-dix ans que tu es n^, cent semestres 
se sont dcoulds depuis que tu etads un jeune 
^tudiant aux joues roses et aux yeux clairs. » 
Le temps a passe si vite, y a-t-il si longtemps? 
Et il murmure les vieilles paroles banales i 
Vita nostra brevis est... 

Il s’enfonce dans ses souvenirs, pense k ses 
camarades, aux amis de sa jeunesse, Si ses pro- 
fesseurs, k I’amour de sa jeunesse. A I’amour 
est consacre tout un verset; lorsqu’il est fini, 
tous les jeunes gens se Invent, tons les regards 
se dirigent vers le balcon. Les « Fuehse > et 
les € vieux messieurs » secouent leurs bonnets 
rcuges. Et elles sont debout rougissantes, le 
long de la balustrade du balcon, les filles des 
pays rhdnans, ces filles aux yeux noirs et aux 
cbeveux noirs, belles eomme des princesses et 
fibres comme des reines, et elles regardent au- 
dessous d’elles celte salle remplie d’hommes qui 
leur rendent bommage par leur chant et par le 
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froissement de lenrs epdes. Et elles rougissent 
de plus on plus, pendant que les milliers de 
voix masculines enthousiasm^es font monter 
vers elles les paroles du po^me : Vwayit, 
omnes virgines^ faciles^ forfnosaB^ € Vivent 
toutes les belles jeunes filles, Vivent toutes les 
femmes! > 

La chanson retentit, et quelques instants 
apres, nous revenons en voiture chez mon ami 
qui demeure hors de la ville. Apres bien des 
jours de froid et de pluie, il fait enfin une belle 
nuit claire ou brillent les dtoiles. Au dessus de 
nous, dans Fdtendue bleue brillent la Grande 
Ourse, Arcturus, les diamants du W de Gas- 
siope. Je pense h tons ceux qui, ici-bas, au 
cours des siecles ont regards ces etoiles et qui 
ne sont plus, h tons les jeunes dtudiants, k 
toutes les belles jeunes filles dont les yeux 
brillants ont dtd ronges par les vers et dont 
Ic sourire dtincelant est depuis longtemps devenu 
r horrible grimace de la tete de mort. Nos ha* 
bebit humus. 






I 


« La culture ailemande! > Ne I’a-t-on pa 
rcconnue dans ies deux descriptions piecd- 
dentes? Le lundi des roses et la cathddrale de 
Cologne, « Wein, Weiber und Gesang » (le 
vin, les femmes et les chants), la Salamandre 
et le rSve mdlancolique des temps disparus, la 
joie du present et le frtsson a la pensee de la 
niort. Et au milieu de tout cela, des fumees 
du Yin et de la fumde du tabac, au milieu de 
la bonhomie el de I’dpanchement du cceur, 
soudain, le cliquetis des dpdes et le cri du lans- 
quenet : le plaisir des arnaes, le plaisir de 
I’amour et le plaisir de la vengeance, le bar- 
bare qui, par ses as| ra us violentes et irrdsis” 
tibles, revient ^ la bataille d’Hermann et a la 
forM de Teutobourg,.. 

La culture ailemande est une culture de sen- 
timent et une culture de passion. II n’y a pas 
de langue qui puisse gonfler aussi puissaroment, 
tonner d’une fa<;on aussi retentissante que 
I’allemand. C’est une langue faite pour le 
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pathdtiq-ae, pour la destin^e, la vie et la mort, 
pour les grands moments de Fexistenee et ses 
terrenrs. 

G’est la raison pour laquelle la culture alle- 
mande n^a atteint la perfection que dans deux 
domaines, le lyrique et le musical (et cette pM- 
losophie lyrico-musicale qui est propre h FAlle- 
magne et dont le type est, non pas Kant, dis- 
ciple de FOccident, mais Hegel, Schopenhauer 
ou Nietzsche.) Quand il ne faut que du senti- 
ment, de la passion, FAIlemand fait des chefs- 
d’oeuvre, Faust.., ^ la Neum^me Symphonie..^^ 
Ainsi parlait Zarathustra... 

Mais dans la sculpture, dans la peinture, 
dans Farchitecture, FAIlemand est inferieur. La 
culture allemande n’a jamais pu produire un 
Michel-Ange ou un Velasquez, un Van Dyck 
ou un Thorvaldsen. La peinture allemande, des 
Nazardens (1) St Boeklin, esl lyrico-musicale. 

Et il est ainsi parce qu’^7 y a quelque chose 
de fdminin dans V esprit allemand. La Germanic 


(1) Nom que prirent cle jeunes peintres aliemands, Overheck, 
Pforr et Vogel. Veuus k Rome en 1810, ils s’dtablirent dans 
I’ancien convent de Saint-Isidore, prfes de la Trinit^-des-Monts ; 
ils y men^rent, avec leurs amis et disciples, Veit, Schadow, 
Fukrich une existence k demi monacale. On d^signa en suite par 
le mOme nom les 4coles de peinture catholiques de Munick et 
de jDdsseldorf. du traducteur.) 
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est femme, et elle a toutes les qualit^s de taut 
de femmes; dpouse parfaite dans son intdrieur, 
ange pour ses enfants, furie pour son mari. 
Comme certaines femmes, I’AIIemand est prompt 
aux larmes et prompt & la fureur (furieux 
comme un AUemand, disons-nous en Danemark), 
inaccessible aux arguments et k la logique, 
mais persdvdrant k faire prdvaloir sa volonte 
tyrannique (pour votre bien), convaincu d’ avoir 
toujours raison, scandalise et irritd de ne pas 
dtre obdi. Devant des preuves claires comme 
le jour, ces femmes, comme I’AlIemand, le front 
levd, sans sourciller, sont capables de crier ; ce 
n’est pas vrai 1 Et avec pathdtique, avec des 
larmes, avec fureur, elles llnissent par saisir ce 
qu’elles ont sous la main et vous le jettent k la 
tdte en criant : c Ddgodtant menteur ! » 

Les femmes de cette espdce et I’Allemand 
n'ont pas le sentiment du devoir envers la 
virit&i ils n’ont pas de conscience (il ne faut 
pas confondre la conscience avec la bontd, 
la pitid, la tendresse et tant d’autres verlus 
fdminines). Pour eux, les motifs abstraits n’exis- 
tent pas, ils sont hors d’dtat de les prendre 
pour guide. Ce sont d’dternels opportunistes. 

L’ AUemand ne comprend tout simplement pas 
que I’on puisse fonder sa vie sur une idde, que 
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Ton puisse risquer son existence pour Tamour 
d’un principe. Lui-mime, c’est toujours un senti- 
ment qui le fait agir, une passion, un int^rfet, 
quelque chose de personnel et de concret. La 
lutte pour la libertd en 1813 dtait une lutte 
pour atteindre des biens personnels, saisissables ; 
I’independance politique, I’ind^pendance natio- 
nale. C’etait done exactement Vopposi des luttes 
de la Revolution fran^aise qui a voulu mettre 
en oeuvre une idde, r^aliser trois grands prin- 
cipes. 

L’Allemand est rdaliste. « Das Droben kann 
mich wenig kiimmern », on n’a jamais pro- 
noned de parole plus allemande que celle-lk. 
« Que me fait ce qu’il y a dans les nuages, 
dans le bleu... dans le ciel de I’iddal? » 

Mais ne vous laissez pas tromper par I’appa- 
rente religiositd des Allemands. Ce n’est que la 
religion de Vigoisme. Aprbs avoir mene une vie 
agreable et ordonnde ici-bas, dans cette — rela- 
tive — vallde de douleur, on veut s’assurer une 
bonne place de I’autre c6td. Aprds le carnaval 
et le kommers, on veut avoir une entrde dans 
rdternelle felicild. 

G’est pourquoi la lutte d’aujourd’hui est une 
lutte entre deux principles qui ont toujours dtd 
en opposition, le rdalisme et I’iddalisme. Cette 
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nouYelle lutte, peul-^tre la deriiifere, G^cidora 
qui sera maitre dans la maison de FEurope. 
Car aii-dessus de la Germanie s’difeve, eomme 
il y a des milliers d’ann^es, la puissance qui, 
dans Fhistoire, repr^sente le devoir viril, la 
conscience, Dieu premier serm, comme I'on 
disait dans la France du moyen-age; fiat 
justitia, j^ereat mundus^ comme Fon disait dans 
la R me antique. Centre la culture alle- 
mande, il y a en opposition la culture latme, 
Et le centre de la culture latine est (aujourd’hui 
comme toujours) Rome. 

La Germanie contre Rome, c^est une for- 
mula qui coiitient Fessence intdrieure de la 
uerre mondiale. Une culture fondee sur le 
sentiment, sur la passion, sur Farbitraire et 
Fegolsme contre une culture fondee sur la rai- 
son, sur la reflexion, sur la volont^ r^flechie 
et sur Faltruisme. Une culture paienne, pour 
dire le mot supreme, contre une culture chr^- 
iienne. 

Em ddpit de toute la pidte officielle, FAlle- 
magne le sait bien. Teutsch signifie paien et 
rAllemagne a donn# au monde le premier 
grand esprit qui ait osd se qualifier lui-mfeme 
d@ paien et mettre la croix avec la vermine, 
Fodeur d^ail et la fumde de tabac an rang des 

43 
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quatre ehoses quilui 6taient insupportables. Pour 
le rationaliste Feuerbach, le raoniste Haeckel, le 
pangermaniste et les adorateurs de Wotan, pour 
Ostwald et Jatho et pour tous les annonciateurs 
de la « nouvelle foi >, le dogme essentiel et le 
cri de guerre sont toujours « Los von Rom ! » 
G’est la rdvolte germanique, la rdvolte barbare, 
ce qui, il y a cinq cents ans, dtait la Rdforme, 
il y a un sifecle et demi le Sturm und Drang (1) 
litt^raire et ce qui k present est devenu le fer 
et le sang ayant pris la forme du 420 ! Et cette 
haine k I’egard de Rome, cet odium papae, 
comme Luther Fexprima, est si profonddment 
enfoncde dans Fdme de FAIlemagne que mOme 
les artistes voient avec joie ddtruire des oeuvres 
d’art si seulement elles appartiennent k Rome ! 
Robert Hugh Benson a prevu qu’il en serait 
ainsi dans « Le Maitre du monde », ce Kvre 
qui dtincelle de vues prophdtiques. Il ne devait 
pas vivre assez pour voir le « Jugend » muni- 
chois glorifier « der grosse Brummer », le gros 
bourdon, la force brutale, Thor qui se Ifeve 

(1) Sturm,und Drang, nom donnd en Allemagne, an commen- 
cement du romantisme; ces mots, titre d’un drame de Klinger 
repr^sentd k Francfort^sur-Ie-'Mein en 1775, signifient assaut 
tumultueux; ils caraetdrisent bien la fermentation de jennes 
esprits, rdvolutionnaires en littdrature, qui voulaient renouveler 
Tart et cr^er de nouvelles formesde podsie. (Note du traducteur). 
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(eomme Heine le prddit) et, de son marteau, 
detruit les cathedrales gothiques (d). 

Oui, Thor s’est levd dans sa puissance, les 
vieux dieux se rdveillent, le Walhalla se l^ve 
d’entre les morts pour combattre une dernifere 
fois centre le blanc Christ et centre la puis- 
sance de Rome. Encore une fois la Germanic 
inonde les champs latins. La Nature dans toute 
sa puissance irrdfldchie veut rdgner sur le 
Logos, I’ordre, la loi. Comme le mot le plus 
essentiel de la Germanie est Puissance, la 
parole la plus dlevde de Rome est Droit. Et la 
lutte ddeidera lequel des deux mots prdvaudra 
finalement 


* 




Je sais bien des gens qui poseront ce livre 
avee cette objection qui semble irrefutable : 

(1) € Le christianisme a adouci, jusqu’ii un certain point, cette 
brutale ardeur belliqueuse des Germains ; mats il n’a pu la 
d^tniire, el quand la croix, ce talisman qui Tenchaine, viendra a 
se briser, alors dSbordera de nouveau la fdrocitd des anciens 
combattants. Alors, ©t c© jour, h6Ias 1 viendra, les vieilles 
divinit^s guerribres se Ifeveront de leurs tombeaux, essuieront 
de leurs yeux la poussifere sdculaire, Thor se dressera avee 
son marteau gigantesque et d^molira les cathddralefl gothi- 
ques. » (Hein© : XJher die LUeratur DeuHcklands}. 
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« Oui, mais en Allemagne, les cattoliques ont 
une si bonne situation, ie Centre esl si puis- 
sant, le gouvernement si prevenant, I’em- 
pereur est un bienfaiteur de I’ordre des 6d- 

nedictins tandis que la France persdcule 

le catholicisme, chasse les religieux et les 

religieuses, enlfeve la religion des dcoles Et 

I’Angleterre, qui combat ses cotds, est protes- 
tante, la Russie schismatique et elle est Tadver- 
saire de I’Eglise catholique, I’ltalie n’a pas prd- 

cisdment un renom de saintetd Par contre 

I’Autriche, de mSme que rAIlemagne eatholi- 
que, au commencement de cette annde, s’est 

consacrde solennellement au Sacrd-Goeur La 

Belgique n’a pas, selon toute apparenee, songd 
k un acte religieux de ce genre ! La lettre 
imposante de I’dpiscopat allemand qui, en ter- 
mes dnergiques, declarait que ces temps d’dpreu- 
ves nous rapprochaient du Sauveur, n’dtait-elle 
pas sublime? « Nous nous sommes rdjouis de 
ces graces particulidres du cceur divin, et au 
milieu du bruit de la guerre, nous avons dis- 
tingud les coups calmes, pleins d’amour de ce 
Coeur qui cherchait les £imes. Nous le remer- 
cions que cette guerre ait portd des fruits pour 
le salut des dmes. Nous le remereions pour les 
splendides rdsultats et les vietoires dont le ciel 
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a belli nos armes » (1). Vraimeot il fant §tre 
avengle pour ne pas voir oil i’on combat au 
iiom du Christ, et ou Fon ne combat pas en 
son nom ! Comme Fa dit Farcheveque catholi- 
qiie de Fribourg, <- le Pbre de la misdrieorde 
et le Dieu de la consolation ne nous abandon- 
nera pas..... Nombreux sont les ennemis qui 
nous environnent. Mais nous nous Sons a la 
justice de notre cause et k Faide de Dieu. » 
Oil comme Fdvfeque d’Osnabruek Fa dit: € De 
notre cote est le droit. C’est pourquoi Die^ est 
aussi de notre c6fd. Quand Dieu est pour nous, 
qui peut ^tre centre nous? Nous nous fiofis au 
trbs taut Seigneur des armees dans le ciel comma 
lorsque David luUait contre Goliath et lui cfiait : 
« Tu es venu a moi avec une dpee et une lance, 
mais je viens a toi au nom du Seigneuf des 
armees, au nom du Dieu des armees d'Ismel ® 
(1. Rois XVII, 45). Dieu est avec nous, cosnme 
il est dcrit sur le heaume de notre pieuse armde 
et nos soldats sont (comme Fa dit Fd%4que 
Keppler de Rottenburg) les lutteurs de Die^ qui, 
au nom de Dieu et avec la grace de Dieia^ ont 
accepts la lourde tache de la guerre (2) 

(1) Der Kampf der Zentralmachte, par nn pr^tre Stranger. 
(Fribourg-ea-Brisgan, F6vrier 1915), pages 14 et 15. 

(2) Loc. cit, p. 13-14. € Gott sei mit eueh, Gott wird mil 
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Je r^ponds S. cela : « Le royaume de Dieu ne 
consiste pas en paroles, mais en vertus ». Je 
rdponds h cela par la plainte du prophfete au 
nom de I’Eternel: « Ce peuple m’honore des 
I^vres, mais son coeur est loin de moi >. Je 
rdponds que le disciple de Jdsus n’est pas celui 
qui crie : < Seigneur ! Seigneur 1 » mais celui 
qui fait la volontd du pfere cdleste. II y a dans 
I’Evangile une parabole ou il est question d’un 
homme qui avait deux fils. L’un disait h son 
p^re: « Je veux faire ta volontd », il alia, et ne 
la fit pas ; I’autre refusait de lui obdir, mais il 
alia et fit ce que le pfere lui avait ordonnd. 
Lequel des deux dtait le vrai fils? demande 
Jdsus. 

Ces prdlats allemands que nous venous d’en- 
tendre parler vivent dans leurs tranquilles et 
agrdables dvdches ou ils sont loin du thd9,tre 
de la guerre, rompant paisiblement le pain que 
leur tend un gouvernement protestant. Mais il 
y a un autre prince de I’Eglise catholique qui, 
au milieu des ruines, dldve sa voix, un dvdque 
qui a vu son dglise tomber sous les obus des 
Barbares, le primat du pays des martyrs, I’ar- 

eudi sein, ihr Streiter Grottes, die ihr im Namen Gottes und io 
der Gnade Gottes die schwere Kriegsarbeit auf euch genommeo 
habetl 9 
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chevfique de Malines, le cardinal Mercier ! Ecou- 
tez les paroles qu’il a fait entendre au monde 
par sa lettre pastorale de Noel 1914! 

« Lorsque, le 2 aodt, une puissance ^tran- 
gfere, confiante dans sa force et oublieuse de la 
foi des traitds, osa menacer notre independance, 
tous les Beiges, sans distinction ni de parti, ni 
de condition, ni d’origine, se levbrent comme 
un seul homme, serrds contre leur Roi et leur 
gouvernement, pour dire ^ I’envahisseur : « Tu 
ne passeras pas ! » Du coup, nous voici resolu- 
ment conseients de notre patriotismc : c’est qu’il 
y a, en chacun de nous, un sentiment plus 
profond que I’intdr^t personnel, que les liens 
du sang et la poussde des partis ; c’est le besoin 
et, par suite, la volontd de se ddvouer k I’inte- 
rfit gdndral, St ce que Rome appelait « la chose 
publique » Res publica (1). » 

La philosophic germanique connalt aussi la 
hierarchie des intdr^ts. Pour M. de Bethmann- 
Hollweg il y a aussi des considdrations de 
second ordre qui doivent cdder devanfc des con- 
siddrations plus hautes. « II faul nous mettre 
au-dessus du droit des gens, dit-il, parce que 


(1) Patriotisme et Endurance. Lettre pastorale de S. Em. le 
Cardinal Mercier (Paris 1914), p. 23. 
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nous y sommes forces. » La force prime le 
droit, a declare son grand prdddcesseur et mai- 
tre. L’Allemand sacrifie les autres pour le bien 
de sa patrie. Celui qui parle au nom de Rome 
demande le sacrifice de soi-m6me pour le bien 
de sa propre patrie, pour la Res publica, comme 
il le dit en latin. 

II n’y a pas beaucoup de paroles dans la 
lettre pastorale du Cardinal Mercier, il y a sur- 
tout des faits et des chiffres. « J’ai parcouru, 
dit-il, la plupart des regions les plus ddvastdes 

du diocbse et ce que j’y ai vu de ruines et 

de cendres ddpasse tout ce que, malgrd mes 
apprehensions pourtant trfes vives, j’avais pu 
imaginer. Certaines parties de mon diocbse que 
je n’ai pas encore trouve le temps de revoir, 
ont subi les memes ravages. Eglises, dcoles, 
asiles, convents, en nombre considerable, sont 
hors d’usage ou en ruines. Des villages entiers 
ont quasi disparu. A Werchter-Wackerzeel, 
par example, sur 380 foyers, il en reste 430 ; k 
Tremeloo, les deux tiers de la commune sont 
rasds ; ci Bueken, sur 100 maisons, il en reste 
20 ; h Schaffen, d’une agglomdration de 200 ha- 
bitations, 489 ont disparu, il en reste 11. A 
Louvain le tiers de I’dtendue b^tie de la eitd 
est ddtruit ; 1.074 immeubles ont disparu ; 
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siir le territoire de la ville et des communes 
suburbaines, Kessel-Loo, Herent et H^verlej 
reunies, 11 y a un total de 1.828 immeubles 
incendi^s. > 

Et de nouveau s'eleve de !a prose simple et 
unie du Cardinal, si eloignde de cette boursouf- 
flure allemande qui en appelle au ciel, rhymne 
de douleur de la Belgique — Planetus Beati 
Martyris Belgii ! 

c Des centaines dlnnocents furent fusillds, 
dcrit le cardinal ; Je ne possfede pas au complet 
ce sinistre mJcrologe, mais je sais qull y en eut, 
notamment, 91 k Aerschot et que la, sous la 
menace de la mort, leurs concitoyens furent 
contraints de creuser les fosses de sepulture. 
Dans I'agglom^ration de Louvain et des com- 
munes limitropbes, 176 personnes, hommes et 
temmes, vieillards et nourrissons encore a la 
mamelle, riches et pauvres, valides et malades, 
furent fusilMes ou brhl^es. » (((La lourde tache 
de la guerre I... >) 

« Dans mon diocfese seiil, je sais que 13 prfe- 
tres et religieux furent mis a mort. L’un d^eux, 
le curd de Gelrode, est, selon toute vraisem- 
blance, tombd en martyr. J’ai fait un pblerinage 
k sa tonibe et, entourd des ouailles qull paissait, 
hier encore, avec le zhle d’un apotre, je lui ai 
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demand^ de garder du haut du eiel, aa paroisse, 
le diocfese, la patrie. j 

Et ie cardinal donne le nom des 13 prMres 
et religieux que, comme dvSque, il a perdu, et 
de 30 autres qui ont dtd luds dans d’autres 
parties de la Belgique... 

Depuis Noel ou la lettre pastorale a paru, la 
liste a singuliferement augments, et plus d’un 
observateur a du se faire la mSme question que 
le Hollandais Grondijs : « Est-ce done une guerre 
de religion? » 

Je laisse parler les faits ; que chacun se forme 
une opinion. Que ce soit ce que Ton veut, mais 
le t^moin hollandais que je viens de nommer 
a entendu les soldats allemands crier: « A bas 
le catholicisme, & bas les pr^tres! » et partout 
il a trouvd les petites statues polychromes de 
saints et de saintes que les Beiges ont I’habi- 
tude de mettre dans leurs chambres k coueher, 
jetdes par terre et brisees (1). Pourtant les Alle- 
mands ont h leur compte des choses plus graves. 

« Le 21 aoM, raconte un tdmoin, le curd de 
Buecken, le rdvdrend M. de Clerck, a 6t6 arrdtd 
par les soldats allemands et accusd d’avoir tird 
sur eux, ce qui dtait tout k fait faux puisqu’il 


(1) Les Allemands en Belgique ^ p, 19, 
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etait malade et qua, depuis longtemps^ il ne pou- 
vait plus rendre de serrices. Le pauvre malade 
fut place sur un canon; il en fut ensuite arra- 
chd et jete dans un fosse. Puis des soldats le 
prirent les uns par un bras, les autres par une 
jambe et le trainferent ainsi sur le pave. Tor- 
ture de la sorte et totalement dpuise, le vieil- 
lard dit qu’il aimait mieux mourir. Il fut alors 
fusille. y> 

Un autre tdmoin de la mSme affaire : « Le 
cur6 de Buecken gardait le lit, souffrant do 
diab^te ; on Fen tira pour le fusilier, avec un 
pfere conventual qui exergait les functions pa- 
roissiales. Le p5re eut beau protester qu'il dtait 
Hollandais ; il fut mis a mort. Des campagnards 
ont indiqud le lieu de la sepulture. Le cur5 
avait les oreilles et le nez coupes >. 

Dans le village de Blegny, il s’est passd 
qui suit: « Sous le pretexte habitual de coups 
de fusil tirds sur des soldats, on avait rassem 
bid tous les hommes de cette paroisse a FdglisBg 
tandis qu’un conseil de guerre allait choisir les 
victimes. Le pasteur fut accusd d'avoir laissd 
placer un poste d’observation dans la tour de 
son dglise (comment eut-il pu Fempdcher?) 
Pour ce crime il fut condamnd h mort ; ie len- 
demain 16 aolit aprds le saint sacrifice, il se 
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rendit au cimetifere oil il fut passd par ies 
armes. » 

Les Allemands trouvferent sur un jeune jd- 
suite, le pfere Eugdne Dupierreax, qui dtudiait 
d, Louvain, un Journal ou il avail relatd ses 
impressions au sujet de la destruction de la ville 
et ou il s’indignait de Tincendie de la bibliothdque. 
Il portait la Croix-Rouge sur le bras et faisait 
fonetiofi d’inlirmier quand il fut arrdtd. « La 
Croix-Rouge », fit en se moquant I’officier alle- 
mand qui dtait Id.. « Tracez-lui vite une croix 
blanche sur le dos! » On dessina, avec de la 
craie, une croix blanche sur le dos du malheu- 
reux, et on le fusilla dans le dos. Une ving- 
taine de prdtres, parmi lesquels il y avail le 
frdre juineau d’Eugene ftirent contraints de re- 
garder I’execution (1). 

Dans la petite ville de Spontin le curd fut 
pendu alternativement par les pieds et par Ies 
mains. Gomme il n’dtait pas compldtement 
mort, il fut percd de balonnettes et enfin 
fusilld (2) . 

Le curd d’Hastidre fut arrdtd dans une pa- 
roisse voisine. « Etes-vous le curd d’ici? » lui 


(1) A. M61ot, Le martyre du clergS beige, p. 11-15. 

(2) L. c. page 20. 
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demanda Fofficier allemand. Non^ rdpondit 
I'ecclesiastique, je suis le curd d'Hastiere. (c Ah! 
nous vous tenons enfin. On a tire de TOtre vil- 
lage. » II fut traine a Fdcart et fusille. 

C’est le systeme habituel. Le pretre est puni 
pour ce qui s' est passe dans sa paroisse ea son 
absence, comme nn maitre d'ecole serait repri- 
mande par I'inspecteur parce qu'il ne maintient 
pas la discipline dans sa classe. Du reste ce 
jour-la, 22 aout, il y avait encore des troupes 
dans Hastiere. 

Le curd de Roselies fut accusd d'avoir lui- 
m6me tird sur ies Allemands dans la nuit du 
21 au 22 aotjt. 11 pouvait invoquer I'alibi 
puisque pendant cette nuit, il avait veiild k 
Fambulance locale et il se rendit k la komman- 
dantur d'Aiseau pour se ddfendre. On Fdcouta 
et on lui donna un papier qu'il dut rapporter k 
Roselies. Il croyait que c'dtait un acquittement 
et, rayoiinant, il le montra aux soldats. Geux-ci 
le lirent et se mirent k rire. Un quart d'heure 
aprds le prdtre dtait mort. (1) 

Le 28 aout, au soir, Alphonse Huypens, vicaire 
k Hdrent, rentre chez lui. Il rencontre des soi- 
dats allemands qui Fattaquent, le jet tent par 


(1) L. c*, pages 21 4 gg. 
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terre, liii arrachent le sauf-eonduit qii’il avail 
obtenn des autorites aliemandes el le eonduisent 
a leur lieutenant. Celui-ci demande : <sc Etes- 
vous pr^tre? » « Oui, repond le vicaire, je 
suis pr^tre catholique. « Ma foi, moi aussi, je 
suis catholique, dit Tofficier qui se leve, va 
vers le prMre et lui crache au visage. < Vous 
venez de Herent, votre sort est rdgld, soldats 
faites votre devoir ! y> 

L'abbd Huypens est attache et mend dans la 
rue. Aprfes Tavoir aceompagnd, les soldats 
disen t qu'il est libre et pent aller oil il veut. II 
croit qu’ils ont pitie de lui et s'dloigne, mais il 
entend les gachettes des fusils. Il se retourne 
rdsolument et de'clare qull ne sail pas le chemin 
et que d'aiileurs il veut raster avec eux. 11s le 
eonduisent a la garde, lui Kent les jambes, et le 
jettent ainsi dans un hangar au milieu de sol- 
dats allemands qui dormaient. Ceux-ci s'dveillent, 
jurent, allument de la lumifere et passent la nuit 
k se moquer de lui et k le torturer. A 3 heures du 
matin, le 21 aoht, un officier entre et dit : € A 
present on va meltre le feu au hangar. Ainsi per- 
sonne ne parleraplus de vous. » 

La menace n'est pourtant pas exdcutde. A 
4 heures du matin, le mdme officier revient, fait 
couper les cordes qui liaient les Jambes du curdet 
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lui ordonae d’aller h I’dglise. II y a ddji une 
centaine de gens de Tendroit, plus deux prltres 
de Wesemael. Les soldats poussent dehors 
tout le troupeau. Comme le vieaire ne marehe 
pas assez vite, on lui donne un coup de pied, 
de sorte qu’il tombe le visage contre terre. (Ses 
mains etant attacliees par derri^re, il ne peut les 
^tendre en avant pour se protdger.) Cette plai- 
santerie semble amuaer les soldats. 

Ge ehemin de eroix dure de 4 heures du 
matin a 10 heures du soir. Pas un morceau de 
pain, pas une goutte d’eau. On arrive enfin h une 
station de ehemin de fer ou attendant d’autres 
prisonniers ; parmi eux se trouvent plusieurs 
prStres. II y a 700 personnes en tout. On les 
enferme dans des wagons a bestiaux dans les- 
quels il y a une couche de fumier de 15 centi- 
metres. Les malheureux seront conduits ainsi h 
Miinsterlager. 

Pendant le voyage k leavers la Belgique, les 
voitures restent hermdtiquement fermdes ; on 
songe aux souffrances des Beiges enferrads dans 
ces dcuries brOlantes pendant ces journdes 
d’aoOt. Quand on arrive en Allemagne, k 
chaque station, on ouvre les portes k coulisses; 
il y a souvent en mdme temps des soldats que 
i'on transports sur le tront; quand ils voient 
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les prStres, ils s’en moquent, et s’ils peuvent 
les atteindre les frappent au visage (1). 

Enfin les prisonniers arrivent k Munsterlager 
et ils sont enfermds dans un hangar. A eot^ 
sent des soldats qui montent la garde. Ils s’amu- 
sent Si frapper sur le mur et enfin St leur tirer 
dessus par les fentes. S prisonniers sont tues, 
7 blesses. Les 700 malheureux ont presque 
completement perdu I’esprit et orient pour 
sauver leur vie : « Nous sommes Allemands, 
nous sommes Allemands I » Un gargon de 
quinze ans tombe mort aux pieds de son pere. 

Le matin les pr^tres furent conduits devant le 
pr^fet. Alphonse Huypens fut depouilld de tous 
ses habits, il dut se presenter nu, n’ayant que 
sa chemise. L’interrogatoire commenga, mais 
comme il ne comprenait pas I’allemand, il ne 
rdpondit pas. Un sold at le frappa sur la bouche 
de sorte qu’il saigna, et on le trains hors de la 
salle. On le jeta dans un foss^ et Ih il s’eva- 
nnuit. Quand il revinl h lui, il dtait dans une 
cellule; on lui rendit son pantalon, mais rien 


(1) Un brave soldat <3u tandsiurmytThsB^mna&f^cnt k sa vieille 
mere Giessen son train en a crois^ nn autre oii il y avait des 
pretres beiges et qu’un de ses camarades a eu le bonbeur de leur 
donner deux bo ns coups de poing dans le visage (Kolnisehe 
Volksseitung, t mars 1915). 
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autre. Deux fois par jour, on lui donnait un 
peu de pain et d’eau ; deux fois par jour aussi 
on le faisait sortir avec un num^ro sur une 
placjiie qii'on lui mettait au cou. Cela dura ainsi 
six jours et six nuils; il regut alors la permis- 
sion de retourner eLez lui. On n’avait pas pu 
prouver les charges portees centre lui ; il dtait 
accusd d" avoir « excite la population ^ la re- 
volte >. Lorsque le 2 mars, le cardinal Mercier 
fit sa visite a Herent, il salua le vicaire comme 
un martyr. « Je lui ordonnai, 6crit le cardinal, 
de me raconter tout, et pendant quo jMcoutais, 
j’avais envie de tomberd, ses pieds pour lui ex- 
primer la vdn^ration que j^dprouvais pour 
lui (1). » 

Comme les autorit^s allemandes elles-m^mes 
ont dll finalement le reconnaitre, on ne put ja- 
mais trouver de bases r^elles aux accusations for- 
muldes contre les prfetres beiges- L'histoire des 
signaux dtablis dans les tours de la cath^drale k 
Malines, des lignes tdlephoniques entre le presby- 
tfere de Battice et Fortet-Fldron, de la station 
radio-tdldgraphique du seminaire de Bastogne, 
des lignes souterraines de t^ldphone trouvdes 

(I) Tijd du 9 et le mars 1915. Mgr Vaes, U&noTe et Vmm- 
cen%a del clero belga, Rome 1915, p. 29 a 23. 


16 
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dans le presbytfere de Damvillers prfes.de Verdun 
et k Flaucourt, toutes ces histoires qui se sont 
multiplifees dans les journaux allemands, se sont 
montrfees de pures inventions guand on y a 
regardd de plus prfes (1). Mais mfeme des auteurs 
allemands sdrieux les ont rfepdtfees et les out 
raises en circulation, aiasi M. W. von Trotha dans 
son livre < Mit den Feldgrauen naeh Belgien 
hincin » {Avec les Gris du champ de bataille en 
Belgique, Leipzig 191S), etK. J. Stauffer dans « Der 
Fahnrich von Verdun > [L’enseigne de Verdun, 
Leipzig, 1914). PourM. von Trotha, il est certain 
que les prfetres de Louvain ont < organisfe la rfe- 
volte > et M. Stauffer a vuun moine sur une bar- 
ricade distribuant des munitions aux francs- 
tireurs (2). 

On pourrait rire de ces histoires de brigand 
fe la Karl May, I’auteur si populaire en Alle- 
magne, si elles n’avaient pas leurs racines dans 
une aussi tragique rfealitd, si elles n’dtaient pas 
I’expression littferaire d’une injustice aussi san- 
guinaire. Mais en face des sombres mensonges, 
la vdritd eouronnde d’dpines n’en parait que 
plus pure. 

(i) V«ir KUnisehe Vclksieiiung, 1" ayril 1915, 6diti«n 4a s«r, 

14 avril 1915, Mition du soir, aS avril 1915, 

it) Trotiia? p* 155» Stauffer, p. 177. 
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Encore une fois je mets les deux pouvoirs 
I’un en face de I’antre. 

Accusation allemande ; c Le curd de Pont- 
Bruld, Wouters, ehanoine de TOrdre des Prd- 
montres, moine de I’abbaye de Grimbergen, 
a attaque une sentinelle, soldat au 26* regiment, 
HI* bataillon de rdserve. Wouters ehercha ^ 
lui arracher son fusil, mais il fut assomme 
par un autre soldat qui s’dtait prdcipitd au 
secours de son camarade. Ces faits sont consi- 
gnds dans le rapport de i’officier. » 

Rdponse beige : « Pour examiner cette 

affaire, le cardinal Mercier offrit au gouverneur 
allemand de Malines, le colonel Wengersky, de 
crder un comite d’autant de representants des 
deux c6tds sous la prdsidence d’une personne 
appartenant k un pays neutre. Le colonel refusa 
et le Cardinal fit lui-mdme Tenqudte. Voici le 
resultat de cette enqudte : 

« Le 2S aofit, le ehanoine Wouters retourna 
k l abbaye de Grimbergen. II avait dtd retenu 
prisonnier comme otage toute la journde du 
24 aofit et lorsqu’on I’eut menacd, il chercha 
refuge dans le couvent. Ses supdrieurs lui eon- 
seilldrent pourtant de retourner au presbyt^re (1).- 

(1) La situation ©st done c©il©-ci ; 1* le efeanoiBe Wouters 
api^artient au ehapitre des Pr^montrds de Grimbergesi; il 
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II s’y rendit dans le cours de la .journde, mais, 
k mi-chemin, il fut arrdtd et conduit dans une 
salle oil il passa la nuit. Le matin suivant, le 
mercredi 26 , 28 civils furent enfermds dans le 
meme endroit. Ils trouvdrent le prdtre debout, 
les bras leves et oblige de rester plusieurs 
heures dans cette position. Chaque fois qu’il 
cddait la fatigue, a coups de balonnette dans 
la poitrine et de crosse dans les genoux et dans 
les coudes, on le forfait k se relever. Aprds lui 
avoir infligd cette souffrance, les soldats lui 
permirent de s’dtendre par terre, mais forcerent 
deux des prisonniers civils ii le fouetter avec 
un baton et a lui cracher au visage. Comme 
Is ne furent pas obdis selon leur souhait, ils 
montrdrent eux-mdmes comment on devait et 
frapper et cracher. Ils prirent au prdtre son 
brdviaire, le ddchirdrent en morceaux et le lui 
jeterent a la tdte. Aprds lui avoir encore donnd 
des coups de crosse et des coups de pied, ils 
voulurent le forcer a se lever, mais le prdtre 
retomba en arridre comme une masse sans vie. 
Alors, les soldats jetdrent sur lui un seau 
d’eau, et quand, aprds cela, il fit un faible 


rdmplit les foactions de curd dans le village veisiu, k Font- 
©ill il kabite seul le presbytdre. 
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mouvement de la t^te, ils s’^cri^rent : « II vit 
encore! ». Ils jet^rent encore de I’eau sur lui, 
mais cette fois, il ne remua plus; tous le 
croyaient mort. Apres quelque temps, un fris- 
son secoua ce corps sans me en apparence, et les 
mains du pritre chercherent d, saisir le fusil diun 
des soldats. Au mSme moment, un autre soldat 
le tua d’une halle (1). » 

Mettons les choses au pire... Admettons que 
le pauvre pr^tre, torture dans son excbs de 
souffrance, ait c^d^ a un desir spontane de 
vengeance... Mais auparavant, quels tourments 
brutaux et quel avilissement 1 Et si ce mouve- 
ment de la main qui se tend vers I’arme a dtd 
un geste involontaire pour saisir quelque 
chose... alors, on peut lire ee simple rdcil 
comme un chapitre de la Sainte Ecriture, de la 
Passion de Notre-Seiqneur J6sus-Christ qui, 
d’aprhs I’Apotre, se continue dans ses fidfeles et 
surtout dans ses prStres. 


« 

« * 

C’est done vrai, ee que le voyageur hollan- 
dais avail pressenti, que si, k I’origine, la 
guerre allemande centre la Belgique n’a pas 

(1) Tifd, 2 Avril 1915. Les italiques sent de moL 



226 


LA CLOCHE ROLAND 


6t6 une guerre de religion, elle Test devenue. 
Les chefs de i’armde allemande empleyerent 
pour la guerre de Belgique des troupes recru- 
tdes dans les regions luthdriennes de TEmpire, 
tandis que les rdgiments catholiques furent 
envoyds centre les schismatiques russes. A la 
vue des prdtres et des moines catholiques, 
Tofficier prussien, le soldat prussien ou saxon 
sehtent se rdveiller toute I’animositd contre ce 
qui est papiste, qui est innde en eux, mais qui a 
encore ete ddveloppde par rddueation. Ils croient 
tout de suite qu’ils se trouvent en face de 
« jdsuites », ces dtres fabuleux qui ont du poi- 
son dans leur poche, un poignard dans ieur 
manche et dans le cceur cette maxime : « la 
fin justifie les moyens ». On pouvait tout 
attendee de leur part, e’dtaient des animaux 
malfaisants qu’on devait abattre h la premidre 
occasion! 

Et encore autre chose. L’officier allemand et 
le soldat allemand ont eprouvd pour ces hom- 
mes qu’ils savaient vivre dans le cdlibat I’ardcnte 
coldre de TimmoraJ contre celui qui vit verlueu 
sement. L’Allemand a dprouvd le besoin ineons- 
cient de souiller cette continence, comme il a 
eu plaisir h violer des religieuses... On ne peut 
qu’expliquer ainsi les faits suivants : 
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€ A Beyghem, les soldats allemands, sous las 
ordres du lieutenant Kiimer, condoisent leiir 
proie, une jeune fille, h la cure, abusent d'elle 
devant la soeur du curd et le curd lui-mdme, 
qu'ils out ddshabilid et qu'ils empdchent de 
fermer les yeux on de tourner la tdte. > 

€ A Asnoy, on emprisonna le curd ; deux 
soldats amendrent devant lui une femme, la 
depouiildrent de ses vdtements et la violdrent (1). n 

m 

m m 

Ces faits ne sent pas uniques. Partout oil 
arrivent les soldats allemands, instinctivement, 
ils maltraitent les eccldsiastiques, physiquemenl 
et moralement. Dans un village, on s’amuse k 
faire faire au cure le chemin de croix ; pendant 
ce temps, on lui craehe au visage et on lui fait 
subir d'aulres avanies. Ailleurs, on le fait courir 
dans un manege, comme un cheval, en le frap- 
pant d^iin fouet. On force ie curd de Sebaffen- 
lez-Diest k regarder le soleil pendant une heure. 
A Florennes, les soldats frappent le curd au 
eou et sur le dos de leurs dperons, le ddsba- 
billant et Fabandonnent dans un jardin. A Mon- 

(1) Nothomb : Les BarbareSy p. 80. — ; Le martyre du 

clerg^ beige ^ p. 34, 40. 
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tigny-sur-Sambre, les soldats jettent a la tSte 
d’un pr§tre les bouteilles de cognac qnlls ont 
videes et les os qnlls ont rong^s, A Louvain, 
on enferme treize pretres dans, une porche- 
rie ; on vent justifier ainsi Finjure appliqude 
de preference aux eccldsiastiques, celle de 
« Schwein > (1). 

On lit tons ces rdcits, qull est inutile, fati- 
gant et rdvoltant de citer... Et FEglise beige 
vous rappelle cette malheureuse epouse et m^re 
dont parle le rapport, qui, de 9 heures du soir 
a 6 heures du matin, fut outragee sans inter- 
ruption par des soldats allemands et qui ne 
cessa pendant ce temps d^appeler son mari au 
secours, son mari qui dtait Hi dans la chambre 
voisine (2). On imagine ainsi FEglise beige 
appelant son dpoux au secours. Et c’est comme 
s'll n'entendait pas, ou comme s'll dtait retenu 
par des liens quli ne pent rompre... 

(1) M61ot, pages 35, 38, 39, 47, 48, 50. 

(2) Nothomb, p, 80. 
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Les € soldats allemands de Dieu » ont certai- 
nement parfois dprouvd de la fatigue pour avoir 
assume « la p^iiible tache de la guerre » de 
violer la femme de leur prochaiii et d'outrager 
la fille de leur prochain. Pour que le Dieu des 
armies leur donne de nouvelles forces, ils sont 
alles dans les dglises qu’ils n’avaient pas en- 
core brhldes etdls y out fait leurs ddvotions a 
leur mani^re. La commission officielle beige en 
a relevd divers tdmoignages qui « so recht ^ 
montrent le niveau moral et eulturel du soldat 
allemand. 

A Sorinnes, les Allemands urinerent dans le 

ciboire. 

A Aersehot, le tabernacle d’^une des dglises 
de la ville fut fracturd et les vases sacres 
voids. 

A Ethe, le tabernacle fut fracturd et les saintes 
hosties jetdes dans un buisson. 

A Porcheresse, a Bouge, k jivrehaille, k 
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Lisogne, k Maizeret, les tabernacles et les vases 
sacres furent profanes. 

Dans r^glise d’Aiseau et dans une dglise de 
Saint-Trond, les soldats allemands satisfirent leurs 
necessitds siu* Tautel. 

A Hastibre, les Allemands arraehferent ti un 
prgtre les saintes hosties qu’il voulait mettre en 
sCiretd et les foul^rent aux'pieds. 

Et en France comme en Belgique, c’dfcait la 
continuation de la m6me guerre dans le m6me 
esprit. 

A Montmaeq (diocbse de Beauvais), les Aile- 
mands satisfirent leurs besoins dans le bdnitier 
et s’essuy^rent avec la nappe d’autel. 

A Rouvres, les Allemands prof&nbrent les 
ciboires et les remplirenl de chair de pore ; bru- 
tale allusion au dogme catholique de la presence 
r^elle. 

A Gerbeviller, piAs de Nancy, les Allemands 
prirent pour cible la porle du tabernacle; plu- 
sieurs balles transperebrent le saint ciboire et 
brisbrent les hosties qu’il contenait. (1) 

(1) M61ot, p. 39 4i. La guerre allemande et le catholicisme, 

^dit6 par Mgr Alfred Bandrillart (Paris 1915), pages 101 k 104. 
Yoir ci~coatre la photographie d’un oiboire martyrisd de 
HerbdYiller. 
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< Et la parole du Seigneur me vint encore, et 
il me dit : 

Fils de Fhomme, tourne le visage vers Gog, 
vers la terre de Magog, vers le prince et le chef 
de Masoch et de Thubal, et proph^lise centre 
lui. 

Tu lui diras : Voici c© que dit le Seigneur 
Dieu : Je viens a toi, Gog, prince et chef de 
Mosoch et de Thubal. 

Je t’entourerai et mettrai un frein dans tes 
mSichoires. Je te ferai sortir, avec toute ton 
armde, les chevaux et tons les cavaliers cou- 
verts de cuirasses, et une grande multitude 
armee de lances, d© boucliers et d’^p^es. 

Gomme un ouragan qui monte, tu viendras, 
et, comme un nuage, tu couvriras la terre 
avec toutea tes troupes, et tous tes peuples 
nombreux. 

Voici ce que dit le Seigneur Dieu ; en ce 
temps-lh, des pens^es s’agiteront dans ton 
coenr, et tu formeras une resolution crimiuelle^ 
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Tu (liras : Je viendrai vers un pays sans 
murailles, vers des gens qui sont en paix, qui 
habitent en security ; tons demeurent dans des 
villes sans murailles, et ils n’ont ni verrous ni 
portes ; 

Afin d’enlever les ddpouilles, de ravir le bu- 
tin et de porter la main... sur un peuple qui 
a dtd rassembld d’entre les nations, qui com- 
mengait it poss^der, et qui babite au centre de 
la terre. 

Saba, Dedan, les marcbands de Tbarsis et 
tous ses lions te diront ; Ne viens-tu' pas pour 
prendre les ddpouilles? Tu as assemble tes 
bandes pour enlever un grand butin, pour 
prendre I’argent et I’or, pour emporter les 
meubles et les riebesses, et pour ravir des dd- 
pouilles immenses. 

C’est pourquoi, propbetise, fils de I’bomme, 
et dis k Gog ; Void ce que dit le Seigneur 
Dieu : Ne viendras-tu pas... alors de ton pays, 
du fond de Taquilon, toi et de nombreux peu- 
ples avec toi, tous cavaliers, avec une grande 
troupe et une puissante armde? 

Et tu t’avanceras contre mon peuple dTsraSl 
comme un nuage pour eouvrir le pays. Tu seras 
dans les derniers Jours, et je t’amdnerai sur mon 
pays, afin que les nations me connaissent 
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orsque j’aurai ete sanctifi^ par toi, a leurs yeux, 
6 Gog! 

Dans ce jour-lJi, an jour de I’arrivee de Gog 
sur la terre d’Israel, dit le Seigneur Dieu, ma 
colere et ma fureur monteront. 

J’appellerai centre lui I’epde... el je le ehatierai 
par la peste, par le sang, par des pluies violentes 
et par des gr^les dnormes, et je ferai pleuvoir 
sur lui le feu et le soufre. 

Et je me gloriflerai et je me sanctifierai ; je me 
ferai connaitre aux yeux de nombreuses nations; 
et on saura que je suis le Seigneur. 

41 

* * 

€ Mais toi, fils de I’homme, prophdtise contre 
Gog, et dis-lui ; Void ce que dit le Seigneur 
Dieu : Je viens contre toi, Gog, prince et tMe 
de Mosoch et de Thubal. 

Je te cernerai, je te tirerai... je briserai ton 
are dans ta main gauche, et je ferai tomber tes 
filches de ta main droite. 

Tu tomberas sur les montagnes d’Israel... Je 
t’ai livrd aux bStes de toutes sortes, aux 
oiseaux et aux b§tes de la terre, pour qu’ils te 
d^vorent. 
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Tu tomberas sur la face des champs, parce 
c’est raoi qiii ai parl^, dit le Seigneur Dieu... 

Je ferai connaitre mon saint nom au milieu 
de mon people d’lsrael ; je ne laisserai pas 
davantage profaner mon saint nom ; et les 
nations sauront que je suis le Seigneur, le Saint 
d’lsrael. 

Le temps arrive, c’est fait, dit le Seigneur 
Dieu : voiei le jour dont j’ai parld. 

Les habitants sortiront des villes d’lsrafel ; ils 
brftleront et rdduiront en cendres les armes, les 
boucliers, les lances, les ai*es et les fleches, les 
batons qu’on porte ti la main, et les piques 
et ils les consumeront par le feu pendant sept 
ans. 

Ils n’apporteront pas de bois des champs, et 
ils n’en couperont pas dans les forSts, parce 
qu’ils brhleront ces armes, et qu’ils feront leur 
proie de ceux dont ils avaient dtd la proie, et 
qu’ils pilleront ceux qui les avaient pillds, dit le 
Seigneur Dieu. 

Et dans ce jour je donnerai S, Gog un lieu 
celfebre pour sdpulcre en Israel; c’est la vallde 
des voyageurs, ti Test de la mer, qui frappera 
de slupeur ceux qui passeront; iJi ils enseveli- 
ront Gog et sa multitude, et on I’appellera la 
vallde de la multitude de Gog. 
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La maison d’lsrael les ensevelira pendant sept 

mois pour purifier I’air 

Pour toi, fils de Hiomme, void ee que dit ie 
Seigneur Dieu; Dis k tons les oiseaux, tout 
ee qui vole dans Pair, et k toutes les b&tes des 
champs : venez ensemble, hMez-vous, accourez 
de toutes parts vers la victime que je vous 
immole, cette grande victime qui est sur les 
montagnes d’lsrael, afin que vous mangiez la 
chair et que vous buviez le sang. 

Vous mangerez la chair des forts, et vous 

boirez ie sang des princes de la terre Et 

vous vous rassasierez sur ma table des chevaux 
et des braves cavaliers et de tous les hommes 
de guerre, dit ie Seigneur Dieu. 

J’etablirai ma gloire parmi les nations, et 
toutes les nations verront le jugement que j’au- 
rai exercd, et elles reconnaitront ma main que 
j’aurai appesantie sur elles. 

Et la maison d’lsrael saura, & partir de ce 
jour, et ddsormais, que je suis le Seigneur Dieu. » 
{Ez4chiel, ch. 38 et 39.) 
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